PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

WYDZIAL KONSULARNY AMBASADY RP W RZYMIE

KONSULAT GENERALNY RP W MEDIOLANIE

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA OBYWATELI
POLSKICH PRZYJEZDZAJACYCH

NA TERYTORIUM WL.OCH

Styczen 2017

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH 1



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

1. REPUBLIKA WLOSKA. INFORMACJE PODSTAWOWE

2. WJAZD NA TERYTORIUM REPUBLIKI WEOSKIE]

2.1.System prawny

2.2. Informacje praktyczne dla przyjezdzajacych do Wioch

3. PRAWO POBYTOWE

3.1.Pobyt do trzech miesiecy
3.2.Meldunek

3.3.Pobyt powyzej trzech miesiecy

4. PRACA I PODATKI W REPUBLICE WLOSKIE]
4.1. Podstawowe zasady nawigzania i wygasniecia stosunku pracy
4.2.Samozatrudnienie
4.3.Praca sezonowa
4.4.Pomoc w sytuacji sporu z pracodawca
4.5. Opodatkowanie dochodéw z pracy we Wiloszech
4.6.Podatek od wartosci nieruchomosci posiadanych za granica IVIE

4.7.Polsko-wloska umowa o unikaniu podwdéjnego opodatkowania

pa

5. SWIADCZENIA SOCJALNE, SPRAWY RODZINNE

5.1.Zasilek rodzinny dla pracownikéw najemnych
5.2.Dodatek macierzynski INPS

5.3.Dodatek macierzynski od gmin

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH 2



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

5.4.Zasitek z tytutu bezrobocia

5.5.Sprawy dotyczace matoletnich

6. SPRAWY STANU CYWILNEGO
6.1. Malzenstwo we Wtoszech
6.2. Umiejscowienie zagranicznych aktow stanu cywilnego w Polsce

6.3.Zmiana imienia lub nazwiska

7. SPRAWY SPADKOWE
7.1.Dziedziczenie przez obywateli RP w Unii Europejskiej

7.2.0drzucenie spadku po zmartym

8. SZCZEPIENIA, SLUZBA ZDROWIA

8.1.Szczepienia
8.2. Ubezpieczenie przy pobytach turystycznych

8.3. Opieka zdrowotna przy pobycie ponad trzy miesigce

9. SZKOLA W REPUBLICE WEOSKIE]

9.1. Organizacja systemu szkolnictwa
9.2.Nauka dzieci obywateli polskich we Wloszech
9.3.Uznawanie wyksztalcenia

9.4. Uznawanie kwalifikacji zawodowych

10.INFORMACJE DLA KIEROWCOW I POSIADACZY SAMOCHODOW

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH 3



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

10.1. Informacje praktyczne
10.2. Obowiazek przerejestrowania samochodu

10.3. Prawo jazdy

10.4. Mandat i zatrzymanie pojazdu
10.5. Podstawowe przepisy dot. korzystania z samochodu i drég we Wtloszech
10.6. Zasady poruszanie sie sSrodkami transportu po miastach wloskich

11. PRZYDATNE INFORMACJE I ADRESY
11.1. Sytuacje nadzwyczajne, losowe

11.2. Przepisy celne

11.3. Bezpieczenstwo

11.4. Bezdomnos$¢

11.5. Informacje dla narciarzy

11.6. Informacje o zagrozeniach (handel ludZmi)

11.7.  Swieta we Wloszech

11.8. Spis uzytecznych telefonow i adresow internetowych

12. ADRESY POLSKICH PRZEDSTAWICIELSTW DYPLOMATYCZNYCH I KONSULARNYCH
W REPUBLICE WELEOSKIE]

mocy_prawnej. Wydziat Konsularny Ambasady RP w Rzymie i Konsulat Generalny RP

w Mediolanie nie ponosza odpowiedzialnosci za skutki decyzji i dziatan podjetych na

podstawie zawartych w _nim_informacji. Moc wiazaca posiadaja jedynie wtoskie przepisy w

jezyku wloskim.

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH 4



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

1. REPUBLIKA WLEOSKA. INFORMACJE PODSTAWOWE

Stolica: Rzym
Obszar: 301 tys. km kw.

Ludnos$¢: 60 min (Rzym 2,8 min)*

Waluta: euro (EUR)

Wtochy s3 krajem o ustroju republiki parlamentarnej. Administracyjnie panstwo
podzielone jest na 20 regiondw: Abruzja, Apulia, Basilicata, Emilia-Romania, Friuli-Wenecja
Julijska, Kalabria, Kampania, Lacjum, Liguria, Lombardia, Marche, Molise, Piemont, Sardynia,
Sycylia, Toskania, Trydent-Gérna Adyga, Umbria, Dolina Aosty, Wenecja Euganejska. Do
Republiki Wtoskiej nalezy takze miejscowo$¢ i gmina Campione d’Italia, ktéra jest wtoska
eksklawg w szwajcarskim kantonie Ticino. Administracyjnie przynalezy ona do regionu
Lombardia.

Jezykiem urzedowym jest jezyk wloski. Bez podstawowej chociazby znajomosci tego jezyka
bardzo trudno funkcjonowa¢ zaréwno na wtoskim rynku pracy, jak i w zyciu codziennym.
Znajomos$¢ jezyka angielskiego nie wystarcza do zatatwiania spraw w urzedach.
Réwnoczesnie range jezyka urzedowego posiadaja takze, obok wtoskiego, jezyk francuski (w
Dolinie Aosty), jezyk niemiecki (w Trydencie-Gérnej Adydze) oraz jezyk stowenski (w Friuli-
Wenecji Julijskiej).

Najwazniejsze telefony alarmowe:

Ogolny telefon alarmowy 112
Karabinierzy (Carabinieri) 112
Policja (Polizia) 113
Straz Pozarna (Vigili del Fuoco) 115
Pogotowie Ratunkowe (Pronto Soccorso) 118
Pomoc Drogowa (Soccorso Stradale) 116

1 Dane Wtoskiego Urzedu Statystycznego (ISTAT) z 31.12.2010. Statystyki dostepne sa na stronie internetowej
www.istat.it
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2. WJAZD NA TERYTORIUM REPUBLIKI WEOSKIE]

Obywatele polscy korzystaja z prawa do swobodnego przeptywu oséb w ramach Unii
Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Dokumentem podrdzy
uprawniajagcym do bezwizowego wjazdu i pobytu (niezaleznie od jego celu) na terytorium
Republiki Wtoskiej do 90 dni, jest wazny nieuszkodzony paszport lub dowdd osobisty,
zawierajacy aktualna fotografie. Przed wyjazdem nalezy sie upewni¢, czy dokument jest

wazny, w wystarczajaco dobrym stanie i czy pozwala na stwierdzenie tozsamosci.

Prawo swobodnego przemieszczania sie i pobytu we Wtoszech do 3 miesiecy otrzymuje tez
cztonek rodziny obywatela UE, niezaleznie od jego przynaleznos$ci panstwowe;j.

Ograniczenia swobodnego przemieszczania sie i pobytu moga mie¢ miejsce jedynie w
przypadkach os6b zagrazajacych powszechnemu porzadkowi publicznemu lub polityce
bezpieczenstwa wewnetrznego panstwa wtoskiego (np. podejrzanych o terroryzm).

2.1. System prawny

Przebywajac na terytorium Republiki Wtoskiej, nalezy mie¢ na uwadze, iz w petni podlega sie
miejscowym przepisom prawa cywilnego, karnego, administracyjnego oraz podatkowego.
Nieswiadomos¢ tego moze by¢ przyczyng powaznych komplikacji.

Obywatel polski przebywajacy na terytorium Republiki Wtoskiej, ktory popeini wykroczenie
lub dopuscit sie popelnienia czynu przestepnego bedzie odpowiadat przed wtoskimi
organami wymiaru sprawiedliwo$ci na podstawie wtoskich przepisow. W przypadku
zasgdzenia wobec obywatela polskiego kary pozbawienia wolnosci, kare te bedzie musiat
odbywac na terenie Wtoch.

Miejscowe przepisy beda mialy réwniez zastosowanie w sprawach regulowanych prawem
cywilnym - np. w zakresie stosunkéw pomiedzy rodzicami i dzie¢mi zamieszkalymi na
terytorium Republiki Wtoskiej. W uzasadnionych miejscowym prawem przypadkach wtoskie
sady i instytucje majg prawo ingerowac w te relacje, o ile stwierdza zagrozenie dobra dziecka.
Fakt, iz rodzice i dziecko s3 polskimi obywatelami nie odgrywa decydujgcej roli - kluczowe
jest zamieszkiwanie na terytorium Wtoch. W skrajnych przypadkach mozliwe jest np.
czasowe ograniczenie przez miejscowy sad prawa do opieki nad dzieckiem, a takze odebranie
dziecka rodzicom i skierowanie go do odpowiedniego osrodka lub do rodziny zastepczej
(czytaj wiecej w rozdziale 5.5. Sprawy dot. matoletnich).

UWAGA! Przestepstwa narkotykowe zagrozone sa we Wtloszech, w zaleznosci od ich
kwalifikacji, karg pozbawienia wolno$ci w réznym wymiarze (od 1 roku do 22 lat), a takze
wysoka karg pieniezng. Natomiast nielegalny wwéz na terytorium Wtoch papierosow
produkcji zagranicznej jest zagrozony grzywng oraz karg pozbawienia wolno$ci w wymiarze
od dwoch do pieciu lat. Karany jest ponadto zakup sprzedawanych na ulicach podrabianych
artykutéw znanych marek Swiatowych (suma grzywny dochodzi nawet do 7000 EUR).
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2.2. Informacje praktyczne dla przyjezdzajacych do Wioch

e W przypadku kradziezy mienia lub dokumentéw, nalezy bezzwlocznie zgtosi¢ to
zdarzenie w najblizszym komisariacie policji lub karabinierow.

Jak najszybciej trzeba tez zastrzec zgubione lub skradzione karty ptatnicze i kredytowe. W
razie utraty paszportu lub polskiego dowodu osobistego, po zgtoszeniu faktu na policji,
nalezy skontaktowac sie z polska placéwka dyplomatyczng lub konsularna.

WAZNE! Zgloszenie utraty dokumentu paszportowego dokonuje sie osobiscie w
najblizszej placowce konsularnej RP. Zgloszenie utraty lub uszkodzenia dowodu
osobistego mozna dokonac¢ osobiscie lub w formie pisemnej za pomocg poczty lub
telefaksu.

e Osoby bedace uczestnikami zdarzenia komunikacyjnego informuje sie, Ze czas
oczekiwania na uzyskanie od wtoskiej policji protokotu powypadkowego jest stosunkowo
dtugi: wynosi minimum 30 dni w przypadku wystgpienia na skutek kolizji wytacznie strat
materialnych i minimum 120 dni w sytuacji, gdy uczestnik/uczestnicy zdarzenia odniesli
obrazenia.

Prawo do odebrania protokotu posiadajga jedynie sam zainteresowany lub jego
petnomocnik - wtoski adwokat.

e Zwierzeta domowe towarzyszace wilascicielom w podrozy do panstw Unii Europejskiej, w
tym réwniez do Wtoch, muszg posiadac paszporty, co jest wymogiem prawa unijnego.

Do wyrobienia paszportu z emblematami UE potrzebne sa dokumenty zawierajace dane
wilasciciela oraz informacje na temat zwierzecia. Niezbedne jest takze przedstawienie
zaSwiadczenia o szczepieniach zwierzecia i przebytych chorobach. Zwierze musi mie¢
identyfikator w postaci elektronicznego chipu, ktérego numer i miejsce umieszczenia beda
odnotowane w paszporcie.

Paszporty wydaja lecznice weterynaryjne, ktérych spis znajduje sie na stronie internetowej
Krajowej Izby Lekarsko-Weterynaryjnej. Identyczne zasady obowigzuja w przypadku
podrézowania z psami i kotami do sgsiednich panstw nie nalezacych do Unii Europejskie;j,
ale majacych te same standardy ochrony przed wscieklizng, tzn. do Watykanu i San Marino.

o Wszystkie autostrady na terenie Republiki Wtoskiej sg ptatne. Nalezno$¢ uiszcza sie
bezposrednio przy zjazdach z autostrad w konkretnych miejscowos$ciach. Istnieje
mozliwo$¢ dokonania ptatnosci gotéwka (w Euro) oraz karta bankomatowa (wtoska) lub
kredytowg, jak réwniez specjalng karta magnetyczna, ktéra mozna kupi¢ w kioskach lub w
punktach sprzedazy tzw. ,Punto Blu” (trzeba woéwczas zjecha¢ na stanowisko Viacard).
Wiecej informacji w rozdziale 9.1. Informacje praktyczne dla kierowcéw.

 Inne wazne ogodlne informacje praktyczne:

Godziny otwarcia instytucji, urzedéw i punktéw handlowych w wiekszos$ci regionow:
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» przerwa (pausa pranzo): godz. 13.00 (13.30) - 15.30 (16.00)

» wiekszo$¢ gtownych muzeéw i zabytkéw pozostaje zamknietych w dniach:
1.1, 1.V.i 25.XII

» godz. otwarcia urzedéw: pn. - ér. - pt. (8.00 - 13.00), wt. - czw. (8.00 - 13.00i 14.00
-16.00)

» godz. otwarcia urzedéw pocztowych: pn. - pt. 8.30 - 14.00, sob. 8.30 - 13.00
» godz. otwarcia bankéw: pn. - pt. 9.00 - 13.301i 14.30 (14.45) - 15.30 - (15.45)

» godz. otwarcia sklepéw poza Scistym centrum turystycznym: 9.00 - 13.00
i15.30-19.30 (20.00).

Domy towarowe s3 zazwyczaj otwarte przez caty dzien.

3. PRAWO POBYTOWE

3.1. Pobyt do trzech miesiecy
Pobyt na terytorium Republiki Wtoskiej maksymalnie przez okres do 3 miesiecy nie wymaga

od obywatela polskiego dodatkowych formalnosci, poza spelnieniem obowiazku
meldunkowego w ciagu 48 godzin od momentu przyjazdu.

Obywatel polski musi réwniez posiada¢ - i jesli to konieczne - okaza¢ witadzom wtoskim,
dokument tozsamosci (paszport lub dowdd osobisty) wydany przez wtasciwy urzad kraju
pochodzenia i wazny na wyjazd z tego kraju.

UWAGA! Obywatel Unii i jego rodzina nie majg prawa do $wiadczen opieki socjalnej (m.in.
zasitkéw rodzinnych, dodatkéw macierzynskich, etc.) przez pierwsze trzy miesigce pobytu,
chyba, Ze takie prawo jest uznawane z mocy wykonywanej dziatalnosSci lub z mocy innych
przepiséw prawnych.

3.2. Meldunek

We Wtoszech istnieje obowigzek meldunkowy. Dopetni¢ go powinien obywatel wtoski (badz
innej narodowosci, spetniajacy warunki do legalnego pobytu w panstwie) goszczacy w swoim
domu cudzoziemca. Musi on w ciggu 48 godzin zgtosi¢ na miejscowej policji (Commissariato
della Polizia di Stato) jego pobyt oraz poda¢ doktadny adres.

W przypadku pobytu w os$rodkach turystycznych (hotelach, domach wczasowych,
pensjonatach, campingach itp.) obowigzku tego dopetnia ich administracja.

3.3. Pobyt powyzej trzech miesiecy
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Pobyt powyzej 3 miesiecy wymaga od obywatela polskiego wystapienia do Urzedu Gminy
(Ufficio del Comune) wtasciwego dla miejsca pobytu o wpis do rejestru mieszkancow
(iscrizione anagrafica).

Warunkiem uzyskania wpisu jest przedtozenie dokumentéw potwierdzajgcych:

* legalne zatrudnienie lub prowadzenie zarejestrowanej dziatalno$ci gospodarczej na
terenie Wtoch, lub

* posiadanie Srodkéw na pokrycie kosztow utrzymania we Wtoszech siebie i swojej
najblizszej rodziny’ bez Kkonieczno$ci korzystania z pomocy spotecznej oraz
ubezpieczenia pokrywajacego koszty leczenia, lub

* nauke w zarejestrowanych szkotach i osrodkach oraz posiadanie sSrodkéw na pokrycie
kosztow utrzymania we Wtoszech siebie i swojej najblizszej rodziny bez koniecznoSci
korzystania z pomocy spotecznej oraz ubezpieczenia pokrywajacego koszty leczenia.

Minimalne zasoby materialne jakie nalezy udokumentowa¢, w przypadku nieposiadania
pracy, by méc zameldowac sie we Wtoszech sg nastepujace:

* Euro 5.830,76 - Wnioskodawca + 1 osoba z rodziny
* Euro11.661,52 - Wnioskodawca + 2 osoby z rodziny
* Euro 17.492,28 - Wnioskodawca + 4 osoby z rodziny

Posiadanie zasob6éw materialnych mozna udowodni¢ poprzez odpowiednia dokumentacje
(m.in. zaswiadczenie o pobieraniu emerytury, zeznanie dochodowe, informacje o posiadanych
papierach warto$ciowych, poreczenie, ksigzeczki oszczednosSciowe, wycigg z konta
bankowego) lub poprzez dokumentacje zastepcza przewidziang przez art. 46 i 47
rozporzadzenia Prezydenta Republiki nr 445 z dnia 28 grudnia 2000 r. (tzw. oS§wiadczenia
wiasne).

W  przypadku potwierdzenia dochodéw za pomocg oS$wiadczenie wlasnego
(autodichiarazione), dokument ten musi zawiera¢ dokladne informacje pozwalajace na
dokonanie kontroli (takze droga losowa) odno$nie posiadanych zasobéw ze strony
odpowiednich wtoskich urzedéw.

Na podstawie przedstawionych przez polskiego obywatela odpowiednich dokumentéw, wpis

do rejestru os6b zameldowanych uzyskuje on sam, a takze jego matzonek, pozostajace na
utrzymaniu dzieci (do 21 roku Zycia) oraz rodzice, nawet je$li nie posiadaja obywatelstwa UE.

2 Najblizszymi cztonkami rodziny sa - niezaleznie od ich obywatelstwa - matzonkowie, dzieci pochodzace z
matzenstwa i dzieci pozamatzeniskie (takze pasierbowie, pasierbice i dzieci adoptowane), do chwili ukonczenia
przez nie 21 roku zycia, lub powyzej tej granicy, jezeli pozostajg jeszcze na utrzymaniu rodzicéw, jak rowniez
rodzice i teSciowie, pod warunkiem zapewnienia im §rodkdw na utrzymanie.
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W momencie ztoZenia wniosku o zameldowanie, wydawane jest potwierdzenie dokonania tej
czynnosci (ricevuta d’iscrizione anagrafica), rownowazne dotychczasowemu pozwoleniu na
pobyt.

Do wniosku nalezy dotaczy¢ nastepujace dokumenty:

1) wazny dokument tozsamosci (paszport lub dowdd osobisty kraju pochodzenia, wazny na
wyjazd z tego kraju);

2) wtoski numer identyfikacji podatkowej (codice fiscale), wydany przez kompetentny urzad
podatkowy (Agenzia delle Entrate);

3) oSwiadczenie o miejscu zamieszkania;

4) potwierdzenie uzyskiwania dochodéw z wykonywanego stosunku pracy (réwniez
emerytury lub renty), posiadania odpowiednich (wymaganych ustawa) wiasnych srodkéw
finansowych, badZ ewentualnie wazng umowe o prace z okreSlonymi numerami
identyfikacyjnymi ubezpieczenia spotecznego INPS i INAIL, lub tzw. lettera di assunzione, t;j.
deklaracje pracodawcy o zamiarze zatrudnienia, a takze zawiadomienie o zatrudnieniu
wystane przez pracodawce do kompetentnego terytorialnie biura posrednictwa pracy
(comunicazione al Centro per I'impiego).

Po rozpatrzeniu wniosku i dokonaniu wpisu do rejestru mieszkancéw, obywatel polski bedzie
mogt otrzymac¢ witoski dowdd osobisty (carta d'identita). Dokument ten nie bedzie jednak
upowaznia¢ do przekraczania granicy Wtoch (documento non valido per espatrio).

Okres, na jaki bedzie wazne zameldowanie powinien by¢ taki sam, jak udowodniony w
przedstawionej dokumentacji okres spelnienia wymienianych warunkéw. Obywatele UE
przebywajacy legalnie i nieprzerwanie na terenie Italii przez okres 5 lat, uzyskaja
automatycznie prawo statego pobytu (diritto al soggiorno permanente).

Po otrzymaniu wpisu potwierdzajacego zameldowanie nalezy uda¢ sie do kompetentnej w
stosunku do miejsca zameldowania przychodni (ASL), gdzie sktada sie wniosek o wydanie
wtoskiej ksigzeczki zdrowia (tessera sanitaria) oraz dokonuje wyboru lekarza rodzinnego
(medico di famiglia).

Niespelnienie wymogow

W ramach ustalonej procedury wpisu do rejestru mieszkancéw we wioskich gminach, jesli
obywatel Polski nie speilnia warunkéw koniecznych do uzyskania wpisu na pobyt
przekraczajacy 3 miesigce, kompetentne terytorialnie Biuro Ewidencji Ludnosci (Ufficio
Anagrafe) odmawia wpisu do rejestru. Od decyzji odmownej mozliwe jest wniesienie
odwotania do Sadu wtasciwego ze wzgledu na miejsce zamieszkania wnioskodawcy, zgodnie z
art. 8 rozporzadzenia z moca ustawy nr 30 z dnia 6 lutego 2007 roku.
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4. PRACA I PODATKI W REPUBLICE WL.OSKIE]

Decyzja o definitywnym i bezwarunkowym uwolnieniu wloskiego rynku pracy dla
obywateli polskich podjeta zostala przez wladze Italii 21 lipca 2006 r. Zniosta ona tym
samym obowigzujace wcze$niej procedury biurokratyczne zwigzane z koniecznoscia
uzyskania zgody na prace (tzw. nulla osta al lavoro).

Wczesniej, od momentu przystapienia Polski do Unii Europejskiej, swobodny dostep do
zatrudnienia mialy osoby prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza oraz niektére wybrane
(i uregulowane ustawowo) kategorie zawodowe jak np. pielegniarki.

Zatrudnienie polskich obywateli na wtoskim rynku pracy napotykato niejednokrotnie w ciggu
ostatnich kilku lat na liczne (gtosne) problemy. Wystarczy wspomnie¢ tu chociazby bardzo
zywa w mediach kwestie tzw. ,obozow pracy” w Apulii, gdzie przy pracach sezonowych,
gtownie zbiorach, zatrudnieni byli pracownicy z Polski.

Najczesciej napotykane problemy polskich pracownikéw zwigzane sg zazwyczaj gtéwnie z
brakiem rzetelnosci oferty zatrudnienia, nielegalnym posrednictwem pracy, otrzymaniem w
cato$ci umoéwionej wczeéniej z pracodawcy zaptaty oraz uzyskaniem innych, przewidzianych
kodeksem pracy, Swiadczen pracowniczych.

Relatywnie ryzykowny, wzgledem innych panstw Unii Europejskiej, jest tez samodzielny
przyjazd do Wioch w celu podjecia pracy, bez doktadnego zapoznania sie z zasadami
i warunkami zatrudnienia, wczeSniejszego uzgodnienia tej kwestii z przyszlym pracodawca,
znajomosSci przynajmniej podstaw jezyka wiloskiego oraz bez finansowego zabezpieczenia
umozliwiajacego pokrycie kosztow powrotu do kraju w przypadku nie znalezienia pracy.

4.1. Podstawowe zasady nawigzania oraz wygasniecia
stosunku pracy

Przepisy regulujgce prawo pracy we Wtoszech ujete sg w kodeksie cywilnym (Codice Civile), a
w szczeg6lnosci Ksiega Pigta 0 pracy” art. 2060-2642 z 1942 r. z péZniejszymi zmianami.

Warunki pracy, a takze wszelkie obowigzki oraz prawa pracownikéw i pracodawcow
okreslone sg ponadto przez zbiorowe umowy zwigzkowe (CCNL - Contratto Colletivo
Nazionale di Lavoro), istniejace osobno dla poszczegdlnych sektoréw dziatalno$ci zawodowej
oraz niektorych grup zawodowych (np. rolnictwo, chemia, mechanika, tekstylia, Zywnos$¢ i
przemyst rolny, budownictwo, poligrafia i rozrywka, handel, transport, kredyty i
ubezpieczenia, firmy ustugowe, administracja panstwowa, instytucje prywatne, opiekunki do
dzieci i 0os6b starszych, pomoce domowe i sprzataczki zatrudnione w domach prywatnych).
Kazdy z sektoréw jest dodatkowo podzielony na liczne kategorie, np. w sektorze budowlanym
wyroznia sie m.in. nastepujace: cementowg, kamieniarska, drewniang, budowlano-
rzemieSlnicza, czy tez budowlano-przemystowa.

Na stronie internetowej Krajowej Rady Gospodarki i Pracy (Consiglio Nazionale dell’Economia
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e del Lavoro) - www.cnel.it - mozna znaleZ¢ tre§¢ CCNL witasciwg dla poszczegélnych
sektorow.

Forma umowy o prace

Wiloskie prawo pracy co do zasady nie narzuca formy pisemnej umowy o prace
(contratto di lavoro). Oznacza to z jednej strony, iz sam fakt, Ze pisemna umowa
0 prace nie zostata sporzadzona pomiedzy stronami, nie oznacza, Ze nie jest mozliwe
dochodzenie roszczen od pracodawcy, jednak z drugiej strony brak pisemnej umowy jest
duzym utrudnieniem w ewentualnie koniecznym w ktéorym$ momencie udowodnieniu
istnienia realnego stosunku pracy (rapporto di lavoro).

Obowiazki informacyjne wloskiego pracodawcy

Wtoski pracodawca ma obowigzek (w wypadku, gdy umowa o prace ma charakter ustny)
dostarczenia pracownikowi dokumentu, na ktérym beda podane nastepujace informacje:
dane pracodawcy i pracownika, przystugujaca ilos¢ dni wolnych od pracy, dzien w ktérym
pracownik bedzie otrzymywat zaptate, a takze warunki rozwigzania umowy oraz ilo$¢ czasu
pracy w ujeciu dziennym lub tygodniowym. Jezeli umowa o prace ma forme pisemna
pracodawca moze ograniczy¢ sie do wydania egzemplarza samej umowy. Ponadto
pracodawca ma obowigzek poinformowania kompetentnego terytorialnie Urzedu Pracy
(Centro per l'impiego), przynajmniej jeden dzien przed rozpoczeciem pracy, o fakcie i
warunkach zatrudnienia. Niedopetnienie powyzszych obowigzkéw powoduje natozenie na
pracodawce pienieznej sankcji administracyjnej w wysokosci poczawszy od 1.500 Euro.

Pracodawca (w przypadku osoby prowadzacej dziatalno$¢ na wtasny rachunek, dokonuje tego
ta sama osoba) jest takze obowigzany do wptacania na rzecz pracownika sktadek do INPS-u
(Swiadczenia ubezpieczeniowe) i do INAIL-u ($wiadczenia z tytulu wypadkéw i choréb
zawodowych).

Prawo do wynagrodzenia

We Wtoszech nie ma ustawowo okreslonej, jednakowej, ptacy minimalnej. Funkcje ochrony
ptacowej pracownika spetniajg wspomniane juz wyzej branzowe i zakladowe umowy
zbiorowe. Umowy te okresSlaja minimalne wynagrodzenie godzinowe brutto dla danego
stanowiska w danej branzy lub nawet w danym zakiadzie. Wynagrodzenie miesieczne
otrzymuja urzednicy, pracownicy wyzszego szczebla, i tylko w niektorych sektorach
robotnicy. Wiekszo$¢ robotnikow jest wynagradzana na podstawie efektywnie
przepracowanych godzin. Zgodnie z wiekszo$cia CCNL pracownikom przystuguje 13-te (w
grudniu) i 14-te (w czerwcu) uposazenie. Praca w nadgodzinach jest wynagradzana
dodatkowo.

Nawet w ramach tej samej kategorii zawodowej - jak ma to miejsce np. wsréd personelu
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zatrudnionego we wtoskich domach (m.in. opiekunek, pomocy domowych, sprzataczek) -
miesieczne wynagrodzenie zalezne jest od stazu pracy, do$wiadczenia, kwalifikacji oraz
zakresu obowigzkéw (ogétem kategoria ta podzielona zostata na 8 stopni) i waha sie od 580
do 1100 Euro.

Godziny pracy i urlop

Ustawowy czas pracy we Wloszech wynosi 8 godzin dziennie i 40 tygodniowo, ale
i w tym miejscu zauwazy¢ mozna wyjatki w stosunku do poszczegdlnych kategorii
zawodowych. Np. dla os6b zatrudnionych we wtoskich gospodarstwach domowych
w charakterze catodobowych opiekunow, tydzien pracy jest wydtuzony do 54 godzin
(maksymalnie do 10 godzin dziennie). Za prace w nadgodzinach i w porze nocnej przystuguja
pracownikowi odpowiednie dodatki - réwniez te ostatnie okreSlone zostalty w umowach
zbiorowych.

Nawet je$li poszczegdlne CCNL moga przewidywac zrdéznicowany czas pracy dla réznych
sektoréw (nawet nizsze limity, na korzy$¢ pracownika), istniejg tez pewne wspdlne zasady
dla wiekszosci zbiorowych uméw zwigzkowych.

Najwazniejsze z nich sa nastepujace:

* Nadgodziny nie moga przekroczy¢ 250 godz. rocznie.

* Jesli czas pracy jest dtuzszy niz 6 godz. obowigzuje przerwa.

Pracownikowi musi by¢ zapewniona 11 godz. przerwa non-stop co 24 godz.

Musi by¢ zapewniony 24 godz. odpoczynek co 7 dni (z reguty w niedziele).

* Za prace nocng uwaza sie prace, ktora jest wykonywana non-stop przez 7 godz.
i obejmuje godz. 24.00-5.00.

Wypracowany w skali roku urlop wynosi 26 dni roboczych.

Obowiazek wypltacenia odprawy

Zgodnie z art. 2020 wioskiego kodeksu cywilnego kazdy pracownik, po zakonczeniu stosunku
pracy, ma prawo do uzyskania od pracodawcy odprawy (tzw. trattamento di fine rapporto -
TFR). Odprawa jest obliczana w ten sposéb, iz jej maksymalna warto$¢ wynosi 1/13,5
rocznego wynagrodzenia, za kazdy rok pracy. Odprawa podlega corocznej waloryzacji.

Utrata pracy

Utrata pracy przez pracownika z Polski lub jakiegokolwiek innego panstwa UE
z przyczyn niezaleznych, pozwala na utrzymanie praw jakie przystuguja rodzimym
pracownikom. Spetniajac okreslone ustawg kryteria (przy optaconych 52 tygodniach sktadek
na ubezpieczenie spoteczne w okresie ostatnich 2 lat), w sytuacji zwolnienia przez
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pracodawce, osobie przystuguje zasitek dla bezrobotnych (ASPi ).

4.2. Samozatrudnienie

Obywatele polscy, zamierzajacy podja¢ prace na zasadzie samo zatrudnienia (lavoro
autonomo) - podstawg prawng jest dekret z moca ustawy DL 185/2000 - czynig to na
zasadach obowigzujacych wszystkich obywateli Unii Europejskie;j.

Przez dziatalno$¢ na zasadzie samozatrudnienia rozumie sie:

* dziatalno$¢ na wtasny rachunek - przemystowgq, zawodowg (w tzw. wolnych zawodach
regulowanych i nie regulowanych), rzemies$lniczg i handlowag

» prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej na wiasny rachunek, cechujgce sie statoscia i
ciaggtoscig Swiadczonej pracy

* praca na podstawie umowy o dzieto, umowy zlecenia, czy tzw. umowy na projekt
(contratto a progetto)

Cudzoziemiec pragnacy prowadzi¢ powyzsza dziatalno$¢ we Wtoszech, w formie spotki
kapitatowej lub osobowej, poza spetieniem wymogéw etycznych i zawodowych, winien
spetnia¢ warunki upowazniajgce go do wpisu na listy zawodowe (albo professionale), jezeli
taki wymog wynika z przepiséw prawa.

Obywatel polski zainteresowany podjeciem dziatalno$ci na zasadzie samozatrudnienia moze
ja zarejestrowac osobiscie, poprzez petnomocnika, zlecajac wykonanie tej ustugi na rzecz
doradcy ds. handlowych i podatkowych (commercialista) lub tez korzystajac w toku
otwierania dziatalno$ci i jej wykonywania z pomocy Krajowej Konfederacji Rzemiosta oraz
Matych i Srednich Przedsiebiorcéw (CNA - Confederazione Nazionale dell’Artigianato e della
Piccola e Media Impresa), strona internetowa www.cna.it.

Fazy postepowania, prowadzace do podjecia dzialalnosci na zasadzie
samozatrudnienia:

W zalezno$ci od rodzaju dziatalno$ci realizowanej w formie samozatrudnienia osoba
zainteresowana powinna w pierwszej kolejnosci sprawdzic:

* jakie wymogi stawia ustawodawstwo wtoskie w odniesieniu do wybranego rodzaju
dziatalno$ci - w rozumieniu odpowiedniego przygotowania zawodowego oraz
wymaganego wyksztatcenia

* jakie wymogi sanitarne i jaki rodzaj lokalu wymagany jest dla prowadzenia danej
dziatalnos$ci (informacje na ten temat znaleZ¢ mozna w regolamento comunale -
przepisach gminy lub ,regolamento d’igiene”- przepisach dot. wymogow sanitarnych
wtasciwej terytorialnie przychodni / ASL

* jak nalezy dostosowac lokal uzytkowy, w ktérym bedzie wykonywana dziatalnos¢, tak
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aby uzyska¢ zezwolenie na jego wykorzystanie (w Comune - gminie wilasciwej
terytorialnie); dla niektorych rodzajow dziatalno$ci
(np. drukarnie, garaze, taxi) wymagania precyzuja przepisy szczeg0lne

e czy dla zamierzonej dziatalnosci przewidziany jest wymodg uzyskania zezwolenia
bezpieczenstwa publicznego (autorizzazione di Pubblica Sicurezza) - np. handel
przedmiotami kosztownymi, wykonywanie zawodu fotografa.

Po weryfikacji obowigzujagcych wymogéw (i ich uzupelnieniu np. poprzez ukonczenie
wymaganych kurséw organizowanych zazwyczaj na poziomie regionalnym) uzyskuje sie
zezwolenie/licencje (licenza) upowazniajagce do wykonywania okresSlonej dziatalnosci.
Dokument ten wydawany jest np.:

- w REC (Registro Esercenti il Commercio) - w odniesieniu do niektérych rodzajow dziatalnosci
(prowadzenie restauracji, kawiarni itp. dziatalno$ci turystycznej - prowadzenie hoteli
campingow, b&b itp.),

- w urzedzie gminy (Comune) - w przypadku dziatalno$ci handlowej, ktéra wymaga tylko
zarejestrowania w gminie,

- w Ufficio Polizia Administrativa (urzad policji administracyjnej) w przypadku agencji
reklamowej,

- w Ministerstwie Pracy, Zdrowia i Polityki Socjalnej (Ministero del Lavoro, della Salute
e delle Politiche Sociali) - w przypadku agencji poSrednictwa pracy, upowazniajgce do wpisu
do rejestru agencji.

Problematyka zawod6w regulowanych

Uwaga: Do wykonywania zawoddéw wolnych regulowanych i nieregulowanych niezbedne jest
uznanie dyplomu uzyskanego przez cudzoziemca za granica.

Z prawnego i administracyjnego punktu widzenia zawody te dzielg sie na:

- takie, dla ktérych wykonywania ustawodawca przewiduje obowigzek rejestracji w
rejestrach lub listach zawodéw,

- takie, dla ktéorych wykonywania nie wymagana jest ich rejestracja jak wyzej, lecz sa
zawodami regulowanymi ustawowo,

- nie regulowane.

Do zawodow regulowanych zalicza sie: zawody techniczne, prawnosadowe,
administracyjno-ekonomiczne, natury medycznej i pokrewne oraz inne - dziennikarze i
publicysci.

Wykaz wszystkich zawodéw regulowanych, dla ktérych wykonywania niezbedne jest
uzyskanie zezwolenia wtasciwego ministerstwa znajduje sie na stronie internetowej
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www.politichecomunitarie.it - servizi al cittadino - elenco professioni regolamentate.

Jezeli planowana dziatalno$¢ na zasadzie samozatrudnienia ma charakter dziatalnosci
przedsiebiorczej:

- przede wszystkim nalezy ja zarejestrowal w rejestrze przedsiebiorstw wtasciwej
terytorialnie Izby Handlowej (Registro delle Imprese competente per il Comune di residenza)

- nastepnie nalezy uzyska¢ we wtasciwym terytorialnie urzedzie skarbowym (Agenzia delle
Entrate) - numer identyfikacji podatkowej - codice fiscale oraz numer dla cel6w podatku VAT -
partita IVA

- ostatnim etapem jest dokonanie rejestracji dla celéw ubezpieczeniowych w INPS
(odpowiednik polskiego ZUS-u) lub w innej, branzowej kasie ubezpieczeniowe;j
(w przypadku zawodow, ktére podlegaja takim kasom, np. w branzy budownictwa - cassa
edile)

4.3. Praca sezonowa

Osoby, ktore chcg pozostac we Wtoszech tylko na czas okreSlony zwigzany
z wykonywang pracg sezonowa, moga wpisac sie do rejestru mieszkancéw tymczasowych. W
takim przypadku urzednik Biura Ewidencji Ludnosci (Ufficio dell’Anagrafe) w gminie pobytu
(Comune) wystawi osobie zainteresowanej zaSwiadczenie wpisu tymczasowego.

By uzyska¢ w/w wpis pracownik sezonowy powinien przedstawi¢ nastepujace dokumenty:

1) wazng umowe o prace (ewentualnie tzw. lettera di assunzione, tj. deklaracje pracodawcy o
intencji zatrudnienia, zawiadomienie o zatrudnieniu wystane do biura posrednictwa pracy -
comunicazione al Centro per l'impiego);

2) paszport lub dowdd osobisty kraju pochodzenia, wazny na wyjazd z tego kraju;

3) wtoski numer identyfikacji podatkowej (codice fiscale) wydany przez kompetentny
terytorialnie wtoski urzad podatkowy (Agenzia delle Entrate);

4) podanie o wpis tymczasowy.

Wpis w rejestrze mieszkancow wygasa najp0zniej po uptywie roku od daty jego dokonania.
Ani ustawa ani okolniki Ministerstwa Pracy (Ministero del Lavoro) nie okres$laja tygodniowego
czasu pracy, okresu ani wynagrodzenia minimalnego dla uméw o prace sezonowa
gwarantujacych uzyskanie statusu pracownika, a co za tym idzie, uzyskanie dostepu do
wszystkich swiadczen przewidywanych przez prawo unijne i konwencje miedzynarodowe.

4.4. Pomoc w sytuacji sporu z pracodawca

Prawo wloskie przyklada szczeg6lna wage do ochrony pracownika. W wypadku, gdy
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polski pracownik uzna, Ze jest poszkodowany przez pracodawce, moze zwr6ci¢ sie
0o pomoc bezposrednio do zwigzkow zawodowych. Najwieksze we Wtoszech to CGIL
(www.cgil.it), CISL (www.cisl.it), UIL (www.uil.it), ktére maja swoje siedziby
w kazdym witoskim mieScie. Dysponuja one bardzo duzym doswiadczeniem
w prowadzeniu postepowan w sporze z pracodawcy. W pierwszej fazie ma miejsce proba
mediacji pomiedzy stronami, a w sytuacji gdy nie odniesie ona zadawalajacego
zainteresowanych rezultatu, sprawa oddawana jest do sadu pracy.

Alternatywa jest samodzielne skontaktowanie sie pracownika z wtoskim adwokatem, ktéry
specjalizuje sie w prawie pracy. Lista obroncéw z catego terytorium Wtoch znajduje sie np. na
stronie internetowej Panstwowej Rady Adwokackiej mieszczacej sie przy wtoskim
Ministerstwie Sprawiedliwos$ci - Consiglio Nazionale Forense presso il Ministero Italiano della
Giustizia (www.cnf.it).

Osobom, ktére zwroca sie do urzedéw konsularnych o pomoc w sytuacji sporu z pracodawca
przekazywana jest rowniez na ich wniosek lista adwokatow. Na liScie tej znajdujg sie rowniez
adwokaci-obywatele polscy lub wtadajacy jezykiem polskim lub zapewniajacy obstuge
prawna w jezyku polskim. Osoba zainteresowana sama nawigzuje kontakt z wybranym przez
siebie petnomocnikiem. Placéwki nie ponosza odpowiedzialnosci za jako$¢ $wiadczonych
ustug przez adwokatow a stawki honorariéw sg kazdorazowo ustalane przez zainteresowane
strony.

4.5. Opodatkowanie dochodow z pracy we Wloszech

Kwestie podatkowe os6b pracujacych oraz bedacych we Wtoszech tzw. rezydentami
podatkowymi (residente fiscale) leza w kompetencji Agenzia delle Entrate - odpowiednikow
polskich oddziatéw Urzedu Skarbowego. Zgodnie z zasadami, ktére weszty w zycie 1 stycznia
2007 r., za osobe posiadajaca miejsce zamieszkania dla celéw podatkowych w danym kraju
uwaza sie tego, kto przebywa na terenie tego panstwa przez wiecej niz 183 dni w roku
kalendarzowym lub tez posiada w danym miejscu tzw. centrum intereséw osobistych lub
gospodarczych.

Kazdy podatnik posiada we Wtoszech numer identyfikacji podatkowej (codice fiscale), ktorego
specyfika polega na tym iz taczy w sobie elementy polskich numeréw PESEL oraz NIP. W celu
jego otrzymania, obywatel polski powinien, jeszcze przed podjeciem pracy, wystapi¢ o jego
nadanie w kompetentnym oddziale Agenzia delle Entrate. Adresy w/w urzedéw na catym
terytorium  Republiki ~ Wtoskiej znalezZ¢ mozna na  stronie  internetowej
(www.agenziaentrate.gov.it).

Podatek dochodowy od oséb fizycznych (IRPEF)

IRPEF jest progresywnym podatkiem bezposrednim, ktérego stawka uzalezniona jest od
wysokosci dochod6éw. Progi podatkowe okreslone s3 w sposéb nastepujacy (stan na 2011 r.):
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Przychod Stawka podat. Wysokosé podatku IRPEF

Do 15.000 EUR 23% 23% od calosci przychodu

15.001 - 28.000 EUR 27% 3.450 + 27% nadwyzki ponad 15.000
28.001 - 55.000 EUR |38% 6.960 + 38% nadwyzki ponad 28.000
55.001 -75.000 EUR. 41% 17.220 + 41% nadwyzki ponad 55.000
Ponad 75.000 EUR.  |43% 25,420 + 43% nadwyzki ponad 75.000

Do podstawy opodatkowania wliczane sg nastepujace dochody:
e ztytuhlu zatrudnienia
» zdziatalno$ci gospodarczej
* ztytulu wykonywania wolnych zawodéw
* Zwynajmu nieruchomosci
» Kkapitatowe
* inne (gdzie indziej nie klasyfikowane)

Zeznanie podatkowe we Wtoszech sktada sie za rok ubieglty w okresie od 1 maja do 31 lipca
kazdego nastepnego roku, po uprzednim otrzymaniu przez pracodawce rocznego
zaswiadczenia o dochodach (tzw. CUD). Rozliczenia podatku od dochodu dokonuje sie na
formularzach 730 (emeryci i rencisci, a takze pracownicy pozostajacy w stosunku pracy z
jednym pracodawcy i nie posiadajacy innych dochodéw) oraz tzw. Modello Unico (osoby
osiagajace dochody z umow zlecenia i o dzieto, pracujacy u wiecej niz jednego pracodawcy,
otrzymujacy dochody rdéwniez z innych 7Zrodel, a takze zatrudnieni we wtoskich
gospodarstwach domowych jako gospodynie, opiekunki i sprzataczki).

W celu prawidtlowego wypelnienia formularza mozna skorzysta¢ odptatnie ze
specjalizujacych sie w tego rodzaju ustugach Centréw Pomocy Fiskalnej przy zwigzkach
zawodowych (CAF - Centro Assistenza Fiscale) badZ tez do prywatnego ksiegowego -
commercialisty.

Ulgi podatkowe

We Wtoszech obowigzuja m.in. nastepujace odliczenia:
* szkolnictwo dla dzieci
* najem mieszkania

* kredyt hipoteczny

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH 18



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

* prace remontowe
* wydatki medyczne
» wydatki weterynaryjne.

Ze specjalnych ulg korzystaja tez rodzice samotnie wychowujacy dzieci oraz bedacy jedynymi
zywicielami rodzin.

Zwolnienia od podatku

Zwolnione od podatku pozostajg te osoby - pracownicy, ktérych dochdd roczny brutto nie
przekracza Srednio ok. 8 ty$. Euro (suma ta podlega corocznym wahaniom, stad tez przed
dokonaniem rozliczenia nalezy upewnic sie co do jej wysokoSci w Agenzia delle Entrate).
Niemniej jednak nawet te osoby powinny zlozy¢ zeznanie podatkowe.

Zwolnieni od podatku sg we Wtoszech ponadto emeryci, ktérych dochdd nie przekracza 7.500
Euro, jezeli podatnik jest w wieku do 75 lat oraz 7.750 Euro, jeSli podatnik jest
w wieku 75 lat lub starszy, przy emeryturze wyptacanej przez 12 miesiecy w roku. RoOwniez w
tym przypadku nalezy jednak ztozy¢ zeznanie podatkowe.

4.6. Podatek od wartosci nieruchomosci posiadanych za granica

(IVIE)

IVIE (Imposta sul valore degli immobili situati all’estero), czyli podatek od wartos$ci
nieruchomosci posiadanych za granica, to podatek przewidziany przez art. 19, ust. 13-23
rozporzadzenia z mocg ustawy nr 201 z 6.12.2011, przeksztatconego ze zmianami w ustawe
nr 214 z22.12.2011.

IVIE jest ptacony na rzecz panstwa przez podatnikow, ktérzy posiadaja nieruchomosci za
granica, a we Wloszech maja rezydencje podatkowa, czyli wieksza cze$¢ roku (co
najmniej 183 dni w roku podatkowym) sa zameldowani we Wloszech lub tutaj skupia
sie ich centrum interesow zyciowych (osobistych badz gospodarczych). Podatek stosuje
sie w podobny sposéb jak podatek IMU, czyli podatek komunalny od nieruchomo$ci
znajdujacych sie we Wtoszech. IVIE obowiazuje wszystkich wtascicieli niezaleznie od
posiadanego obywatelstwa, ktérzy zamieszkujg na terenie Wtoch, a posiadajg nieruchomosci
za granicg (mieszkania, domy, dziatki budowlane, grunty), bez wzgledu na ich rodzaj badz
przeznaczenie.

WYSOKOSC I STAWKA IVIE

IVIE jest obliczany wedlug stawki wynoszacej 0,76% wartoSci nieruchomosci, ustalone;j
na podstawie warto$ci katastralnej lub wartosci nabycia nieruchomosci lub tez wartosci
otrzymanej poprzez pomnozenie sredniego dochodu (jezeli taki jest przewidziany przez kraj,
w ktérym potozona jest nieruchomo$¢) przez wspoétczynnik IMU. Jezeli jednak otrzymana
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wartos¢ jest rowna lub nizsza niz 200 euro (czyli warto$¢ nieruchomos$ci nie
przewyzsza kwoty 26.381 euro), jest sie zwolnionym z obowigzku podatkowego IVIE.
Podatnik nie musi réwniez wykazywa¢ w deklaracji podatkowej (quadro RM) danych
zwigzanych z nieruchomoscia, co nie zwalnia go z obowigzku wypetnienia formularza RW2.

W przypadku nieruchomosci ulokowanych w Polsce nie jest mozliwe podanie ich wartosci
katastralnej, dlatego do celéw obliczenia zobowigzania IVIE, wtoskie urzedy skarbowe
najczesciej wymagaja podania kosztu nieruchomos$ci zawartego w akcie notarialnym
(przeliczonego na euro, zgodnie z kursem podawanym przez wtoski urzad skarbowy).

Aby unikng¢ podwojnego opodatkowania, od podatku IVIE mozna odliczy¢ podatek od
nieruchomosci, ktéry w danym roku podatkowym zostat juz zaptacony w Polsce.

ULGOWA STAWKA IVIE

Obnizona stawka IVIE wynoszaca 0,4 % dotyczy oséb prowadzacych dziatalno$¢ zarobkowg
za granica, a posiadajacych we Wtoszech rezydencje podatkowa. Obowigzuje ona w
przypadku nieruchomosci stanowigcych gtéwne miejsce zamieszkania. Obnizenie stawki
podatku IVIE do 0,4%, na pierwsza nieruchomos$¢ (prima casa) pozostaje w mocy dopodki
osoba wykonuje prace za granica.

SPOSOB ZAPLATY

Podatek od nieruchomosci posiadanych za granicg nalezy rozliczy¢ z wtoskim organem
skarbowym w rocznym zeznaniu podatkowym wypetniajac stosowne pola na formularzu
UNICO. Ptatnosci dokonuje sie za pomoca formularza F24 przy uzyciu wtasciwych kodéw
podatkowych.

4.7.Polsko-wloska umowa o unikaniu podwéjnego opodatkowania

Dzieki umowie o unikaniu podwoéjnego opodatkowania zawartej pomiedzy Polska
a Republikg Wtoska w dniu 21 czerwca 1985 r., unika sie dwukrotnego opodatkowania tego
samego dochodu w Polsce i we Wtoszech.

Umowa oparta jest na metodzie wytaczenia z progresja, ktéra polega na tym, ze w Polsce
wylacza sie z podstawy opodatkowania dochdd osiggniety we Wtoszech. Polacy zarabiajacy
wytacznie w  Republice  Wioskiej nie muszg sktada¢é w  Polsce zeznania
podatkowego i doptaca¢ do podatku w Polsce. Natomiast w przypadku oséb posiadajacych
dochody w obu krajach, to dochdd z Wtoch zostanie wziety pod uwage jedynie przy obliczaniu
stopy podatku wtasciwej dla catego dochodu, ktéra zostanie zastosowana do opodatkowania
tylko polskich zarobkéw.

Przestrzega sie jednak, iz w celu unikniecia nieporozumien i ewentualnych konsekwencji
nieprawidtowo ztozonej deklaracji podatkowej niezbedne jest nawigzanie bezposredniego
kontaktu z Urzedem Skarbowym wtasciwym dla miejsca zamieszkania i jednoznaczne
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rozstrzygniecie wszystkich spornych kwestii.

Definitywny tekst umowy znalez¢ mozna w Dz.U. z 1989 r. nr 62, poz. 374.

5. SWIADCZENIA SOCJALNE, SPRAWY RODZINNE

Dwie podstawowe instytucje zajmujace sie problematyka ubezpieczen spotecznych
i ubezpieczen w przypadku inwalidztwa i wypadkéw przy pracy to we Wtoszech INPS
i INAIL.

Najwieksza czes¢ ubezpieczonych pracownikéw podlega kompetencji INPS (Istituto Nazionale
della Previdenza Sociale) - www.inps.it, odpowiednikowi polskiego ZUS-u. Niemniej jednak
istnieje tez szereg innych instytucji, prowadzacych obowigzkowe
ubezpieczenia pracownikéw poszczegélnych branz lub zawodow.

INPS jest we Wloszech instytucja upowazniong do stwierdzenia istnienia i ustalenia
uprawnienia do $wiadczen oraz naliczania ich wysoko$ci. Dwa rodzaje $§wiadczenia bedacych
przedmiotem dziatalnoSci INPS-u to Swiadczenia z tytutu ubezpieczen spotecznych oraz
$Swiadczenia z tytutu opieki zdrowotnej. Do pierwszej grupy zaliczy¢ nalezy emerytury
wyptacane w wyniku osiggniecia wieku emerytalnego oraz z tytutu wystugi lat, emerytury dla
cztonkéw rodziny osoby zmartej, renty, zasitki inwalidzkie oraz emerytury naliczane w
wyniku tgczenia systeméw emerytalnych osoby pracujacej we Wtoszech i za granica. Do
grupy drugiej nalezy natomiast zaliczy¢ zasitki socjalne, dodatki rodzinne oraz inwalidztwo.
Oprocz w/w $wiadczen, INPS nalicza i wyptaca zasitki z tytutu okresu niezdolnosci do pracy
zwigzanej z chorobg, macierzynstwem, dla bezrobotnych.

INAIL - www.inail.it- (Istituto Nazionale per ['Assicurazione contro gli Infortunni sul
Lavoro), to Krajowy Zaktad Ubezpieczen z tytulu Wypadkéw przy Pracy. Ubezpieczenie w
INAIL jest rowniez obowigzkowe. Wyptaty dokonywane przez INAIL dotycza wypadkéw przy
pracy, wyptaty $wiadczen z tytutu choroby zawodowej, utraty zdrowia, inwalidztwa,
rehabilitacji.

W celu uzyskania informacji odno$nie wszelkiego rodzaju $wiadczen socjalnych (m.in.
emerytur, rent, zasitkbw rodzinnych i dla bezrobotnych), mozna skorzystac
z udostepnionej wspdlnie przez INPS i INAIL bezptatnej infolinii pod numerem 803164
(aktywna od pon. do pt. w godz 8-20 oraz w soboty od 8 do 14). Odpowiedzi udzielane sg
w 8 jezykach, w tym réwniez po polsku.

We Wtoszech niektére $wiadczenia socjalne wyptacane sa ponadto przez wtadze gminy
zameldowania (Comune di residenza). W tym przypadku, wnioskujac o przyznanie $wiadczen,
nalezy zgtosi¢ sie osobiscie do Biura Stuzb Socjalnych w gminie zameldowania (Ufficio dei
Servizi Sociali).

W Rzymie, Mediolanie i innych wiekszych miastach, w kazdym okregu dzielnicowym
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(municipio) znajduja sie poradnie rodzinne (tzw. consultorio familiare). Sg to specjalistyczne
poradnie opieki psychologiczno-spotecznej, dla oséb, par i rodzin na réznych etapach zycia,
zatrudniajgce lekarzy ginekologéw, urologéw, potozne, pielegniarki, psychologéw,
pracownikéw socjalnych i prawnikéw. W poradniach rodzinnych mozna uzyska¢ m.in.
porady prawne z zakresu $§wiadczen socjalnych, odby¢ zajecia w ramach szkoty rodzenia, a po
porodzie uzyska¢ wsparcie i opieke potozne;j.

5.1. Zasitek rodzinny dla pracownikow najemnych

Swiadczenie to (tzw. assegno familiare per lavoratori dipendenti) zostato wprowadzone w celu
pomocy finansowej rodzinom pracownikow, a takze osob ktore przeszty na emeryture po
pracy najemnej, ktérych najblizsze rodziny sktadaja sie z wiecej niz jednej osoby, a ktérych
dochdd jest nizszy od przedziatu corocznie ustalonego prawem. Wysoko$¢ Swiadczenia rézni
sie w zaleznoSci od liczby cztonkéw oraz catkowitego dochodu najbliZszej rodziny.

Przystuguje ono:

e pracownikom, w tym pracownikom pobierajgcym odprawy z tytutu zwolnien
zbiorowych, pracownikom zatrudnionym w zawodach spotecznie uzytecznych,
pracownikom nieobecnym na skutek choroby lub macierzynstwa, a takze
pracownikom na urlopie okoliczno$ciowym z tytutu Slubu;

* osobom oczekujgcym na stanowiska z wyboru w administracji rzagdowej lub zwigzkach
zawodowych;

* bezrobotnym otrzymujacym zasitek;

e oraz emerytom, ktérzy wczesniej byli pracownikami.

Swiadczenie rodzinne przystuguje takze pracownikom zatrudnionym na umowe o prace w
niepetnym wymiarze godzin.

W celu ustalenia uprawnien do $wiadczenia rodzinnego brana jest pod uwage suma tgcznych
przychodéw wszelkiego rodzaju, podlegajacych IRPEF (podatek dochodowy od os6b
fizycznych) oraz dochodéw wszelkiego rodzaju, wiacznie z dochodami przekraczajacymi
15,000 EUR, zwolnionymi yA podatku oraz podlegajacymi potraceniu
u zrdédta. Dochody z pracy nalezy uwzglednia¢ po potraceniu sktadek na ubezpieczenia
spoteczne.

Swiadczenie przystuguje jedynie, jesli taczna kwota dochodéw osigganych z pracy najemnej,
renty lub emerytury i innych $wiadczen wynikajacych z pracy najemnej (dodatkéw
ptacowych, dodatkéw z tytutu bezrobocia itp.), dotyczacych najblizszej rodziny jako catosci
wynosi co  najmniej 70%  catego  dochodu rodziny. Osoba  starajaca
sie o zasitek musi ztozy¢ odpowiedni wniosek, wypelniony na jedynym
z podstemplowanych formularzy dystrybuowanych przez wioski Panstwowy Zaktad
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Ubezpieczen Spotecznych (Istituto Nazionale di Previdenza Sociale - INPS). Do wniosku nalezy
zalgczy¢ zaSwiadczenie o stanie rodzinnym (certificato di stato di familia), jak
i rowniez inne wymagane dokumenty.

Whiosek nalezy przedlozy¢:

* wilasnemu pracodawcy w przypadku pracownikéw zatrudnionych na podstawie
stosunku pracy;

* do centrali INPS w sytuacji gdy wnioskodawca jest rencista, bezrobotnym,
pracownikiem rolnym lub osobg zatrudniong w gospodarstwach domowych.

Pracodawca wyplaca dodatek na bezposredni wniosek pracownika, ktory wykaze
swoje uprawnienia do tego dodatku.

Zgoda INPS jest wymagana do wyptaty dodatku nastepujacym osobom:

* dzieciom rodzicéw zyjacych w separacji;
* dzieciom rodzicéw rozwiedzionych;
* dzieciom samotnym uznanym przez oboje rodzicow;

* braciom, siostrom i bratankom/siostrzencom, a takze niepelnosprawnym krewnym,
ktérych 100% inwalidztwa nie zostato jeszcze udokumentowane;

* oraz cztonkom rodzin zamieszkatych za granica.

Swiadczenie jest wyplacane przez pracodawce czynnym pracownikom wraz
z comiesieczng placa. Pracodawca wystepuje nastepnie do INPS o zwrot przekazanych
kwot.

Dodatek jest wyplacany bezpos$rednio przez INPS: pomocom domowym, pracownikom
rolnym i bezrobotnym, natomiast emerytom przekazywany jest wraz z emerytura.

5.2. Dodatek macierzynski INPS

Swiadczenie jest przyznawane przez wioski zaktad ubezpieczen spotecznych INPS na wniosek
osoby zainteresowanej. Nalezy go ztozy¢ w terminie szeSciu miesiecy od narodzin, adopcji lub
przyjecia do rodziny zastepczej, pod rygorem utraty uprawnien. Wniosek sktada sie do
wtasciwego biura INPS na formularzu SR28.

Dodatek przystuguje matkom bedacym obywatelkami Wtoch lub jednego z panstw
cztonkowskich UE (tj. r6wniez Polkom).

Warunkiem jego otrzymania jest m.in.:

- optacanie sktadek przez co najmniej trzy miesigce pomiedzy 18-tym a 9-miesigcem
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poprzedzajacym urodzenie dziecka lub przyjecie dziecka do rodziny;

- przerwanie zatrudnienia w okresie cigzy, pod warunkiem optacania sktadek przez co
najmniej trzy miesigce w ciggu okresu od osiemnastego do dziewigtego miesigca przed
narodzinami dziecka.

5.3. Dodatek macierzynski od gmin

Przystuguje on matkom bedacym obywatelkami Wioch lub jednego z panstw Unii
Europejskiej.

Zasitek nalezy sie: matkom gospodyniom domowym i bezrobotnym matkom, matkom, ktére
adoptowatly dziecko i matkom, ktére opiekujg sie dzieémi w okresie przed adopcyjnym.
Zasitek jest przyznawany na tgcznie pie¢ miesiecy i jest alternatywg dla zasitku
macierzynskiego INPS (nie podlega kumulacji).

Inne wymagania, ktore nalezy speini¢, aby méc starac sie o zasitek to:

1) zamieszkanie w gminie, w ktérym ztozono wniosek,

2) nie posiadanie ubezpieczenia spotecznego, i nie otrzymywanie innych Swiadczen,
takich jak zasitki macierzynskie zgodnie z ustawg 488/99,

3) posiadanie dochodu ISEE nieprzekraczajgcego maksymalnego progu ustalanego
corocznie przez Panstwo. Wartos$¢ graniczna ISEE (wskaznika sytuacji ekonomicznej -
Indicatore della Situazione Economica Equivalente) to 16,954.95 EURO.

Kwota zasitku macierzynskiego z gminy wynosi 338,89 € miesiecznie przez pie¢ miesiecy co
daje taczng kwote 1,694.45 euro.

Whiosek o zasitek macierzynski z Urzedu miasta: musi by¢ ztozony w ciggu szeSciu miesiecy
od daty porodu lub wejscia do rodziny w przypadku adopcji lub opieki zastepczej. Aby méc
zawnioskowa¢ nalezy pobra¢ odpowiedni formularz ze strony internetowej swojej gminy
zamieszkania lub pobra¢ go w Urzedzie Miasta. Nastepnie nalezy go wypei¢ podajac
wymagane dane i dostarczy¢ go bezposrednio w biurze gminy. Istnieje mozliwo$¢ uzyskania
pomocy w wypetnianiu wniosku w biurach CAF lub u personelu Urzedu Miasta.

Zasitek macierzynski z Urzedu Miasta jest wyptacany jednorazowo przez INPS, po tym jak
Urzad przesle otrzymane dane od wystepujacych z wnioskiem (okres oczekiwania to okoto 60
dni) i bedzie wyptacany tylko na konto bankowe lub na konto pocztowe lub na pocztowa
ksigzeczke oszczednosSciowa (nie sg honorowane karty prepaid, Postepay itd.).

5.4. Zasilek z tytutu bezrobocia

Podstawowym warunkiem nabycia prawa do $wiadczen dla oséb ktdre utracity prace (m.in.
zasitku dla bezrobotnych - sussidio di disoccupazione- a w szczeg6lnosci wprowadzonych
nowymi uregulowaniami $wiadczen: NASpl, ASpl oraz Mini-ASpl) jest we Wtoszech
zarejestrowanie sie w miejscowym urzedzie pracy (Centro per I'Impiego).
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Przyznane $wiadczenie wyptacane jest maksymalnie przez okres 2 lat, w zaleznoSci od stazu
pracy oraz wieku osoby pobierajacej Swiadczenie.

Istnieja tez specjalne, branzowe, zasitki dla bezrobotnych, np:

* w budownictwie (trattamento speciale per l'edilizia) - przystuguje on przez okres 90
dni, z ewentualng mozliwoscig przedtuzenia w przypadku recesji. W celu uzyskania
prawa do pobierania tego $wiadczenia, osoba zainteresowana powinna posiadac¢ 10-
miesieczne sktadki w okresie ostatnich 2 lat

* czy tez w rolnictwie (sussidio di dissoccupazione agricola) - przystuguje osobom ktore
przepracowaty w sektorze co najmniej 102 dni w skali roku i spetity inne, okreslone
ustawg, przestanki.

Prawo do specjalnego $wiadczenia maja ponadto osoby, ktore utracity prace na skutek
zbiorowych zwolnien pracowniczych w przedsiebiorstwach i firmach znajdujacych sie
w trudnej sytuacji finansowej, a takze likwidacji konkretnego miejsca pracy lub zakonczenia
pracy czy projektu.

Przystuguja im wowczas: tzw. mobilitd oraz cassa integrazione. Wiecej informacji na temat
w/w $wiadczen znalezZ¢ mozna na stronie internetowej www.inps.it.

UWAGA! We Wloszech nie ma jednolitej stawki ani okresu przyznania zasitku dla
bezrobotnych. Kwestie te reguluja zaréowno ogodlne przepisy prawa pracy, jak
i ukltady zbiorowe, ktore rzad podpisal ze Zwigzkami Zawodowymi.

Transfer zasitku dla bezrobotnych z Polski do Wioch

Osoba posiadajgca prawo do zasitku dla bezrobotnych we Wtoszech, ma réwnocze$nie prawo
poszukiwa¢ pracy w innym kraju cztonkowskim Unii Europejskiej, a co za tym idzie prawo do
transferu tego zasitku za granice na okres od 3 do 6 miesiecy.

Po powrocie do kraju przed uptywem maksymalnego czasu na jaki transfer byt przyznany,
osobie takiej przystugiwac bedzie prawo do kontynuacji zasitku, o ile nie wykorzystata juz
calego okresu zasitkowego tacznie z okresem pobierania zasitku poza granicami kraju.

Zasitek dla bezrobotnych wyptacany jest wnioskodawcy przez instytucje, ktora
przyznala prawo do zasitku. W celu jego otrzymania nalezy poda¢ numer polskiego
konta, na ktory swiadczenie bedzie nastepnie przesylane.

5.5. Sprawy dotyczace matoletnich
OPIEKA NAD MALOLETNIMI

Przygotowujac sie do wyjazdu wraz z rodzing za granice w poszukiwaniu czy w zwigzku z
podjeciem pracy nalezy obok wiedzy o warunkach panujacych na danym rynku pracy, sytuacji
socjalnej i bytowej pozyska¢ réwniez wiedze o obowigzujacych w danym kraju regulacjach
dotyczacych opieki nad matoletnimi. Zapoznanie sie z takimi informacjami pozwoli na
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unikniecie badZ ograniczenie negatywnych konsekwencji czy traumatycznych przezy¢
wynikajacych z niewiedzy o systemie prawnym regulujacym opieke nad matoletnimi.
Nierzadko miejscowe realia w zakresie prawa odnoszacego sie do przemocy w rodzinie s3
znacznie surowsze od realidw polskich a poziom wrazliwos$ci spoteczenstw panstw pobytu
wobec standardow wychowania dzieci odbiega od wyniesionego z Polski.

Podkreslenia przy tym wymaga, ze sam fakt posiadania statusu cudzoziemca nie zwalnia w
najmniejszym stopniu od odpowiedzialnosci przed miejscowym prawem na réwni
z obywatelami tego kraju i nie daje podstaw domagania sie uprzywilejowanego traktowania.

Wiloskie stuzby spoteczne (Servizi Sociali)

Problematyka opieki nad matoletnimi obywatelami jest zagadnieniem kompleksowo
uregulowanym w prawie wtoskim. Na jego regulacje sktada sie szereg aktow prawnych, ktére
w roznym zakresie sankcjonuja okreslone typy dziatan i uprawnien wtoskiej opieki spotecznej
(Servizi Sociali) oraz wtoskich wiadz sagdowych. O systemie opieki nad matoletnim mozna
mowi¢ w ujeciu administracyjnym (rola opiekuncza stuzb socjalnych) oraz w ujeciu
sadowym (rola trzech instytucji sagdowych: Sqdu dla Nieletnich/Tribunale per i Minorenni;
Sqdu Powszechnego/Tribunale Ordinario; Sedziego Sqdu Opiekuniczego/Giudice Tutelare).
Administracyjny system wtoskiej opieki spotecznej zgodnie z ustawa ramowa nr 328 z dn.
18.10.2000 roku podzielony jest geograficznie, a poszczegélne funkcje petnig regiony,
prowincje i gminy, z czego te ostatnie peinig w przedmiotowym zakresie role najwazniejsza.

W oparciu o Dekret Prezydenta Republiki nr 616/77 oraz o Rozporzadzenie wykonawcze z
mocg ustawy nr 112/98 i Ustawe Konstytucyjng nr 3/2001, kwestia opieki spotecznej
pozostaje w kompetencji urzedéw miejskich i gmin. Urzedy te ze wzgledu na petniong role
maja z reguty utatwiony kontakt z wtadzami sgdowniczymi.

Stosunki miedzy gminami a wladzami sgdowniczymi reguluje art. 23 ustep 1 litera ¢ Dekretu
Prezydenta Republiki nr 616/77 oraz art. 14 wustep 2 Ustawy 1085/62
(w zakresie spraw cywilnych i administracyjnych) oraz Dekret Prezydenta Republiki 448/88
(w zakresie karnym).

W sprawach cywilnych szczegdlnie wazna jest wspdipraca opieki spotecznej z wtadzami
sagdowniczymi dotyczaca opieki nad nieletnimi (Ustawa 149/2001 ksiega I Kodeksu
Cywilnego); w sprawach karnych szczeg6lnie wazne jest natomiast ogoélne kryterium,
o ktorym w art. 6 Dekretu Prezydenta Republiki 448/88 (Kodeks Postepowania Karnego dot.
nieletnich), ktory stanowi, ze:

“Na kazdym etapie i instancji postepowania wtadze sqdownicze korzystajq ... ze swiadczen
opieki ustanowionej przez instytucje lokalne”.

Kwestia opieki spolecznej lezy wiec w kompetencji urzedéw miasta i gmin, zgodnie
z Dekretem Prezydenta Republiki 616/77, Ustawg 641/78, Dekretem Prezydenta Republiki
448/88, Rozporzadzeniem wykonawczym z mocg ustawy 112/98, Rozporzadzeniem
wykonawczym z mocg ustawy 267/2000, Ustawg 328/2000 i Ustawa Konstytucyjng 3/2001.
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Pamietac¢ nalezy réwniez, ze podstawg prawng wszelkich dziatlan podejmowanych przez
miejscowe stuzby socjalne sg przepisy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykc;ji oraz uznawania
i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, zgodnie z ktérymi wiasciwymi do podejmowania decyzji w
sprawach matoletnich sg organy sagdowe panstwa, w ktorym dzieci aktualnie przebywaja.

Wiladza rodzicielska

Zgodnie z art. 320 k.c., osoby posiadajace witadze rodzicielska reprezentuja nieletnich we
wszystkich kwestiach cywilnych i zarzadzajg ich majatkiem. W mysl art. 316 k.c. "dziecko
podlega wtadzy rodzicielskiej rodzicow az do uzyskania petnoletnosci’. Wtadza rodzicielska
wykonywana jest przez oboje rodzicéw.

Warto przypomnie¢, Ze rodzic moze utraci¢ wladze rodzicielska w przypadku, kiedy
zostanie to orzeczone w interesie osoby nieletniej przez Sad dla Nieletnich (art. 330
k.c.). W przypadku kiedy takowa decyzja dotyczy obojga rodzicow, Sedzia Sadu Opiekuniczego
moze wyznaczy¢ opiekuna petnigcego funkcje prawnego przedstawiciela osoby nieletnie;j.
Jesli taka funkcje powierzono instytucji miejskiej, funkcje opiekuna petni¢ bedzie burmistrz
lub jego petnomocnik.

Z reguty witadza rodzicielska jest petna do chwili kiedy nieletni osiggnie peinoletno$c.
W uzasadnionych przypadkach wtadza ta moze by¢ jednak odebrana lub cze$ciowo
ograniczona. Przypadki takie moga wynikac¢ z:

a. postanowienia Sgdu Powszechnego lub Sadu dla Nieletnich;

b. konieczno$ci ochrony nieletnich, roéwniez za zgoda rodzicow, zgodnie
z przepisami dot. wtadzy sadowniczej (art. 330 i 333 k.c.) lub wtadzy publicznej (art.
403 k.c.).

Sytuacja nieletniego powierzonego w wyniku separacji rodzicéw tylko jednemu z nich

A. W przypadku powierzenia opieki nad nieletnim obojgu rodzicom lub tez na zasadzie
wytacznosci jednemu z nich, jednakze bez odebrania witadzy rodzicielskiej, opieka
sprawowana jest przez oboje rodzicow, pomimo Ze o zwyczajnych kwestiach decyduje rodzic,
ktéremu dziecko zostato powierzone. Wazniejsze decyzje podejmowane sg natomiast za
obopdlng zgoda obojga rodzicow. Jesli nie sa w stanie doj$¢ do porozumienia, moga
zwrocic sie do sedziego orzekajacego o warunkach separacji.

B. W przypadku separacji sadowej i jednocze$nie pozbawienia jednej ze stron praw
rodzicielskich, drugi rodzic ma wytacznos¢ praw rodzicielskich.

C. Celem lepszego sklasyfikowania decyzji zwyczajnych i nadzwyczajnych, dot.
nieletniego, nalezy odnies¢ sie do art. 5 ustep 1 i 3 Ustawy 183/84, zgodnie z tym jak zostata
zmodyfikowana przez ustawe 149/2001.

D. Ewentualna  kwestia  nieprzestrzegania  zalecen sedziego orzekajacego
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o warunkach separacji (réwniez w zakresie alimentéw dla nieletniego) rozpatrywana jest
przez sedziego decydujgcego o przyznaniu opieki nad nieletnim.

E. Decyzje wtadz sgdowych podejmowane z my$lg o ochronie nieletnich moga prowadzic¢
do ograniczenia wtadzy rodzicielskiej. Zwyczajny nadzér ze strony opieki spotecznej lub
przejecie wtadzy przez opieke nie stanowi koniecznie o ograniczeniu wtadzy rodzicielskiej,
jesli nie zostato to wyraZnie postanowione przez Sad dla Nieletnich. Odmiennie wyglada
sytuacja kiedy nieletni zostat oddalony od rodziny i powierzony opiece spotecznej celem
znalezienia mu innego, stosownego miejsca pobytu.

F. Ustawa 184/83 zmodyfikowana przez ustawe 149/2001 (prawo nieletniego do
rodziny) przewiduje, ze tylko w wyjatkowych przypadkach nieletni moze by¢ tymczasowo
oddalony od rodziny. Decyzja taka oznacza umieszczenie osoby nieletniej
w rodzinie zastepczej i moze by¢ podjeta za zgoda rodziny lub ewentualnego opiekuna (tzw.
konsensualne umieszczenie nieletniego), albo tez w oparciu o decyzje Sadu dla Nieletnich,
ktéry moze podjac takowa decyzje wbrew woli rodziny.

G. Zgodnie z art. 2 nieletni moze by¢ oddany pod opieke rodziny zastepczej lub
osrodka rehabilitacyjnego majacego wymiar rodzinny. W przypadku zatwierdzenia
decyzji o powierzeniu opieki nad nieletnim bez odebrania praw rodzicielskich, decyzje
o charakterze zwyczajnym (art. 5, szkota i leczenie) dot. nieletniego podejmowane s3 przez
rodzine zastepcza lub przez prawnego pelnomocnika osrodka, w ktéorym zostal on
umieszczony (art.3). Instytucja miejska sprawowac bedzie nadzoér nad realizacjg programu
wychowawczego oraz nad kontaktami z rodzing, celem utatwienia powrotu nieletniego do
domu (art. 4).

H. Sprawy dotyczace opieki rodzicielskiej, jej powierzenia ktoéremukolwiek
zZ rodzicow, powierzenia opieki nad maloletnim danej gminie przechodza
automatycznie pod jurysdykcje Sadu Powszechnego (Tribunale Ordinario)
W momencie rozpoczecia przez rodzicow dziecka sprawy o separacje w tymze Sadzie.
Prowadzacy dotychczas sprawe Sad dla Nieletnich wuznaje sie za niewtasciwy
i przekazuje dang sprawe matoletniego do Sadu Powszechnego, ktéry w ramach swojej
kompetencji w sprawach matzenskich rozstrzygnie rowniez kwestie powierzenia opieki nad
matoletnim.

L. W czasie postepowania toczjcego sie w sprawie malzenskiej (np. o separacje)
w Sadzie Powszechnym sedzia moze wydawac¢ postanowienia w ramach toczacej sie sprawy
(ordinanza) dotyczace réwniez zakresu sprawowania opieki rodzicielskiej przez jednego z
matzonkow, z ktérym w danym momencie dziecko przebywa. Mogg by¢ zmieniane na kazdym
etapie postepowania na wniosek stuzb spotecznych lub zainteresowanych stron.

Wiasciwos¢ terytorialna

Kwestie rozpatruje Sad dla Nieletnich wlasciwy dla miejsca zamieszkania nieletniego,
nawet jesli nie pokrywa sie ono z miejscem zamieszkania rodzicow.
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Wszczecie postepowania

Nastepuje na wniosek jednego z rodzicoéw, krewnych lub Prokuratora przy Sadzie dla
Nieletnich. Sad dla Nieletnich moze =z wurzedu wszcza¢ postepowanie tylko
w wyjatkowo pilnych przypadkach (art. 336 k.c.), ale z reguty bezposrednie dziatanie lezy w
kompetencjach Prokuratora. Lokalna opieka spoteczna nie ma bezposrednich uprawnien
do dzialania. MozZe jedynie zasygnalizowa¢ przypadek wspomnianemu Prokuratorowi
dzialajacemu przy Sadzie dla Nieletnich, ktéry po wstepnych ustaleniach (np. zasiegajac
opinii opieki spotecznej) podejmuje decyzje co do dalszych dziatan w interesie osoby
nieletniej.

Osoba nieletnia nie moze bezposrednio wnioskowac o interwencje Sadu dla Nieletnich. Moze
jedynie zwrdcic sie bezposrednio do Prokuratora, ktéry zadecyduje czy istnieja podstawy ku
temu aby wszcza¢ postepowanie.

Wydanie decyzji

Decyzje podejmuje Kkolegium sedziow na posiedzeniu niejawnym w formie
postanowienia. Decyzja moze zosta¢ odwotana lub zmieniona w kazdym momencie.
Postanowienie uprawomocnia sie po uptywie 10 dni od jego ogloszenia. W przypadkach
gdy sytuacja wymaga pilnego uregulowania moze wej$¢ rowniez w zycie z dniem ogltoszenia.

Przeciwko orzeczeniu mozna wnie$¢ odwotanie w ciggu 10 dni od ogltoszenia postanowienia.
Prawo do tego majg zainteresowane strony lub Prokurator. Tylko w nielicznych wypadkach
Sad dla Nieletnich podejmuje decyzje w formie wyroku. Dotyczy to m.in. ustanowienia
adopcji czy uznania ojcostwa lub macierzynstwa.

W  szczeg6lnoSci nie mozna zastosowal S$Srodka odwotawczego w postaci apelacji
w stosunku do dekretéw tymczasowych i pilnych, czyli tych nie majacych charakteru
ostatecznego (zgodnie z art. 336 wtoskiego k.c). Te podlegaja jedynie odwotaniu lub zmianie.
Apelacji podlegaja jedynie dekrety prawomocne, o charakterze ostatecznym. Kasacja jest
dopuszczalna w trybie w jakim przewiduje to art. 111 wtoskiej konstytucji.

Instytucja umieszczenie w_strukturze chronionej - art. 403 wloskiego kodeksu
cywilnego

W sytuacji w ktérej matoletni znajduje sie w stanie powaznego zagrozenia dla jego fizycznej i
psychicznej integralnosci, za posrednictwem wtasciwych stuzb spotecznych, wtadze publiczne
mogg umiesci¢ dziecko w strukturze chronionej gwarantujacej bezpieczenstwo, az do
momentu zapewnienia jemu statej ochrony.

SPRAWY MAYOLETNICH - UPROWADZANIE DZIECI

Problematyke uprowadzania dzieci za granicg reguluje Konwencja dotyczaca cywilnych
aspektéw uprowadzenia dziecka za granice, sporzadzona w Hadze dnia 25 paZdziernika 1980
r.

Konwencja Haska jest gléwnym instrumentem prawnym, cato$ciowo regulujgcym kwestie
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porwan rodzicielskich w  przypadku uprowadzenia lub zatrzymania dziecka
w innym panstwie. Jej mechanizmy majg chroni¢ przed szkodliwymi dla dziecka skutkami
takich dziatan, a jej gtbwnym celem jest nie rozstrzygniecie, przy kim dziecko ma mie¢ miejsce
pobytu, ale przywrdcenie stanu poprzedniego (faktycznego i prawnego), ktory zostat
naruszony bezprawnym uprowadzeniem lub zatrzymaniem dziecka.

Zakres zastosowania

Konwencja ma zastosowanie jedynie do uprowadzen i zatrzyman miedzynarodowych. Jezeli
dziecko zostalo uprowadzone badz zatrzymane w obrebie tego samego kraju, przedmiotowa
Konwencja nie ma zastosowania. Ponadto Konwencja znajduje zastosowanie tylko w sytuacjj,
gdy bezposrednio przed zatrzymaniem lub uprowadzeniem dziecko mialo miejsce statego
pobytu w jednym z umawiajacych sie panstw. Oznacza to, Ze aby mdc stosowa¢ Konwencje,
niezbedne jest, aby oba panstwa - zaré6wno to, w ktérym dziecko miato miejsce pobytu przed
zatrzymaniem i uprowadzeniem jak i to, do ktorego zostalo uprowadzone, badz w ktéorym
zostalo zatrzymane - byly sygnatariuszami Konwencji. Przepisy Konwencji stosuje sie
réwniez, gdy dziecko zostato na krotki okres bezprawnie uprowadzone do panstwa trzeciego
(niebedacego sygnatariuszem Konwencji) lub w nim zatrzymane, a nastepnie przewiezione do
innego panstwa bedacego strong Konwencji. Organami wtasciwymi, decydujacymi o wniosku
o wydanie dziecka, sg organy tego panstwa, w ktérym dziecko aktualnie przebywa.

Istotng przestanka, ktéra musi by¢ spetniona, aby moc skutecznie sprowadzi¢ dziecko to
wykazanie iz uprowadzenie badZ zatrzymanie byto bezprawne (jest to warunek
obligatoryjny).

W mysl art. 3 konwencji uprowadzenie lub zatrzymanie dziecka bedzie uznane za bezprawne,
jezeli:

* nastgpito naruszenie prawa do opieki przyznanego okres$lonej osobie, instytucji lub
innej organizacji, wykonywanego wspoélnie lub indywidualnie, na mocy
ustawodawstwa panstwa, w ktorym dziecko miato miejsce statego pobytu
bezposrednio przed uprowadzeniem lub zatrzymaniem, oraz

e w chwili uprowadzenia lub zatrzymania prawa te byly skutecznie wykonywane
wspdlnie lub indywidualnie albo bylyby tak wykonywane, gdyby nie nastapito
uprowadzenie lub zatrzymanie. Prawem wilasciwym dla dokonania oceny
bezprawnosci uprowadzenia lub zatrzymania jest prawo tego panstwa, w ktérym
dziecko miato miejsce statego pobytu bezposrednio przed uprowadzeniem Ilub
zatrzymaniem..

Whniosek o wydanie dziecka mozna zlozy¢, gdy:

. dziecko nie ukonczyto 16 lat,
. dziecko zostato uprowadzone lub zatrzymane w panstwie stronie Konwencji,
. dziecko miato miejsce statego pobytu w panstwie stronie Konwencji - w czasie, gdy
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doszto do jego uprowadzenia,

. wskutek uprowadzenia lub zatrzymania doszio do naruszenia prawa do opieKki,
a wnioskodawca skutecznie wykonywat to prawo w chwili uprowadzenia lub zatrzymania.

Termin do ztozenia wniosku - dziecko bezprawnie uprowadzone lub zatrzymane powinno
zosta¢ wydane niezwlocznie, jezeli od dnia uprowadzenia lub zatrzymania do chwili
wptyniecia wniosku do wiadzy sagdowej lub administracyjnej panstwa, w ktérym znajduje sie
dziecko, uptynat okres krétszy niz rok.

We wniosku o zwrot dziecka nalezy podac:

. dane osobowe wnioskodawcy, dziecka oraz osoby, co do ktdrej istnieje domniemanie,
ze uprowadzita lub zatrzymata dziecko,

date urodzenia dziecka, jezeli jest to mozliwe do ustalenia,

podstawy, na ktore powotuje sie wnioskodawca, zadajac powrotu dziecka,

wszelkie dostepne informacje dotyczace miejsca przebywania dziecka oraz
. tozsamosci osoby, co do ktérej istnieje domniemanie, Ze dziecko z nig przebywa.

Konwencja przewiduje wymodg sporzadzenia ttumaczenia wniosku na jezyk panstwa
wezwanego.

Do kogo nalezy zlozy¢ wniosek

Whniosek mozna ztozy¢ za poSrednictwem organu centralnego panstwa statego pobytu
dziecka lub bezposrednio do organu centralnego panstwa wezwanego. W Polsce organem
wiasciwym jest Ministerstwo Sprawiedliwosci (wiecej informacji i kontakt do oséb
odpowiedzialnych znajduje sie ponizej).

Konwencja dopuszcza dwa tryby przesytania wnioskéw. Osoba zainteresowana moze zwrocic
sie do polskiego organu centralnego, tj. do Ministerstwa Sprawiedliwo$ci lub bezposrednio do
odpowiedniego organu centralnego tego panstwa, w ktéorym dziecko przebywa (art. 8 ust.1,
art. 21 ust. 1 Konwencji).

Zaréwno wniosek, jak i pelnomocnictwo powinny by¢ podpisane przez wnioskodawce. Catos¢
dokumentéw, wraz z wnioskiem, sporzadza sie w jezyku polskim, a nastepnie nalezy
przettumaczy¢ je na jezyk urzedowy panstwa, w ktéorym przebywa dziecko (art. 24
Konwencji). Koszty tlumaczenia wniosku i zataczonych dokumentéw obcigzaja
wnioskodawce.

W razie watpliwoSci co do sposobu sporzadzenia wniosku, dotgczania koniecznych
dokumentéw, mozna zwrécic¢ sie o informacje do wtasciwego miejscowo sagdu okregowego
lub bezposrednio do Ministerstwa Sprawiedliwosci - Wydziatu Prawa Miedzynarodowego tel.
0-22 23 90 420, 0-22 23 90 421, 0-22 23 90 456, 0-22 23 90 549 lub e-mailem
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Kuziak@ms.gov.pl, Gajewska@ms.gov.pl, Narbutt@ms.gov.pl.

Konwencja Haska a Rozporzadzenie Rady (WE) Nr 22012003 z 27 listopada 2003 r. o
jurysdykcji oraz uznawaniu i wykonywaniu orzeczen w sprawach malzenskich oraz w
sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajace rozporzadzenie (WE) Nr
1347200.

Rozporzadzenie Rady WE Nr 22012003 ma charakter nadrzedny wzgledem Konwencji
Haskiej i uzupetnia jej przepisy, jednak ma zastosowanie tylko wtedy, gdy zaré6wno panstwo
pobytu dziecka bezposrednio przed jego uprowadzeniem lub zatrzymaniem, jak i panstwo, do
ktérego dziecko zostato uprowadzone, jest panistwem cztonkowskim UE.

W przypadku bezprawnego uprowadzenia dziecka lub zatrzymania sagdami wtasciwymi do
rozstrzygania o wniosku w sprawie wydania dziecka sg sady panstwa, w ktorym dziecko
posiadato pobyt zwykly bezposrednio przed przemieszczeniem. Sady panstwa
cztonkowskiego, do ktorego skierowany jest wniosek, sg wtasciwe tylko w wyjatkowych
przypadkach. Postepowanie na podstawie rozporzadzenia rézni sie od postepowania na
podstawie Konwencji Haskie;j.

Wiloski organ centralny - Ministerstwo Sprawiedliwosci

We Wtoszech organem centralnym jest Ministerstwo Sprawiedliwosci (il Dipartimento per la
Giustizia Minorile)

Dane kontaktowe Ministero della Giustizia
Dipartimento per la Giustizia Minorile (dott.ssa Caterina Chinnici)
Ufficio Il del Capo Dipartimento
Via Damiano Chiesa, 24 - 00136 Roma (zona Balduina)
tel. +39 06.68188325-326-328-419
fax +39 06.68807087 - 06.68188600

e-mail: autoritacentrali.dgm@giustizia.it
giustizia.minorile@giustizia.it

Sedzia odpowiedzialny - Valeria Procaccini

6. SPRAWY STANU CYWILNEGO

6.1. Malzenstwo we Wloszech

Obywatele polscy zamieszkali za granica mogg zawrze¢ zwigzek matzenski przed wtoskim
Urzednikiem Stanu Cywilnego lub Konsulem Polskim. Konsul moze udzieli¢ slubu wytacznie
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obywatelom polskim.
SLUB PRZED KONSULEM

Osoby zamierzajace zawrze¢ zwiazek matzenski w polskich placéwkach konsularnych RP w
Rzymie lub Mediolanie, powinny zgtosi¢ ten fakt przynajmniej 2 miesigce wcze$niej i
przedstawi¢ nastepujace dokumenty:

* polski dokument stwierdzajacy tozsamos$¢ (paszport lub dowdd osobisty),
» polski odpis skrécony aktu urodzenia,

* odpis aktu matzenstwa z adnotacjg o jego ustaniu, uniewaznieniu albo stwierdzeniu
jego nieistnienia, albo odpis aktu malzenstwa z dokumentem potwierdzajacym jego
ustanie, uniewaznienie albo z dokumentem potwierdzajgcym stwierdzenie nieistnienia
malzenstwa,

* pisemne zapewnienie, przewidziane w art. 76 ust. 1 ustawy Prawo o aktach stanu
cywilnego (Dz. U. z 2014 r., poz. 1741 z pdZn. zm.), Ze nie wiedzg o istnieniu
okolicznos$ci wytaczajacych zawarcie matzenstwa, ztozone przed Konsulem RP w
Mediolanie co najmniej miesigc (31 dni) przed planowanym terminem $lubu
(formularz),

* dokumenty tozsamos$ci dwdch swiadkow.

Dowodem ustania matzenstwa jest:

* odpis skrécony aktu zgonu lub odpis prawomocnego orzeczenia sagdu o stwierdzeniu
zgonu lub uznaniu za zmartego poprzedniego matzonka,

* odpis skréocony aktu matzenstwa z adnotacja o jego rozwigzaniu przez rozwaéd, albo
odpis prawomocnego orzeczenia sgdu o rozwodzie.

Dowodem uniewaznienia matzenstwa jest:

* odpis skrécony aktu matzenstwa z adnotacjg o uniewaznieniu matzenstwa albo odpis
prawomocnego orzeczenia sgdu o uniewaznieniu matzenstwa.

Dowodem nieistnienia malzenstwa jest:

* odpis prawomocnego orzeczenia sadu ustalajgcego nieistnienie matzenstwa.

Oswiadczenie ztozone przed Konsulem o wstapieniu w zwigzek matzenski przesytane jest do
Urzedu Stanu Cywilnego wilasciwego dla Dzielnicy Srédmieécie miasta Warszawy. Na tej
podstawie Urzad Stanu Cywilnego sporzadza akt matzenstwa.

Oplata konsularna za przygotowanie dokumentacji w sprawie zawarcia zwigzku
malzenskiego przed Konsulem oraz zorganizowanie uroczystosci wynosi 500 euro.

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH 33



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

SLUB PRZED WLOSKIM URZEDNIKIEM STANU CYWILNEGO

Osoby zamierzajace zawrze¢ zwigzek matzenski we wioskim Urzedzie Stanu Cywilnego (USC)
powinny zwracac sie o informacje dotyczace dokumentéw koniecznych do zawarcia zwigzku
matzenskiego do wtoskich Urzedéw Stanu Cywilnego (Ufficio di Stato Civile) przy Urzedach
Miast/Gmin (Comune).

Jedyng formalno$ciag zwigzang z zawarciem przez obywatela polskiego Slubu za granica
zalatwiang za posrednictwem urzedu konsularnego jest uzyskanie zaswiadczenia
stwierdzajacego, ze zgodnie z prawem polskim mozna zawrze¢ matzenstwo (nulla osta al
matrimonio). Do zawarcia zwigzku matzenskiego we wiloskim USC, jak i do uzyskania ww.
zas$wiadczenia niezbedne jest posiadanie waznego polskiego dokumentu tozsamosci (dowdd
osobisty lub dokument paszportowy).

Poza granicami kraju zaswiadczenie wydawane jest przez Konsula. Dokument ten mozna
tez uzyskac osobiscie w dowolnym USC w Polsce.

W celu uzyskania od Konsula zaswiadczenia stwierdzajacego, ze zgodnie z prawem polskim
mozna zawrze¢ matzenstwo, nalezy przedstawi¢ wazny polski dokument tozsamosci oraz
ztozy¢ nastepujace dokumenty:

* polski odpis aktu urodzenia;

* w przypadku oséb ktore zawieraty wczesniej zwigzek matzenski dowodd ustania
matzenstwa, czyli odpis skrécony aktu matzenstwa z adnotacja o jego rozwigzaniu lub
uniewaznieniu, albo odpis prawomocnego orzeczenia sadu polskiego o uniewaznieniu
matzenstwa lub ustalajacego nieistnienie matzenstwa albo odpis skrécony aktu zgonu
poprzedniego matzonka;

* pisemne zapewnienie o braku znajomosSci okolicznosci wytaczajacych zawarcie
malzenstwa, zgodnie z art. 76, ust. 1 ustawy Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. z
2014 r., poz. 1741 z p6Zn. zm.)

* podanie o wydanie zaswiadczenia o zdolnos$ci prawnej do zawarcia zwigzku
matzenskiego za granica

* dokument potwierdzajacy stan cywilny przysztego matzonka.

Optata konsularna za wydanie zaswiadczenia wynosi 50 euro, za sporzadzenie i
poswiadczenie tlumaczenia na jezyk wtoski 30 euro i o ile osoba zainteresowana wnosi o
odestanie dokumentu na wskazany adres - dodatkowo 10 euro. JeZeli wydanie zaswiadczenia
oraz wykonanie ttumaczenia majg by¢ wykonane w trybie ekspresowym (tego samego dnia),
optata dodatkowa wynosi 60 euro.

Osoby, ktore uzyskaty zaswiadczenie stwierdzajace, ze zgodnie z prawem polskim moga
zawrze¢ matzenstwo bez posrednictwa Konsula RP, mogg zgtosi¢ sie w celu sporzadzenia lub
sprawdzenia i poS§wiadczenia przez konsula ttumaczenia. Optata konsularna za sporzadzenie
lub sprawdzenie i poswiadczenia przez konsula ttumaczenia wynosi 30 euro lub 60 euro, jesli
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czynno$¢ ma by¢ wykonana w trybie ekspresowym (tego samego dnia).
6.3. Transkrypcja wloskich aktéw stanu cywilnego w Polsce

Za posrednictwem urzedow konsularnych w Rzymie i Mediolanie, osoby moga ztozy¢ wniosek
o transkrypcje do polskiego rejestru stanu cywilnego wtoskich aktéw stanu cywilnego:
urodzenia, matzenstwa i zgonu. W tym celu powinny stawi¢ sie we wtasciwej ze wzgledu na
miejsce pobytu we Wtoszech placéwce dyplomatycznej i przedtozy¢ stosowng dokumentacje:

* wniosek o rejestracje aktu kierowany do wtasciwego USC w Polsce;

* wtloski akt stanu cywilnego (odpis zupeiny lub skrécony) wraz z ttumaczeniem, lub
wydany na druku wielojezycznym zgodnie z Konwencjg Wiedeniska z dnia 8 wrze$nia
1976 roku;

 w przypadku wtoskich aktéow urodzenia i matzenstwa, w sytuacji, kiedy jeden z
rodzicow lub z matzonkéw nie jest obywatelem polskim, w celu ich uzupetnienia
powinno sie dotaczy¢ do wniosku odpis aktu urodzenia 6w rodzica lub matzonka
(najlepiej na formularzu wielojezycznym).

Osoby sktadajace wniosek o rejestracje aktu stanu cywilnego i uzupetnienie danych w nim
zawartych winny legitymowac sie waznymi dokumentami tozsamosci, to jest paszportem lub
dowodem osobistym. Obywatel polski winien legitymowac sie waznym polskim dokumentem
tozsamosci.

Optata konsularna za transkrypcje w/w wtoskich aktéw stanu cywilnego za posrednictwem
urzedu konsularnego wynosi 50 euro. Okres oczekiwania na dokonanie transkrypcji wynosi
okoto trzech miesiecy. Po dokonaniu transkrypcji Urzad Stanu Cywilnego przesyta odpis
zupely danego aktu. Dokument mozna odebra¢ w konsulacie osobiscie lub moze on zosta¢
odestany na wskazany przez wnioskodawce adres za dodatkowg optatg 10 euro.

Transkrypcji aktu matlzenstwa, urodzenia, czy zgonu mozna tez dokonac osobiscie (tj. bez
posrednictwa urzedu konsularnego) w dowolnym Urzedzie Stanu Cywilnego w Polsce.
Prezentowane w polskim USC zagraniczne akty stanu cywilnego podlegajg ttumaczeniu na
jezyk polski. Wyjatek stanowig odpisy wydane zgodnie z Konwencjag Wiedenska z dnia 8
wrzeSnia 1976 r. (estratto dell’atto di matrimonio - plurilingue, rilasciato secondo la
Convenzione di Vienna del 8 settembre 1976), ktérych nie trzeba ttumaczy¢ na jezyk polski.

Uwaga! Transkrypcja aktu malzenstwa jest obligatoryjna, jeZeli obywatel polski,
ktorego dotyczy zagraniczny dokument stanu cywilnego, posiada akt stanu cywilnego
potwierdzajacy zdarzenie wczes$niejsze - sporzadzony w Polsce (e.g. akt urodzenia) i
np. ubiega sie o polski dokument tozsamos$ci lub wydanie zaswiadczenia
stwierdzajacego, Ze zgodnie z prawem polskim mozna zawrze¢ matzenstwo (nulla osta
al matrimonio).

6.3. Zmiana imienia lub nazwiska
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Osoby zamieszkate za granica mogg wystapi¢ za posrednictwem Konsula RP do dowolnego
urzedu stanu cywilnego w Polsce z wnioskiem o zmiane imienia lub nazwiska. Wniosek
sktada sie osobiscie po przedstawieniu do wgladu dokumentu stwierdzajacego tozsamos¢
(dowdd osobisty lub dokument paszportowy).

Jezeli zmiana nazwiska jednego z rodzicOw ma sie rozciaga¢ na jego matoletnie dzieci, to do
wniosku nalezy dotaczyc¢:

* zgode drugiego z rodzicéw, chyba, Ze nie ma on peinej zdolnosci do czynnoSci
prawnych lub jest pozbawiony wtadzy rodzicielskiej albo nie Zyje;

* zgode dziecka, jezeli w chwili zmiany nazwiska bedzie miato ukonczone 13 lat.

Zmiana nazwiska obojga rodzicéw rozciagga sie na matoletnie dzieci i na dzieci, ktore zrodza
sie z tego matzenstwa.

Optata za wykonanie niniejszej czynnosSci konsularnej wynosi 30 euro i nie obejmuje
wydobycia z Polski odpisu zupelnego aktu urodzenia z adnotacja o zmianie imienia lub
nazwiska, po pozytywnej decyzji kierownika urzedu stanu cywilnego w Polsce. Za takowe
wydobycie pobierana jest dodatkowa optata konsularna w wysokosci 30 euro.

Czas oczekiwania na rozpoznanie wniosku i uzyskanie decyzji kierownika urzedu stanu
cywilnego w Polsce wynosi okoto trzech miesiecy.

7. SPRAWY SPADKOWE

7.1. Dziedziczenie przez obywateli RP w Unii Europejskiej

0d 17 sierpnia 2015 r. w Polsce obowiazuje rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 650/2012 w sprawie jurysdykcji, prawa wtaSciwego, uznawania i
wykonywania orzeczen, przyjmowania i wykonywania dokumentéw urzedowych dotyczacych
dziedziczenia oraz w sprawie ustanowienia europejskiego poswiadczenia spadkowego.

Nowe regulacje stosuje sie do dziedziczenia po osobach zmartych w dniu lub po dniu 17
sierpnia 2015 roku.

Nowe przepisy przewiduja wytgczng jurysdykcje danego panstwa dla postepowania
spadkowego - istotne jest prawo kraju, w ktorym bylo miejsce zwyklego pobytu w chwili
$mierci zmarlego. Nie decyduje, o tym tak jak wcze$niej, obywatelstwo spadkodawcy
czy panstwo, w ktéorym znajduje sie nieruchomos¢ spadkowa. Zgodnie z rozporzadzeniem
kazda osoba moze zastrzec wybor prawa panstwa, ktérego obywatelstwo posiada, jako prawa
wtasciwego do rozpatrzenia wszystkich spraw zwigzanych ze spadkiem.

PRZYKLAD: W przypadku smierci obywatela RP majqcego zwykte miejsce pobytu we Wtoszech,
ktorego spadkobiercy zamieszkujq w RP i tam znajduje sie rowniez jego majqtek nieruchomy
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wtasciwe do przeprowadzenia sprawy spadkowej bedzie prawo wtoskie. Prawo to moze istotnie
roznic sie od polskiego, np. jak chodzi o kolejnos¢ powotania do spadku, uregulowanie udziatéw
spadkowych, etc.

Aby ustali¢ miejsce zamieszkania zmartego, niezbedne dla okreslenia wtasciwego panstwa w
sprawie spadkowej, sad dokonywac bedzie ,(...) ogélnej oceny okolicznos$ci zycia zmartego w
latach poprzedzajacych jego Smier¢ i w chwili jego $mierci, uwzgledniajac wszystkie istotne
elementy faktyczne, w szczegdlnosci czas trwania i regularnos¢ obecnosci zmartego w danym
panstwie oraz warunki i powody tej obecno$ci. Tak ustalone miejsce zwyktego pobytu
powinno wykazywacé $cisty i stabilny zwigzek z danym panstwem, uwzgledniajac konkretne
cele niniejszego rozporzadzenia.”

Wynika z tego, Ze miejscem zwykltego pobytu wedtug rozporzadzenia nie jest np. czasowy
pobyt w innym panstwie w celu turystycznym, czy krétkookresowy w celu stuzbowym czy
naukowym.

Rozporzadzenie spadkowe przewiduje rowniez klauzule tzw. $ciSlejszego zwiazku, wedle
ktérej, gdy z okolicznosci sprawy jasno wynika, ze w chwili $mierci zmarty byt w sposéb
oczywisty blizej zwigzany z panstwem innym niz panstwo statego pobytu z chwili $mierci,
prawem wtasciwym dla dziedziczenia jest prawo tego innego panstwa.

Na gruncie nowych przepisow mozliwe jest jednak samodzielne wybranie prawa
wlasciwego poprzez zawarcie stosownego i wyraznego os$wiadczenia w testamencie
przez spadkodawce, a przez to unikniecie negatywnych skutkéw dla spadkobiercéow.
Dlatego warto rozwazy¢ wpisanie swojej ostatniej woli do Notarialnego Rejestru
Testamentéw, ktory prowadzi polski notariat. Rejestr jest potaczony z podobnymi bazami w
innych panstwach i utatwia w razie potrzeby poszukiwania testamentu. W przypadku wyboru
prawa polskiego forma testamentu musi by¢ zgodna z prawem polskim, mozna zatem
sporzadzi¢ testament wiasnoreczny.

Rozporzadzenie wprowadzito rdéwniez tzw. europejskie poswiadczenie spadkowe,
jednolity w skali calej Unii dokument utatwiajacy wykazywanie praw do spadku.
Przeznaczone jest ono dla spadkobiercéw i zapisobiercow majacych bezposrednie prawa do
spadku oraz wykonawcéw testamentéw lub zarzadcéw spadku, ktérzy potrzebujg wykazaé w
innym panstwie cztonkowskim swdj status lub wykonywac swoje prawa lub uprawnienia. W
rozporzadzeniu pozostawiono panstwom cztonkowskim swobode w okreslaniu organdw,
ktére uzyskajg kompetencje do wydawania europejskich poswiadczen spadkowych, jednak
przepisy wylaczaja mozliwos¢ dokonywania tych czynnos$ci przez konsuléw.

Nowe rozporzadzenie stwarza takze mozliwos$¢ swiadomego wyboru rezimu prawnego dla
spadkobrania, biorgc pod uwage optymalizacje podatkowag istotng dla przysztych
spadkobiercow w przypadku oséb, ktére maja kilka miejsc pobytu. Co wiecej, kazdy, kto
posiada wiecej niz jedno obywatelstwo, moze wybra¢ prawo kazdego panstwa, ktérego
obywatelstwo posiada w chwili dokonywania wyboru lub w chwili $mierci.
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7.2. Odrzucenie spadku po zmarlym

18 pazdziernika 2015 r. weszty w zycie przepisy, ktére znaczaco zmienity zasady
odpowiedzialno$ci za dtugi spadkowe. Dzieki nowym przepisom spadkobiercy, ktérzy nie
zloza w ciagu 6 miesiecy oSwiadczenia o przyjeciu lub odrzuceniu spadku nie beda juz
ponosi¢ nieograniczonej odpowiedzialnos$ci za dlugi wchodzace w jego skilad.

W nowym stanie prawnym ,milczenie” spadkobiercy wiaze sie z przyjeciem spadku z
dobrodziejstwem inwentarza, a wiec ewentualna odpowiedzialno$¢ za dtugi spadkowe nie
moze by¢ wyzsza niz warto$¢ odziedziczonego majatku.

Wprowadzona ustawa z dnia 20 marca 2015 r. o zmianie ustawy - Kodeks cywilny oraz
niektérych innych ustaw (Dz. U., poz. 539) nowelizacja przyjmuje zasade, zgodnie z ktérg w
sytuacji, jezeli spadkobierca nie ztozy w ustawowym terminie Zadnego o$wiadczenia
spadkowego, oznaczac¢ to bedzie przyjecie spadku z dobrodziejstwem inwentarza, a wiec z
ograniczeniem odpowiedzialno$ci za dtugi spadkowe (art. 1015 §2 k.c. ,Brak o$wiadczenia
spadkobiercy w terminie okreSlonym w §1 jest jednoznaczny z przyjeciem spadku z
dobrodziejstwem inwentarza”).

Nowelizacja wprowadzila roéwniez instytucje wykazu inwentarza, w Kktérym
spadkobierca okresla skladniki odziedziczonego majatku (art. 10311-10314). W wykazie
inwentarza z nalezytg staranno$cia ujawnia sie przedmioty nalezace do spadku oraz
przedmioty zapisow windykacyjnych, z podaniem ich warto$ci wedtug stanu i cen z chwili
otwarcia spadku, a takze dtugi spadkowe i ich wysoko$¢ wedtug stanu z chwili otwarcia
spadku. Wykaz inwentarza mozna zlozy¢ w sadzie lub u notariusza. Spadkobierca, ktory
ztozy wykaz inwentarza bedzie sptacat dtugi spadkowe zgodnie ze ztozonym wykazem.

8. SZCZEPIENIA, SLUZBA ZDROWIA

8.1. Szczepienia

Na terenie Wioch nie istniejg zagrozenia sanitarno-epidemiologiczne i brak jest wymogu
dokonywania dodatkowych szczepien dla wybierajacych sie tam oséb.

Jesli chodzi natomiast o katalog szczepien dla dzieci, jest on zblizony do polskiego, chociaz
istnieja pewne drobne roznice zar6wno w stosunku do okresu wykonywania konkretnych
szczepien jak i ich obowigzkowosci/fakultatywnoSci.

W celu zapoznania sie ze szczegétami w w/w temacie, nalezy skonsultowac polski kalendarz
szczepien, ustalany corocznie przez Gtowny Inspektorat Sanitarny
i zatwierdzany przez Ministerstwo Zdrowia oraz jego wtoski odpowiednik - do uzyskania w
lokalnych przychodniach, tzw. ASL (Azienda Sanitaria Locale).
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8.2. Ubezpieczenie przy pobytach turystycznych

Obywatele Polski przebywajacy na terenie Wtoch turystycznie, majg prawa do korzystania z
tutejszej  publicznej stuzby zdrowia (SSN -  Servizio  Sanitario  Nazionale)
w ramach ubezpieczenia unijnego. Dotyczy to jednak oséb ptacacych skitadki na NFZ i
majacych prawo do opieki medycznej rowniez w Polsce. Przed wyjazdem do Wtoch powinny
one zaopatrzy¢ sie w dokument potwierdzajacy w/w ubezpieczenie, tzn. Europejska Karte
Ubezpieczenia Zdrowotnego (EKUZ).

Posiadacze Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego maja prawo do korzystania ze
Swiadczen opieki zdrowotnej na koszt wtasnego kraju, zgodnie z zasadami okreslonymi w
posiadanych zaswiadczeniach czy formularzach. W przypadku niespetnienia tego warunku
przez obywatela polskiego, tj. w sytuacji gdy nie posiada on prawa do korzystania z opieki
zdrowotnej takze w Polsce, optatg za Swiadczenia zostanie obcigzony sam zainteresowany.

Aby uzyska¢ opieke medyczng na podstawie EKUZ w ramach publicznego systemu opieki
zdrowotnej nalezy korzysta¢ ze Swiadczen udzielanych przez placowki panstwowej stuzby
zdrowia. Ich wykaz mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie ds. opieki zdrowotnej ASL (Azienda
Sanitaria Locale). W niektérych miejscowos$ciach znajduja sie specjalne placéwki stuzby
zdrowia dla turystow (Servizio di guardia turistica, Servizio di guardia medica estiva).

UWAGA!

Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego (EKUZ) zachowuje waznos¢ do daty na
niej wskazanej, chyba, ze w czasie, w ktérym byla wazna, dana osoba utracita status
$wiadczeniobiorcy. W takiej sytuacji EKUZ traci wazno$¢ w tym samym dniu, co utrata statusu
$Swiadczeniobiorcy uprawnionego do korzystania z opieki zdrowotnej na koszt NFZ.

Zakres Swiadczen zdrowotnych w kazdym wypadku okresla lekarz przyjmujacy pacjenta,
bioragc pod uwage jego stan zdrowia oraz planowany czas pobytu. Oznacza to, Ze niektore
$Swiadczenia moga by¢ udzielone dopiero po powrocie do panistwa zamieszkania.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w lokalnych urzedach ds. opieki zdrowotnej - Azienda
Sanitaria Locale (ASL), badZ w instytucji tgcznikowe;j:

Ministero della Salute

DG RUERI Ufficio I

Via Giorgio Ribotta, 5
00144 Roma, Italia

Tel. +390659941
www.ministerosalute.it

UWAGA! W zadnym wypadku karta EKUZ nie bedzie stanowila dokumentu
wystarczajacego do uzyskania leczenia planowanego, czyli sytuacji, kiedy leczenie jest
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celem wyjazdu poza granice panstwa wlasciwego. Karta EKUZ uprawnia tylko do
korzystania z podstawowych ustug medycznych, dlatego wyjezdzajacym za granice w
celach turystycznych zaleca sie wykupienie dodatkowych ubezpieczen prywatnych,
ktore w razie koniecznosci pokryja koszty leczenia w szerszym zakresie, a takze koszty
opieki medycznej w prywatnych szpitalach i klinikach oraz inne.

Do najczesciej spotykanych dodatkowych ubezpieczen naleza:

* pokrycie kosztow leczenia i pomocy w podrozy - przedmiotem ubezpieczenia sg
przewaznie koszty poniesione w nastepstwie naglego zachorowania lub
nieszczesliwego wypadku w trakcie trwania okresu ubezpieczenia, poza granicami
Polski i kraju zamieszkania ubezpieczonego;

* ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych wypadkow (NNW) - gwarantuje wyptate
odszkodowania zwigzanego z nieszcze$liwym wypadkiem, na skutek ktérego
ubezpieczony doznat trwatego uszczerbku na zdrowiu lub ponidst $mier¢;

* ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej w zyciu prywatnym za szkody na
osobie i na rzeczy (OC) - ubezpieczenie OC przenosi materialng odpowiedzialno$¢
ubezpieczonego za szkody wyrzadzone osobom trzecim na firme ubezpieczeniowa (do
wysokos$ci sumy gwarancyjnej ustalonej w polisie ubezpieczenia). Ubezpieczenie OC
jest dobrym rozwigzaniem dla os6b prowadzacych aktywny tryb zycia. Chroni ono od
skutkéw finansowych zwigzanych z naprawieniem szkody - pokrywa koszty leczenia,
koszty zniszczonego sprzetu, a nawet koszty procesu sgdowego.

* pokrycie kosztow utraty lub opo6Znienia dostarczenia bagazu podroéznego - firmy
ubezpieczeniowe oferuja ubezpieczenie bagazu podréznego na wypadek jego utraty,
Zniszczenia i opOZnienia w dostarczeniu na miejsce pobytu.
W ramach tego ubezpieczenia ochrong ubezpieczeniowg objete sg rzeczy wchodzace w
sktad bagazu podréznego, tzn. walizy, nesesery, torby wraz z ich zawartoscia (odziez i
rzeczy osobiste).

* pokrycie Kkosztow odwolania imprezy przed wyjazdem lub wczesniejszego
powrotu czy anulowania pierwszego noclegu w hotelu - organizatorzy wyjazdéw
zagranicznych zwykle obcigzajg turystow kosztami odwotania uczestnictwa we
wcze$niej zarezerwowanej imprezie. Turysta, ktéry rezygnuje z udziatu w imprezie
przed planowang data wyjazdu, dzieki ubezpieczeniu ma mozliwos¢ odzyskania
poniesionych w takiej sytuacji kosztéow. Ubezpieczenie obejmuje takze Kkoszty
poniesione przez ubezpieczonego, gdy z przyczyn losowych, niezaleznych od niego,
musi wczesSniej powrdci¢ z zagranicznej imprezy turystycznej.

TRANSPORT MIEDZYNARODOWY

Co do zasady, pacjent ponosi pelne koszty transportu powrotnego do Polski. W wyjatkowych
sytuacjach polski $wiadczeniobiorca moze ubiegac sie o zwrot kosztéw miedzynarodowego
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transportu sanitarnego w celu kontynuacji leczenia rozpoczetego w innym panstwie
cztonkowskim UE/EFTA. Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ na stronie
https://www.ekuz.nfz.gov.pl/ w zaktadce ,Transport transgraniczny w obszarze panstw
UE/EFTA”.

8.3. Opieka zdrowotna przy pobycie ponad trzy miesigce

Pracownikom unijnym i ich rodzinom posiadajgcym we Wtoszech uregulowana sytuacje
pobytowg, publiczna opieka zdrowotna (SSN - Servizio Sanitario Nazionale) gwarantuje
pokrycie kosztow leczenia na rowni z obywatelami wtoskimi.

W/w opieka zdrowotna obejmuje w szczegdlnosci:
* opieke lekarza pierwszego kontaktu w domu oraz w gabinecie lekarskim;
» opieke pediatry, potoznika i ginekologa;

* opieke specjalisty (w tym stomatologa) swiadczong w przychodniach publicznych i
prywatnych, ktére majg podpisany kontrakt z Panstwowa Stuzbg Zdrowia;

* hospitalizacje (takze w przypadku porodu) w placéwkach publicznych (szpitalach,
klinikach itp.) i prywatnych, ktére maja podpisany kontrakt z wtoska Panstwowa
Stuzba Zdrowia;

* lekii$rodki farmaceutyczne.

Formularzem potrzebnym do zarejestrowania sie w systemie opieki zdrowotnej w kraju
zamieszkania, jeSli osoba ubezpieczona jest w innym kraju jest formularz S1 (dotychczas
wydawano odpowiednio: formularz E 106, E109, E 120, E121). Dokument ten nalezy
zarejestrowa¢ w instytucji miejsca zamieszkania wskazanej we wniosku o wydanie
dokumentu S1 (we Wtoszech jest to Azienda Sanitaria Locale). Dokument S1 wydaja oddziaty
wojewoddzkie NFZ.

Dokument S1 wydawany jest:

1. osobom podlegajacym ustawodawstwu polskiemu, jako wlasciwemu, oraz
podlegajacym w Polsce obowigzkowemu ubezpieczeniu zdrowotnemu w NFZ a
mieszkajg w innym panstwie, w tym szczegdlnie:

e pracownikom przygranicznym,

* osobom stale wykonujgcym dziatalno$¢ zawodowa w tym pracownikom najemnym lub
osobom pracujagcym na  witasny rachunek w  Polsce (panstwo A)
i jednoczesnie w innym panstwie UE/EFTA (panstwo B) zamieszkatym
w panstwie UE/EFTA innym niz panstwa, w ktorych wykonuja dziatalno$¢ zawodowa
(panstwo C), o ile otrzymaty z ZUS dokument A1 na okres réwny lub dtuzszy niz 1 rok,
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osobom wykonujacym w panstwie UE/EFTA (panstwo A) innym niz Polska (panstwo
B), w ktorym mieszkaja (panstwo A), prace najemna na rzecz polskiego pracodawcy, o
ile otrzymaty z ZUS dokument A1 na okres réwny lub dtuzszy niz 1 rok,

osobom pobierajagcym $wiadczenia przedemerytalne, co do ktérych, zgodnie
z polskim ustawodawstwem, fakt zamieszkiwania na terenie innego panstwa UE/EFTA
nie skutkuje utrata prawa do pozostawania w polskim systemie zabezpieczenia
spotecznego.

osobom podlegajacym ustawodawstwu polskiemu, jako witasciwemu, czasowo
przenoszacym wykonywanie swojej dziatalnosci zawodowej do innego panstwa
UE/EFTA, ktére podlegaja w Polsce systemowi zabezpieczenia spotecznego
i obowigzkowemu ubezpieczeniu zdrowotnemu w NFZ z tytutu pracy lub prowadzenia
dziatalnoSci na wtasny rachunek- co najmniej na okres rowny lub dtuzszy niz 1 rok.

osobom podlegajacym ustawodawstwu polskiemu, jako wtasciwemu, ktore
zamieszkuja w innym panstwie UE/EFTA, ktére zlozyly w polskim organie
emerytalno-rentowym wniosek o przyznanie renty albo emerytury bez wzgledu na to,
czy w okresie ubiegania sie o emeryture albo rente podlegaja ubezpieczeniu
zdrowotnemu w NFZ, o ile osoby te podlegaja ustawodawstwu polskiemu, jako
wilasciwemu.

cztonkom rodziny osoby podlegajacej ustawodawstwu polskiemu, jako wtasciwemu,
podlegajacej w Polsce ubezpieczeniu zdrowotnemu w NFZ, ktorzy zostali zgtoszeni do
ubezpieczenia zdrowotnego w NFZ przez te osobe oraz, ktérzy zamieszkuja w innym
panstwie UE/EFTA, niz panstwo zamieszkania osoby ubezpieczonej; jezeli osoba
ubezpieczona, ktora zgtosita tych cztonkéw rodziny do ubezpieczenia w NFZ mieszka
w Polsce, bez znaczenia jest fakt, czy osoba ta podlega ubezpieczeniu obowigzkowemu,
czy tez dobrowolnemu; jezeli jednak osoba ubezpieczona mieszka poza granicami
Polski, to dokument S1 cztonkowie rodziny moga otrzymac tylko w przypadku, gdy
osoba ubezpieczona podlega obowigzkowemu ubezpieczeniu zdrowotnemu w NFZ.

emerytom i rencistom podlegajacym ustawodawstwu polskiemu, jako wtasciwemu,
oraz podlegajacym obowigzkowemu ubezpieczeniu zdrowotnemu w NFZ, a takze
cztonkom rodziny emeryta lub rencisty, o ile osoby te zamieszkuja w innym panstwie
UE/EFTA.

Warunkiem uzyskania dokumentu S1 jest:

1.

dokonanie odpowiednich zmian danych osobowych, wtym zgtoszenia obecnego
adresu zamieszkania winnym panstwie UE/EFTA w odpowiednim organie
emerytalno-rentowym (w przypadku emerytow, rencistow i cztonkéw ich rodzin albo
0s6b ubiegajacych sie o rente lub emeryture).

ztoZenie wraz z wnioskiem odpowiednich wymaganych dokumentow

osoby stale wykonujace dziatalno$¢ zawodowa w Polsce (pracownicy najemni, osobom

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WELOSZECH 47



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

pracujagce na wilasny rachunek ijednoczesnie winnym panstwie UE/EFTA,
zamieszkate w panstwie UE/EFTA innym niz panstwa, w ktérych wykonujg dziatalnos¢
zawodowg - dokument A1 na okres réwny lub dtuzszy niz 1 rok z ZUS,

osoby wykonujacym w panstwie UE/EFTA innym niz Polska, w ktérym mieszkajg,
prace najemng na rzecz polskiego pracodawcy - dokument A1l na okres réwny lub
dtuzszy niz 1 rok z ZUS,

osoby pobierajagce $wiadczenia przedemerytalne - aktualne zasSwiadczenie
0 pobieraniu $wiadczenia przedemerytalnego,

pracownicy oddelegowani do wykonywania na terenie innego panstwa UE/EFTA pracy
najemnej na rzecz polskiego pracodawcy, wtym takze osoby posiadajace status
urzednika stuzby cywilnej, funkcjonariusza panstwowego lub Zotnierza - dokument A1
na okres réwny lub dtuzszy niz 1 rok z ZUS,

osoby pracujace na wiasny rachunek, ktére czasowo przenosza prowadzenie swojej
dziatalnosci do innego panstwa UE/EFTA - dokument A1l na okres rowny lub dtuzszy
niz 1 rok z ZUS,

osoby ubiegajace sie orente lub emeryture, aktualne zaswiadczenie o ztozeniu
wniosku o przyznanie renty albo emerytury,

cztonkowie rodziny osoby ubezpieczonej w NFZ:

0 W RAZIE KONIECZNOSCI: dokument potwierdzajacy biezace oplacanie
skladek na ubezpieczenie zdrowotne w NFZ przez osobe ubezpieczona,
ktora zglosila czlonka rodziny do ubezpieczenia zdrowotnego w NFZ,
dokument potwierdzajacy zgloszenie do ubezpieczenia zdrowotnego
czlonka rodziny,

0 w przypadku, gdy czlonkiem rodziny jest osoba (dziecko, wnuk), ktéra
ukonczyta 18 lat OBLIGATORYJNIE - dokument potwierdzajacy
kontynuowanie nauki lub orzeczenie 0 Znacznym stopniu
niepelnosprawnosci albo inne traktowane na réwni,

0 emeryciirencisci:

» jezeli otrzymuja $wiadczenia emerytalne/rentowe transferowane
do panstwa zamieszkania - kopie decyzji orozpoczeciu transferu
Swiadczen przez zaklad emerytalno-rentowy lub kopie decyzji
dotyczacej waloryzacji transferowanych swiadczen,

» jezeli Swiadczenia emerytalne/rentowe jest wyptacane w Polsce - kopie
dokumentu potwierdzajacego ubezpieczenie zdrowotne ztytutu
otrzymywania  $wiadczen  emerytalnych/rentowych, np. kopie
ostatniego odcinka  wyplaty Swiadczen, kopie Kkarty
emeryta/rencisty wydanej przez ZUS, Kkopie legitymacji
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emeryta/rencisty,
0 cztonkowie rodziny emeryta lub rencisty

* jeden zww. dokumentdw potwierdzajgcych odpowiednio fakt
transferowania emerytury lub renty do panstwa zamieszkania emeryta/
rencisty albo fakt odbierania przez emeryta/ renciste tych $wiadczen
w Polsce,

= W RAZIE KONIECZNOSCI: dokument potwierdzajacy zgloszenie
do ubezpieczenia zdrowotnego cztonkow rodziny,

= w przypadku, gdy cztonkiem rodziny jest osoba (dziecko, wnuk), ktéra
ukonczyta 18 lat OBLIGATORYJNIE - dokument potwierdzajacy
kontynuowanie nauki lub orzeczenie oznacznym stopniu
niepelnosprawnosci albo inne traktowane na réwni.

Wiecej informacji na stronach: https://www.ekuz.nfz.gov.pl oraz http://ec.europa.eu

Leczenie szpitalne we Wloszech jest bezplatne, chyba ze pacjent wybierze sale
o podwyzszonym standardzie. Za niektére leki na recepte trzeba zaptaci¢ wytgcznie niewielka
optate ryczattowa, za pozostate trzeba zaptaci¢ pelng lub czesSciowa cene (na pelna
odptatnos¢ wskazuje stowo ticket na rachunku).

Znizki lub catkowite zwolnienie z optat przystuguja m.in. niepetnosprawnym, dzieciom do lat
6, niewidomym i gluchoniemym, przewlekle chorym oraz kobietom w cigzy. Do wystawienia
recepty objetej refundacja uprawniony jest lekarz praktykujagcy w panstwowej stuzbie
zdrowia.

9. SZKOLA W REPUBLICE WEOSKIE]

9.1. Organizacja systemu szKkolnictwa

Zgodnie z art. 117 Konstytucji Republiki Wtoskiej, system szkolnictwa nadzoruje Panstwo.
Nauka w szkotach publicznych jest bezptatna. Wtoskie Ministerstwo Edukacji, Szkolnictwa
Wyzszego i Badan Naukowych (Ministero dell’lstruzione, dell’Universita e della Ricerca)
ustanawia ramowe standardy systemow edukacji, z uwzglednieniem standardow
europejskich. Na szczeblu regionalnym kwestiami oSwiaty zajmuja sie Regionalne Biura ds.
Szkolnictwa (Uffici Scolastici Regionali - odpowiedniki polskiego kuratorium). W wyniku
wdrazanej od 2004 roku reformy wtadze regionalne posiadaja duza autonomie, moga
opracowywac i realizowac¢ rozszerzone programy nauczania (jeszcze wieksze przywileje w
tym zakresie posiadajg regiony o statusie specjalnym, czyli Trento i Bolzano).

Dokumentacja _wymagana przy zapisie do szkoly ustalana jest we Wloszech
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w ustawodawstwie na szczeblu regionalnym.

Réwniez doktadny czas trwania roku szkolnego zmienia sie w zaleznosSci od regionu
(generalnie jednak trwa od wrze$nia do czerwca).

System nauczania we Wloszech przedstawia sie nastepujaco:
- piecioletnia szkota podstawowa
- trzyletnia szkota Srednia 1-go stopnia

- piecioletnia szkota $rednia 2-go stopnia (liceum, technikum) lub dwustopniowa szkota
zawodowa (1 stopien o dwuletnim cyklu nauczania; 2 stopien o trzyletnim cyklu nauczania)

- szkoty wyzsze.

Pierwsza, podstawowa forma edukacji, przygotowujaca do wtasciwego nauczania szkolnego
sg przedszkola (trzyletni cykl nauczania). Do przedszkola przyjmowane s3 dzieci, ktére w
danym roku szkolnym, przed dniem 30 kwietnia ukoriczg 3 rok zycia.

Obowiazkiem szkolnvm objeta jest we Wloszech mtodziez w wieku od 6 do 18 roku zycia

(nauka trwa ogétem 12 lat) lub do momentu uzyskania przygotowania zawodowego (okres
11 lat).

Szkota podstawowa o piecioletnim cyklu nauczania

Do szkoly podstawowej zapisywane sg dzieci, ktére w danym roku szkolnym, przed dniem 30
kwietnia ukoncza 6 rok zycia.

Tygodniowy wymiar lekcyjny wynosi w formie podstawowej 27- 30 godzin, natomiast
w pelnym wymiarze 40 godzin.

Klasy moga liczy¢ od 10-25 uczniéw, z wyjatkiem klas do ktoérych uczeszczaja osoby
niepelnosprawne (max. 20 uczniéw).

Szkota Srednia 1 stopnia o trzyletnim cyklu nauczania
Tygodniowa ilos¢ lekcji nie moze przekracza¢ 30 godzin.

Szkote $rednig 1 stopnia konczy egzamin, wymagany przy zapisie do szkoét Srednich
2 stopnia.

Szkota $rednia 2 stopnia

LICEUM o piecioletnim cyklu nauczania (wyré6zniane sg licea nauk S$cistych, artystyczne,
lingwistyczne, ekonomiczne, licea techniczno - technologiczne, muzyczne, humanistyczne, i

pedagogiczne).

Nauke na poziomie liceum/technikum konczy egzamin maturalny. Uzyskanie dyplomu
maturalnego uprawnia absolwenta do kontynuowania nauki na poziomie uniwersyteckim.
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 Szkota zawodowa o trzyletnim cyklu nauczania

Realizuje program ksztalcenia ogélnego i przygotowania zawodowego. Absolwenci szkoty
zawodowej maja mozliwos¢ dalszego ksztalcenia sie w dwuletnich szkotach
przygotowujacych doskonalenia zawodowego. Ukonczenie takiej szkoty daje mozliwo$¢
przystapienia do egzaminu maturalnego, uprawniajgcego do zapisu na wyzsze uczelnie.

9.2. Nauka dzieci obywateli polskich przebywajacych we Wtoszech
SZKOLNE PUNKTY KONSULTACY]JNE

Szkolne punkty konsultacyjne przy Ambasadzie RP w Rzymie oraz Konsulacie Generalnym RP
w Mediolanie s3 polskimi placowkami publicznymi. Organem prowadzacym szkoty jest
Ministerstwo Edukacji Narodowej w Polsce, natomiast nadzor w zakresie spraw
administracyjnych i finansowych sprawuje Osrodek Rozwoju Polskiej Edukacji za Granica
w Warszawie (www.orpeg.pl).

Szkolne punkty konsultacyjne, zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej z
dnia 31 sierpnia 2010 r. w sprawie organizacji ksztatcenia dzieci obywateli polskich czasowo
przebywajacych za granica (Dz.U. z 2014r. poz. 454) realizuja uzupetniajgcy plan nauczania w
zakresie szkoty podstawowej, gimnazjum oraz liceum. Uzupeiniajacy plan nauczania oznacza,
Ze uczniowie uczeszczaja do wiloskich szkét i realizuja w nich normalny tok ksztatcenia,
natomiast w szkolnych punktach konsultacyjnych program nauczania obejmuje przedmioty
uzupetniajgce: jezyk polski oraz wiedza o Polsce (w ramach ktérej wyktadane sga elementy
wiedzy z historii, geografii oraz wiedzy o spoteczenstwie).

Po ukonczeniu kazdej klasy, zgodnie z polskim prawem o$wiatowym, uczniowie otrzymuja
polskie Swiadectwa promocyjne badZ swiadectwa ukonczenia szkoty.

Zajecia w szkoty w Rzymie odbywaja sie w jezyku polskim, raz w tygodniu (réwniez
w soboty) w godzinach popotudniowych. Rekrutacja do szkoty rozpoczyna sie w potowie
kwietnia a konczy z koncem wrzes$nia kazdego roku. Oprécz dwéch siedzib w Rzymie, na
terenie Wtoch dzialajg szkolne punkty konsultacyjne w Bolonii, Mediolanie oraz
w miejscowos$ciach Ostia i Latina. Warunkiem przyjecia nowego ucznia do Szkolnego Punktu
Konsultacyjnego jest posiadanie przez dziecko polskiego obywatelstwa. Wstepnej rezerwacji
miejsca mozna dokonywac za posrednictwem strony internetowej szkoty

wypetniajgc podanie, oraz w sekretariacie szkoty.

Dokumenty niezbedne do zapisania dziecka do szkoty:
 kserokopia polskiego paszportu lub aktu urodzenia dziecka wraz
PESELEM lub nr paszportu dziecka

» ostatnie Swiadectwo ze szkoty polskiej jesli do takiej dziecko
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uczeszczato

 aktualne zaswiadczenie ze szkoly wtoskiej potwierdzajace, ze w
danym roku szkolnym dziecko jest uczniem tej szkoty-sktadane wraz z
rozpoczeciem nowego roku szkolnego

e oraz podanie wypetnione przez jedno z rodzicow.

Adresy placowek edukacyjnych:

Rzym:

Szkota Polska im. Gustawa Herlinga-Grudzinskiego przy
Ambasadzie RP w Rzymie

Kierownik: Danuta STRYJAK

Via Costantino Maes 23, Rzym

tel. +39 06 6864619

e-mail: szkola.rzym@gmail.com

Bolonia:

Szkolny Punkt Konsultacyjny przy Konsulacie Generalnym Rzeczypospolitej Polskiej w
Mediolanie z siedzibg w Bolonii

Kierownik: Danuta NOWAK
Scuola Maria Ausiliatrice e San Giovanni Bosco
via Andrea Costa 155, Bolonia

e-mail: bolonia@orpeg.pl

Mediolan:

Szkolny Punkt Konsultacyjny przy Konsulacie Generalnym Rzeczypospolitej Polskiej w
Mediolanie

Kierownik: Ewa GLEN
Stowarzyszenie FAES
Via Fossati 2/a, Mediolan
tel. 0039 333 67 17 350

e-mail: mediolan@orpeg.pl, szkola.milano@alice.it
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Ostia:
Szkota Polska im. Gustawa Herlinga-Grudzinskiego przy Ambasadzie RP w Rzymie

Via Mar dei Caraibi 32, 00121 Ostia Lido

SZKOLY SPOLECZNE, LUDOTEKI i SWIETLICE

Powstaja dzieki zaangazowaniu lokalnych spotecznosci polonijnych zainteresowanych
przekazywaniem dzieciom polskiego pochodzenia znajomosci jezyka polskiego i wiedzy o
Polsce (stowarzyszen, polonijnych organizacji edukacyjnych, parafii oraz niezrzeszonych grup
rodzicéw). Czes¢ placéwek zarejestrowana jest w bazie szkét spotecznych Osrodka Rozwoju
Polskiej Edukacji za Granica www.polska-szkola.pl Poziom i program nauczania jest
uzalezniony od potrzeb uczeszczajacych na zajecia dzieci. Cze$¢ placowek realizuje
opracowang przez Ministerstwo Edukacji Narodowej podstawe programowa dla dzieci ze
szkét polonijnych.

SZKOLY EUROPEJSKIE

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej z dnia 31 sierpnia 2010 r. w
sprawie organizacji ksztatcenia dzieci obywateli polskich czasowo przebywajacych za granica
(Dz.U. z 2014r. poz. 454) obowiazek szkolny dzieci moze by¢ réwniez spelniony poprzez
uczeszczanie do szkoty europejskiej. S3 to oficjalne instytucje edukacyjne kontrolowane
wspdlnie przez rzady panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Zapewniajg wielojezyczna i
wielokulturowa edukacje dzieciom, ktorych rodzice sa zatrudnieni w instytucjach i agencjach
Unii Europejskiej. Szkoty Europejskie zapewniajg bezptatng nauke dla dzieci pracownikéw
instytucji i agencji UE. Za nauke uczniéw, ktorzy nie spetniaja tych warunkéw pobierane sg
optaty.

Adresy placowek:

Szkota Europejska Varese

Scuola Europea di Varese
Via Montello 118, 21100 Varese
Tel. +39 0332806111

e-mail: virginie.amic@eursc.eu

Akredytowana Szkota Europejska w Parmie

Scuola per I'Europa di Parma
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Strada Aurelio Saffi 8, 43121 Parma
Tel. +39 0521.504118

e-mail: segreteria@scuolaperleuropa.eu

9.3. Uznawanie wyksztalcenia
UZNAWANIE POLSKICH SWIADECTW i DYPLOMOW WE WLOSZECH

Wydane w Polsce Swiadectwa i dyplomy moga by¢ uznawane we Wtoszech jako dokumenty
potwierdzajace uzyskane wyksztatcenie, réwnowazne dokumentom wtoskiem, pod
warunkiem ich odpowiedniego przygotowania. Wymagana procedura jest nastepujaca.

Swiadectwa szkolne

1. Potwierdzenie autentycznos$ci $wiadectwa w Kkuratorium os$wiaty, ktéremu
podlega szkota, ktéra wydata Swiadectwo.

2. Legalizacja Swiadectwa i ttumaczenia w Biurze Legalizacji Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Warszawie. Nalezy uzyskac legalizacje o nazwie ,Apostille”.

3. Thumaczenie przysiegte Swiadectwa na jezyk wtoski u ttumacza, ktory ztozyt
wz0r pieczeci i podpisu w Biurze Legalizacji Ministerstwa Spraw Zagranicznych
w Warszawie.

4. Potwierdzenie zgodnos$ci wyksztalcenia uzyskanego w Polsce z wiloskim

systemem edukacyjnym przez Wydziat Konsularny Ambasady Wioch w
Warszawie, w postaci zaswiadczenia , dichiarazione di valore".

Tak przygotowane Swiadectwa szkolne sa rownowazne Swiadectwom wloskim:

1. uprawniajag do kontynuacji nauki w szkotach podstawowych i Srednich we
Whoszech,

2. stanowig podstawe do starania sie o przyjecie na studia wyzsze (pod
warunkiem zdanego egzaminu dojrzatosci i udokumentowanego co najmniej
12-letniego okresu nauki),

3. potwierdzaja okres odbytej nauki, uzyskany poziom wyksztatcenia i
ewentualng specjalizacje np. do celow starania sie o prace.

Dyplomy szko6t wyzszych:

> Potwierdzenie autentycznos$ci $wiadectwa w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego w Warszawie lub innym ministerstwie lub instytucji, ktéra sprawuje nadzér nad
uczelnia, ktéra wydata dyplom.

> Legalizacja $wiadectwa i tlumaczenia w Biurze Legalizacji Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Warszawie. Nalezy uzyskac legalizacje o nazwie ,Apostille”.

> Thumaczenie przysiegte dyplomu na jezyk wioski u tlumacza, ktory ztozyt wzor
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pieczeci i podpisu w Biurze Legalizacji Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie.

> Potwierdzenie zgodnos$ci wyksztatcenia uzyskanego w Polsce z wloskim systemem
edukacyjnym przez Wydziat Konsularny Ambasady Wtoch w Warszawie, w postaci
zaSwiadczenia ,dichiarazione di valore".

Tak przygotowane dyplomy szkét wyzszych sa réwnowazne dyplomom wtoskim i -
potwierdzaja posiadanie wyksztatcenia wyzszego oraz uzyskana specjalizacje, np. dla celow
podjecia pracy.

W przypadku niektérych zawodéw, ktérych wykonywanie jest uzaleznione od posiadania
dodatkowych uprawnien (np. lekarz, pielegniarka, adwokat i wiele innych), oprdcz
przygotowania dyplomu moze by¢ wymagana dodatkowa dokumentacja.

Osobom przeprowadzajacym procedure koniecznga do uznania dyplomu szkoty wyzszej,
zalecamy réwniez analogiczne przygotowanie $wiadectwa maturalnego, ktére w pewnych
przypadkach moze by¢ wymagane do podjecia pracy (dyplom szkoly wyzZszej nie jest
traktowany jako dokument potwierdzajacy posiadanie wyksztatcenia sredniego, albo zdanie
egzaminu dojrzatosci).

Polskie konsulaty nie posiadaja uprawnien do legalizowania, ani wydawania
zaswiadczen o rownowaznoSci polskich Swiadectw i dyplomdéw do uzytku we Wloszech.
Wymienione wyzej konieczne czynno$ci nie muszg by¢é wykonywane osobiScie przez
wtasciciela dyplomu lub $wiadectwa, ale moze je przeprowadzi¢ dowolna osoba posiadajgca
oryginat dokumentu. Do legalizacji, zlecenia ttumaczenia i uzyskania ,dichiarazione di valore"
przez osoby trzecie nie jest wymagane pelnomocnictwo ich wtasciciela.

UZNAWANIE WLOSKICH SWIADECTW i DYPLOMOW W POLSCE

Swiadectwa szkolne i dyplomy szkét wyzszych moga byé uznawane w Polsce do celéw
zawodowych lub kontynuacji nauki pod warunkiem ich uprzedniego przygotowania zgodnie z
nastepujacg procedura:

Swiadectwa maturalne

Wtoskie $wiadectwo maturalne jest uznawane w Polsce z mocy prawa, tzn. bezposrednio
przez uczelnie lub pracodawce. Swiadectwo mozna ztozy¢ (wraz z thumaczeniem przysieglym
na jezyk polski) na uczelni lub przedstawi¢ pracodawcy bez potrzeby uprzedniego
zatwierdzania go przez polskie instytucje i organy administracji.

Swiadectwo przedstawiane w celu podjecia studiéw wyzszych powinno zawiera¢ informacje,
ze uprawnia do ich podjecia i ewentualnie wskazywa¢, jakich kierunkéw te uprawnienia
dotycza.

Uprawnienia do studiowania w Polsce na podstawie $wiadectwa uznawanego z mocy prawa
sg analogiczne jak w kraju wydania dokumentu - zatem jezeli upowazniaja w danym panstwie
do studiowania tylko na wybranych kierunkach, posiadacz takiego dokumentu bedzie mdgt
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ubiegac sie o przyjecie na podobny kierunek studiéw w Polsce.

Swiadectwa szkolne potwierdzajace wyksztalcenie podstawowe, gimnazjalne,
zasadnicze zawodowe lub Srednie

Whniosek o uznanie $wiadectwa nalezy ztozy¢ w polskim kuratorium o$wiaty wtasciwym ze
wzgledu na miejsce zamieszkania wnioskodawcy, a w przypadku braku miejsca zamieszkania
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - kurator oswiaty wtasciwy ze wzgledu na siedzibe
instytucji, w ktérej wnioskodawca zamierza ztozy¢ swiadectwo.

Do wniosku nalezy dotaczy¢ nastepujace dokumenty:

1. Do wgladu oryginat lub duplikat $wiadectwa, ktérego autentyczno$¢ potwierdzito
wtoskie kuratorium os$wiaty (provveditorato agli studi) nadzorujgce dang szkote.
Witasciwe kuratorium znajduje sie w mieScie bedacym siedzibg prowincji, w ktérej
funkcjonuje szkota wydajaca Swiadectwo.

Swiadectwo powinno by¢ zalegalizowane w Prefekturze, w miejscowosci, w ktérej
znajduje sie kuratorium o$wiaty. Nalezy uzyskac legalizacje o nazwie , Apostille".

2. Wykaz ocen uzyskanych podczas egzaminu warunkujacego ukonczenie szkoty lub

zaliczenie danego etapu ksztatcenia;

Wykaz przedmiotow i innych zaje¢ wraz z uzyskanymi ocenami;

4. Informacje o zrealizowanym programie nauczania dotyczgcg tresci ksztatcenia,
planowanego czasu nauki i skali ocen;

5. Informacje o uzyskanych uprawnieniach do kontynuacji nauki na odpowiednim

]

poziomie we Wtoszech, w tym o uprawnieniach do ubiegania sie o przyjecie na studia
wyZsze, oraz o zakresie tych uprawnien.

Wszystkie dokumenty powinny by¢ przettumaczone na jezyk polski przez tlumacza
przysieglego zarejestrowanego w Polsce lub w innym panstwie Unii Europejskie;j.

Dyplomy szkét wyzszych

W przypadku dyplomow szkét wyzszych nalezy skontaktowac z instytucja polska ENIC-
NARIC Polska (przy Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa Wyzszego):

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Departamentu Wspéipracy Miedzynarodowej
ul. Wspélna 1/3

00-529 Warszawa

e-mail: enic-naric@nauka.gov.pl

tel.: 0048 22 628 67 76

fax: 0048 22 628 35 34

W przypadku niektérych zawodéw, ktérych wykonywanie jest uzaleznione od posiadania
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dodatkowych uprawnien (np. lekarz, pielegniarka, adwokat i wiele innych), oprécz
przygotowania dyplomu moze by¢ wymagana dodatkowa dokumentacja.

Wiecej informacji na temat uznawania w Polsce swiadectw i dyplomdéw uzyskanych za granica
znaleZ¢ mozna na stronach Biura Uznawalnosci Wyksztatcenia i Wymiany Miedzynarodowej -
www.buwiwm.edu.pl.

9.4. Uznawanie kwalifikacji zawodowych

Zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Unii Europejskiej, obowigzek uznania przez wtadze
wtoskie uzyskanego w Polsce dyplomu potwierdzajacego kwalifikacje zawodowe istnieje
tylko w przypadku tzw. zawodéw regulowanych.

W  przypadku niektérych zawodéw regulowanych (lekarza, stomatologa, farmaceuty,
pielegniarki, potoznej, weterynarza, architekta) istniejg szczegétowe regulacje na poziomie
unijnym, dzieki ktorym mozliwe jest automatyczne uznanie dyplomu. Procedura ogranicza sie
do przestania dokumentéw do wlasciwego ministerstwa, ktére sprawdza ich zgodnos¢ z
normami. Czas wydania decyzji nie powinien przekraczac¢ 4 miesiecy.

W zakresie wyzej wymienionych zawodow regulowanych, wyjatek stanowig uzyskane
w Polsce dyplomy pielegniarskie. Automatycznemu uznaniu podlegaja wylgcznie dyplomy
ukonczenia studiow wyzszych na kierunku pielegniarstwo lub potoznictwo. Kwalifikacje
pielegniarek i potoznych, ktére ukonczyty studia licencjackie sg uznawane w oparciu o zasade
praw nabytych, o ile osoba pracowata w zawodzie przez co najmniej 3 lata w okresie ostatnich
5 lat. Podobnie uznawane sg kwalifikacje absolwentéw szko6t pomaturalnych, o ile moga
udowodni¢ zatrudnienie w zawodzie przez co najmniej 5 lat w okresie ostatnich 7 lat.
Zaswiadczenia potwierdzajace spetnienie wymogéw wydaja Okregowe Izby Pielegniarek i
Potoznych w Polsce.

Osoby, ktére nie spetniajg tych warunkéw, a pragng podjaé¢ prace w jednym z krajow Unii
Europejskiej (w tym przypadku we Wtloszech), moga ukonczy¢ tzw. studia pomostowe
w Polsce. Do podjecia tych studiow uprawnia dyplom pielegniarki - piecioletniego liceum
medycznego, dwuletniej, dwuipétletniej oraz trzyletniej medycznej szkoty zawodowej oraz
potoznej - dwuletniej i dwuipétletniej medycznej szkoty zawodowej.

Mozliwe jest rowniez uzupetnienie wyksztatcenia na wybranej uczelni wtoskiej, prowadzace;j
studia na odpowiednim kierunku.

Szczegotowe informacje dotyczace uznawania zawodéw medycznych (lekarz, pielegniarka,
fizykoterapeuta i in.) znajdujg sie na stronie internetowej wtoskiego Ministerstwa Zdrowia -
www.salute.gov.it (réwniez w jezyku angielskim). Whniosek
o uznanie w/w profesji kierowac nalezy do Ministra Zdrowia.

Uznanie dyplomu w pozostatych zawodach regulowanych (jak np. prawnik, inzynier,
psycholog, nauczyciel, itp.) nie zachodzi automatycznie, a kazdy wniosek jest rozpatrywany
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indywidualnie przez wtasciwe dla danego zawodu ministerstwo.

Np. w kwestii dyploméw podlegajacych nadzorowi Ministerstwa Sprawiedliwosci
(adwokat, konsultant podatkowy, biolog, chemik, lesnik, geolog, inzynier, agent wymiany
walutowej, psycholog, opiekun spoteczny, technik rolny, technik przemystowy, dziennikarz i
in.) - wniosek kieruje sie do Direzione Generale Giustizia Civile, Dipartimento Affari di Giustizia,
Settore Internazionale, Reparto 11, Ufficio 1II, www.giustizia.it

W przypadku znaczacych réznic w okresie trwania lub programie nauki, do uzyskania prawa
wykonywania zawodu na terenie Wtoch moze by¢ konieczne udowodnienie posiadanego
doswiadczenia zawodowego, odbycie dodatkowych praktyk lub zdanie egzaminu.

W przypadku zawodoéw nieregulowanych, uznania dyplomu dokonuje de facto pracodawca.

W wiekszosci przypadkéw do uznania kwalifikacji zawodowych konieczne bedzie dokonanie
legalizacji uzyskanych w Polsce dyplomow, $wiadectw i dokumentéw poswiadczajacych
program i okres nauki oraz ich ttumaczen w Wydziale Konsularnym Ambasady Wioch w
Warszawie.

10. INFORMAC]E DLA KIEROWCOW I POSIADACZY
SAMOCHODOW.

10.1. Informacje praktyczne.

Wtoska policja, majac na uwadze bezpieczenistwo na drogach, dokonuje czestych kontroli
przestrzegania przez kierowcéw zawodowych ograniczen dotyczacych maksymalnego czasu
pracy, a takze prawidtowosci posiadanych przez nich dokumentéw samochodowych oraz tych
na przewozony towar.

Maksymalna dopuszczana predkos¢ na autostradach wynosi we Wtoszech 130 km/h.
Na niektérych autostradach trzypasmowych, a takze tych z pasem awaryjnym limit
predkosci zostal zwiekszony do 150 km/h, jednak wylacznie tam gdzie jest to
wskazane i gdzie zostal zainstalowany tzw. ,tutor” - tj. system wykrywajacy Srednig
predkos¢ na danym odcinku drogi.

Art. 172 Wioskiego Kodeksu Drogowego wymaga tez, aby dzieci do 12 roku zycia, badz o
wzroscie ponizej 150 cm podrézowaly obowigzkowo na odpowiednim siedzisku (bez
podiokietnikow, instalowanym na tylnym siedzeniu), umozliwiajacym uzycie pasa
bezpieczenstwa.

Co istotne, we Wtoszech obowiazuje bezwzgledny zakaz sprzedazy oraz podawania napojéw
alkoholowych na wszystkich stacjach benzynowych w godzinach 22.00-7.00.
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Dodatkowo istnieje tez zakaz sprzedazy alkoholu w godzinach 3.00-6.00 we wszystkich
lokalach gastronomicznych (barach, hotelach, restauracjach) oraz tych, ktére sg otwarte po
24.00, a w tych potozonych przy autostradach - w godzinach 24.00-6.00.

UWAGA! Kierowcy zawodowi powinni przed wyjazdem do Italii, skonsultowa¢ strone
wloskich autostrad (www.autostrade.it), w celu zapoznania si¢ z kalendarzem dni
wolnych, gdy samochody ciezarowe oraz TIR-y nie moga poruszac sie po tutejszych
drogach.

UBEZPIECZENIE KIEROWCOW OD ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE]

Ubezpieczenia pojazdow od odpowiedzialnosci cywilnej w ruchu drogowym (OC) wydane
przez polskie towarzystwa ubezpieczeniowe sg honorowane na terenie Wtoch.

Nie jest wymagane posiadanie zielonej karty.

UWAGA! Pojazdy posiadajace wloskie tablice rejestracyjne musza by¢ zaopatrzone
w ubezpieczenie wydane przez towarzystwo uprawnione do $wiadczenia ustug
ubezpieczeniowych we Wiloszech. Tzw. ,ubezpieczenie graniczne" oferowane przez
polskich ubezpieczycieli dla samochodéw zarejestrowanych za granica nie jest
honorowane przez wladze wloskie i moze skutkowa¢ nalozeniem grzywny i
zatrzymaniem pojazdu do czasu wykupienia waznej polisy.

AUTOSTRADY WE WLOSZECH

Wszystkie autostrady na terenie Republiki Wioskiej sg ptatne. NaleznoS$¢ uiszcza sie
bezposrednio przy zjazdach z autostrad w konkretnych miejscowos$ciach. Istnieje mozliwos$¢
dokonania ptatnosci gotowka (w Euro) oraz kartg bankomatowg (wtoska) lub kredytowa, jak
réwniez specjalng karta magnetyczng ,Viacard”, ktéra mozna kupi¢ w kioskach lub w
punktach sprzedazy tzw. ,Punto Blu” (trzeba wéwczas na autostradzie zjecha¢ na stanowisko
»Viacard”).

Optata zalezna jest od klasy pojazdu: przyktadowy koszt podrézy samochodem osobowym lub
motocyklem na trasie z Mediolanu do Neapolu (ok. 770 km) wynosi 55,50 Euro (stan na
listopad 2015). Wiecej informacji na temat przepiséw, podziatu klas pojazdéw, a takze
wysokosSci optat przejazdowych obowigzujgcych na wtoskich autostradach uzyska¢ mozna na
stronie www.autostrade.it. Istnieje tam tez mozliwo$¢ obliczenia optaty na konkretnej trasie.
Strona dostepna jest w jezykach wtoskim i angielskim.

Obowigzujace we Wtoszech ograniczenia predkosci pojazdéw o masie do 3,5 tony na drogach
publicznych wynoszga odpowiednio:

* Obszar zabudowany: 50 km/h

* Obwodnice miejskie: 70 km/h

* Obszar niezabudowany: 90 km/h
* Drogi ekspresowe: 110 km/h
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* Autostrady: 130 km/h (na oznaczonych autostradach trzypasmowych - 150 km/h)

Poza obszarem zabudowanym istnieje obowigzek uzywania swiatet mijania przez catg dobe.
Maksymalny limit stezenia alkoholu we krwi kierowcy wynosi 0,5 promila. Przeprowadzane
sg réwniez kontrole na obecno$¢ innych substancji odurzajacych. Wiecej informacji w
rozdziale 8.4. Podstawowe przepisy dot. korzystania z samochodu i drég we Wtoszech.

10.2. Obowiazek przerejestrowania samochodu

Witasciciele pojazdéw mechanicznych zarejestrowanych w Polsce, przenoszacy swoje state
miejsce zamieszkania na teren Wtoch (uzyskanie prawa pobytu jest dla wtadz wtoskich
réwnoznaczne z przeniesieniem miejsca zamieszkania na teren Wtoch), sa zobowiazani do
zarejestrowania swoich pojazdéw we wilasciwym ze wzgledu na miejsce zameldowania
wnioskodawcy Urzedzie Motoryzacyjnym (Ufficio Motorizzazione Civile) - odpowiedniku
polskiego Wydziatu Komunikacji w terminie 1 roku od daty zalegalizowania swojego pobytu
w Republice Wtoskiej. Za niedopelnienie tego obowigzku grozi kara grzywny w wysokosci od
84 do 335 euro (art. 132 wtoskiego Kodeksu Drogowego).

10.3. Prawo jazdy - wymiana, uznanie

Kierowcy pojazdéw mechanicznych moga prowadzi¢ samochody na terenie Wtoch na
podstawie waznego polskiego prawa jazdy oraz polskiego swiadectwa kwalifikacji (kierowcy
zawodowi). Zgodnie z trescig art. 136-bis wiltoskiego Kodeksu Drogowego (Codice della
Strada) prawo jazdy wydane w panstwie czlonkowskim UE zréwnane jest z
odpowiadajacym prawem jazdy wydanym we Wtoszech. Kierowcy wyposazeni w prawa
jazdy wydane w jednym z panstw cztonkowskich UE zobowigzani sg przestrzega¢ wszelkich
przepiséw oraz norm postepowania zawartych we wioskim Kodeksie Drogowym.

BEZTERMINOWE PRAWO JAZDY

Posiadacz prawa jazdy wydanego w Polsce na czas nieokres$lony (tzw. prawo jazdy
bezterminowe), zameldowany we Wloszech przez okres co najmniej 2 lat musi
wymieni¢ (conversione) posiadane polskie prawo jazdy na wloskie (art. 136-bis u. 3).
Wymiana powinna nastapi¢ przed uptywem 2 lat liczonych od dnia uzyskania przez osobe
zameldowania (residenza normale) we Wtoszech. Obowigzek wymiany bezterminowego
prawa jazdy dotyczy, w Swietle art. 118-bis wloskiego Kodeksu Drogowego, o0sob
przebywajgcych we Wtoszech przez co najmniej 185 dni w roku. Nie zastosowanie sie do
obowigzku wymiany bezterminowego prawa jazdy w w/w przypadku moze skutkowac kara
grzywny w wysokosci od 155 do 624 euro lub odebraniem dokumentu (art. 136-bis u. 9 w
zwigzku z art. 126 u. 11).

Uwaga! Jezeli od wydania, podlegajacego wymianie, bezterminowego prawa jazdy
uptyneto 10 lat, to zgodnie z przepisami wloskimi zachodzi konieczno$¢ ponownego
zdania egzaminu na prawo jazdy we Wloszech.

TERMINOWE PRAWO JAZDY
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W przypadku tzw. terminowych praw jazdy pojawito sie wiele rozbieznos$ci interpretacyjnych
na gruncie wtoskich przepisow ruchu drogowego. Z art. 136-bis u. 3 mozna
wywnioskowag¢, ze posiadacz prawa jazdy wydanego w Polsce na czas okreslony (na
okres 15 lat), zameldowany we Wloszech nie ma obowiazku wymiany prawa jazdy na
wloskie, a jedynie moze na wlasne Zyczenie dokona¢ wymiany dokumentu na wloskKi .
Problem, ktéry nie zostal dotychczas wyraznie uregulowany dotyczy sytuacji, w
ktérych waznos¢ polskiego terminowego prawa jazdy przekroczy 10 lat, a osoba w
dalszym ciagu bedzie mieszka¢ we Wloszech. W takiej sytuacji, podlegajac wloskim
przepisom drogowym, polskie prawo jazdy nie powinno mie¢ waznosci przekraczajacej
waznos$¢ wloskich dokumentéw. To niostoby za soba konieczno$¢, po uptywie w/w 10
lat, wymiany polskiego terminowego prawa jazdy na wloski odpowiednik.

Posiadacz waznego prawa jazdy wydanego przez jedno z panstw czlonkowskich UE,

posiadajacy miejsce zameldowania we Wloszech, moze ubiega¢ sie o duplikat
posiadanego prawa jazdy, niezaleznie czy zostato ono zgubione czy skradzione. Duplikat ten

wystawiany jest przez wtoski Urzad Motoryzacyjny (Ufficio Motorizzazione Civile).

Posiadacz waznego prawa jazdy terminowego, wydanego przez jedno z panstw
cztonkowskich UE , ktory zgodnie z art. 118-bis, posiada miejsce zameldowania we Wtoszech
(residenza), moze ubiegac sie o wymiane (conversione) posiadanego prawa jazdy na prawo
jazdy wtoskie, bez koniecznosci zdawania egzaminu kwalifikacyjnego, o ktérym mowa w art.
121. Wniosek o wymiane prawa jazdy oraz wymagane dokumenty sktada sie do Urzedu
Motoryzacyjnego wtasciwego ze wzgledu na miejsce zameldowania wnioskodawcy.

Wymagane dokumenty:

1. wniosek wypetniony na formularzu TT 2112, do uzyskania w Urzedach Motoryzacji
oraz w internecie (domanda mod. TT 2112),

2. potwierdzenie dokonania wptaty na konto nr 9001 w kwocie 9 euro i na konto nr 4028
w kwocie 32 euro (versamenti redatti su c./c. 9001 di Euro 9,00 e c./c. 4028 di Euro
32,00),

3. wazny dokument tozsamosci,

4. zaSwiadczenie lekarskie (certificato medico in bollo) wydane przez lekarza ASL
(zgodnie z art. 119 wtoskiego Kodeksu Drogowego), ze zdjeciem, wydane nie p6Zniej niz
3 miesigce przed sktadanym wnioskiem,

5. dwa aktualne zdjecia formatu legitymacyjnego na biatym tle i z odkryta gtowa,
6. przedtozenie do wgladu polskiego prawa jazdy wraz z jego obustronng kserokopia.
UZNANIE

Ministerstwo Transportu opublikowato 23.10.2014 roku okélnik nr 23455/0803 na
podstawie ktérego zawiesito mozliwo$¢ przeprowadzania procedury uznawania praw jazdy
wydanych przez inne panstwa czlonkowskie UE w oddziatach wloskich urzedéw
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motoryzacyjnych.

10.4. Mandat i zatrzymanie pojazdu

Zgodnie z wtoskim kodeksem drogowym (art. 207), kierowcy pojazdow zarejestrowanych za
granica sg zobowigzani do natychmiastowego optacenia mandatéw natozonych przez
kompetentne stuzby za wykroczenia popeinione w ruchu drogowym.

Mandat przyjety i zaptacony w tzw. zredukowanym wymiarze (pagamento in misura ridotta)
jest rownoznaczny z przyznaniem sie do wykroczenia drogowego i powoduje brak mozliwosci
odwotania sie do wyzszej instancji.

W przypadku niestusznego mandatu nalezy przyja¢ mandat i ztozy¢ kaucje na wymierzong
kare (kaucja stanowi 50% najwyzszej stawki sankcji przewidzianej za dane wykroczenie), a
nastepnie ztozy¢ odwotanie do witasciwego terytorialnie Prefekta lub Sedziego Pokoju.
Odwotanie do Prefekta powinno zosta¢ wniesione bezposrednio w Prefekturze (Prefettura)
lub w terminie 60 dni. Odwotanie do Sedziego Pokoju (Giudice di Pace) sktada sie
bezposrednio w Kancelarii Sedziego w terminie 30 dni. Odwotanie powinno by¢ sporzadzone
w jezyku wtoskim. W regionie Trentino-Alto Adige moze by¢ takze przygotowane w jezyku
niemieckim, a w regionie Valle d'Aosta - w jezyku francuskim.

Nieuiszczenie mandatu moze skutkowac¢ zatrzymaniem pojazdu. W przypadku niemoznosci
wniesienia optaty z jakichkolwiek przyczyn, pojazd zostaje zatrzymany i odstawiony na
autoryzowany parking depozytowy, wyznaczony przez nakladajace kare stuzby, do czasu
zaptaty mandatu. Kierowca jest w takim przypadku zobowigzany dodatkowo do pokrycia
kosztéw postoju pojazdu na parkingu.

Zatrzymany pojazd moze by¢ przestawiony na parking wybrany przez wtasciciela pojazdu, o
ile plac postojowy spetnia wymogi stawiane przez policje. Odnosny wniosek sktada sie na
posterunku policji w obecnosci wtasciciela placu, ktéry podpisuje stosowne oswiadczenie. W
niektérych przypadkach mozliwe jest zawnioskowanie o odbycie kary na terenie Polski pod
warunkiem podpisania zobowigzania, iz pojazd nie bedzie sie poruszat w okresie karencji na
terenie Wtoch. Stosowng decyzje wydaje wtasciwie terytorialnie Prefektura.

Zwrot pojazdu nastepuje zawsze w ,Ufficio della Polizia Stradale" (Biuro Policji Drogowej),
ktéra wydaje dokument potwierdzajacy zwolnienie pojazdu (,carta liberatoria"). Dokument
ten nalezy nastepnie okazac na parkingu depozytowym, gdzie po uiszczeniu optaty za postoj
nastepuje zwrot pojazdu.

W sytuacji, gdy wtoski kodeks drogowy przewiduje, jako sankcje za popetnione wykroczenie,
zawieszenie prawa jazdy, wowczas dokument ten (nawet jesli jest to polskie prawo jazdy)
zostaje zatrzymany przez policje i przekazany do wtasciwej terytorialnie Prefektury. Sankcja
ma miejsce takze wowczas, gdy kara pieniezna (mandat) zostaje natychmiast optacona.
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W prawie kazdym przypadku zatrzymania prawa jazdy nastepuje zakaz prowadzenia
pojazdéw na czas oznaczony. Okres obowigzywania zakazu jest wyznaczany przez wiasciwa
terytorialnie Prefekture.

[stnieje mozliwo$¢ zawnioskowania przez kierowce o wczesSniejsze wydanie zatrzymanego
prawa jazdy pod warunkiem podpisania o§wiadczenia, Ze nie bedzie prowadzit pojazdéw na
terenie Republiki Wtoskiej w wyznaczonym sankcjg okresie.

Zatrzymane prawo jazdy zazwyczaj jest przesytane z Prefektury do polskiego konsulatu, ktory
niezwlocznie odsyta je do Wydziatu Komunikacji w Polsce, ktéry je wystawit. W niektorych
przypadkach prawo jazdy musi by¢ odebrane bezposrednio w siedzibie Prefektury przez
kierowce lub upowazniong przez niego osobe. Sposéb i termin odbioru zatrzymanego prawa
jazdy mozna ustali¢ w Prefekturze.

Prowadzenie pojazdu w przypadku zatrzymania prawa jazdy powoduje surowe
konsekwencje.

Prowadzenie pojazdu w przypadku braku prawa jazdy skutkuje postepowaniem karnym z
mozliwoscig konfiskaty pojazdu.

W przypadku, gdy kierowca zamierza ztozy¢ odwotanie, musi ztozy¢ na rece policjanta kaucje
wynoszacg rownowarto$¢ kwoty wymierzonego mandatu, ktéora w przypadku przyjecia
odwotania podlega zwrotowi.

W przypadku, gdy jako sankcja za wykroczenie jest przewidziane zatrzymanie dowodu
rejestracyjnego samochodu, dokument zostaje przestany przez policje do odpowiedniego
terytorialnie Wydziatu Komunikacji (Ufficio Motorizzazione Civile). Informacje na temat, jak i
gdzie nastapi zwrot dowodu rejestracyjnego samochodu mozna uzyska¢ bezposrednio we
wtasciwym Wydziale Komunikacji.

W przypadku zatrzymania samochodu rzeczy osobiste, ktére kierowca uwaza za niezbedne w
celu zaspokojenia swoich potrzeb, musza zosta¢ natychmiast zabrane z pojazdu. Po
zamknieciu samochodu na autoryzowanym parkingu strzezonym dostep do pojazdu jest
mozliwy wytacznie za zgoda policji.

Przewozony towar moze by¢ zasadniczo przetadowany na inny $rodek transportu spetniajacy
wszystkie wymagania w celu jego dostarczenia do miejsca przeznaczenia.

Brak w pojeZdzie zezwolenia na przew6z towaréw w ruchu miedzynarodowym, w przypadku
gdy jest ono wymagane, skutkuje zatrzymaniem pojazdu na okres trzech miesiecy do odbycia
na terytorium Wtoch oraz wysoka karg pieniezna. Art. 46 ustawy nr 298/74 przewiduje
sankcje grzywny od 2 065 euro do 12 394 euro za transport wykonywany przez pojazdy
pozbawione zezwolen (na wykonywanie przewozu na rzecz podmiotéw trzecich) lub licencji
(na przew6z w ramach wtasnych), badz tez za transport wykonywany przy naruszeniu
warunkoéw lub ograniczen okreslonych w w/w licencji lub zezwoleniu.

Wspominany powyzej przepis stosowany jest przez wloska policje m.in. w sytuacjach braku w
pojezdzie karty CEMT (wtoski odpowiednik polskiego EKMT) wymaganej przy transporcie
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towarow z Wiloch poza Unie Europejskg. Wedtug Biura do Spraw Transportu
Miedzynarodowego (Informacja nr 73/2005) zezwolenia EKMT s3 to zezwolenia wielokrotne
i wielostronne przyznawane krajom cztonkowskim Europejskiej Konferencji Ministrow
Transportu. Na ich podstawie mozna wykonywac¢ przewozy miedzy krajami cztonkowskimi
EKMT oraz w tranzycie przez ich terytoria. Zezwolenie EKMT musi znajdowac sie w pojezdzie
od miejsca zatadunku do miejsca wytadunku. Zezwolenie jest wazne dla wszystkich pojazdow
przedsiebiorcy, ktéoremu zostato przyznane, jednakze kazdorazowo z zezwolenia moze
korzystac tylko jeden pojazd.

Dodatkowo kierowca, ktéry wykonuje transport na rzecz oséb trzecich, powinien posiada¢ w
samochodzie m.in. dokument potwierdzajacy jego zwigzek z pracodawcy (firma
transportowg) i dajacy podstawe, ktéra upowaznia go do wykonywania transportu, np.
umowe o prace lub sporzadzone u notariusza odpowiednie o§wiadczenie wydane przez firme
(art. 182 Kodeksu Drogowego).

Przvklady najczestszych przyczyn zatrzymania prawa jazdv w odniesieniu do Kierowcéw
samochodoéw ciezarowych:

* wyprzedzanie w miejscu obowigzujacego zakazu wyprzedzania dla ciezkich pojazdow,
» przekroczenie limitu dozwolonej predkosci o 40 km/h,
* poruszanie sie pojazdami ciezkimi w dni Swigteczne,

* prowadzenie samochodu bez wprowadzonej do tachometru wykresowki lub ze
zmodyfikowanym tachometrem,

* prowadzenie pojazdu specjalnego/ponad standardowego bez zezwolenia,

» prowadzenie pod wplywem alkoholu,

* zawracanie na autostradzie lub przed wjazdem na autostrade.

10.5. Podstawowe przepisy dot. korzystania z samochodu i dréog we
Wiloszech

W oparciu o znowelizowany wtoski Kodeks Drogowy weszty w Zycie przepisy, ktére w istotny
sposob zaostrzyty wczesniejsze sankcje za wykroczenia drogowe.

Sankcje za najczesciej powtarzajace sie wykroczenia:

 Art. 6, ust. 4, litera e) Kodeksu drogowego (KD) (obowigzek posiadania taticuchéw lub
opon zimowych) Nowelizacja wprowadzita nakaz posiadania w samochodzie na wyposazeniu
tancuchéw lub wyposazenia samochodu w opony zimowe wszedzie tam gdzie znaki drogowe
tego wymagaja, a zwtaszcza na drogach potozonych na terenie niezabudowanym. Oznacza to,
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Ze policja ma prawo skontrolowa¢, czy w samochodzie sg tancuchy i nakaza¢ ich zatozenie, lub
czy samochod jest wyposazony w opony zimowe. O tym, czy taki obowigzek jest na danej
drodze decyduje jej witasciciel i do jego obowigzkéw nalezy wiasciwe oznaczenie drogi.
Sankcja: za brak posiadania tanicuchdw lub opon zimowych - mandat od 80 do 159 euro.

e Art. 10 KD (przejazd pojazdéw wyjatkowych i transport w wyjatkowych warunkach) -
obowigzek uzyskania zezwolenia na taki przejazd, a w sytuacjach, kiedy droga ma by¢
zamknieta w celu dokonania przejazdu - oprécz samochodu pilota wymagana jest eskorta
policji.

Sankcja: mandat od 732 euro do 1477,50 euro; sankcja dodatkowa: zawieszenie prawa jazdy
na okres od 15 do 30 dni oraz dowodu rejestracyjnego samochodu na okres od 1 do 2
miesiecy.

o Art. 142 ust. 9 KD (przekroczenie dozwolonej predkosci o wiecej niz 40 km/h i

mniej niz 60 km/h)

Sankcja: mandat od 500 euro do 1000 euro potaczony z zawieszeniem prawa jazdy na okres
od 1 do 3 miesiecy.

e Art. 174 KD (naruszenie przepisow dotyczacych wymiaru pracy, przerw i odpoczynku):
Sankcja: mandat w wysokos$ci do 3 539 euro potaczony z sankcjami dodatkowymi

e Art. 176 ust. 1 litera a) KD (dot. jazda w kierunku przeciwnym na autostradzie)
Sankcja: mandat od 1886 euro do 10 061,33 euro w potaczeniu z odebraniem prawa jazdy i
zatrzymaniem samochodu na okres 3 miesiecy.

*Art. 176 ust. 1 litera b) KD (dot. jazda wsteczna na autostradzie)
Sankcja: mandat od 398 euro do 2 128 euro.

e Art. 179, ust. 2, 9, 10 KD (prowadzenie pojazdu bez wykreséwki w tachografie lub z
tachografem o zmodyfikowanych/sfatszowanych danych)

Sankcja: mandat do 798 euro do 3 194 euro potaczony z zawieszeniem prawa jazdy na okres
od 15 dni do 3 miesiecy.

e Art. 186 bis KD (prowadzenie pojazdu pod wptywem alkoholu)
Maksymalny limit dopuszczalnego stezenia alkoholu we krwi wynosi 0,5 promila. W
zaleznoSci od stwierdzonego stezenia alkoholu przepisy przewiduja rézne sankcje od
grzywny do aresztu, a nawet konfiskaty samochodu. Stosowana jest tez sankcja dodatkowa w
postaci zawieszenia wazno$ci prawa jazdy.
Sankcje za wykrycie poziomu alkoholu we krwi powyzej 0,5 g/1:
- 0 g/1-0,5 g/l (w przypadku kierowcéw zawodowych) - mandat od 155 euro do 312
euro;
- 05g/1-0,8g/]l-mandat od 500 euro do 2 000 euro, zawieszenie prawa jazdy na okres
od 3 do 6 miesiecy;
- powyzej 0,8 g/1 - 1,50 g/1 - mandat od 800 do 3 200 euro, zawieszenie prawa jazdy od
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6 miesiecy do 1 roku oraz sankcja w postaci ograniczenia wolnosci do 6 miesiecy;

- powyzej 1,5 g/l - mandat od 1 500 do 6 000 euro, zawieszenie prawa jazdy od 1 roku
do 2 lat oraz sankcja w postaci ograniczenia wolnosci od 6 miesiecy do 1 roku,
konfiskata samochodu z orzeczeniem o przepadku mienia.

W przypadku, gdy:

- wykroczenie zostato popetnione przez kierowce autobusu lub ciezaréwki o tacznej
masie powyzej 3,5 tony;

- kierowca popetni kolejne wykroczenie w okresie 2 lat;

- udzialu w wypadku samochodowym, jesli u kierowcy stwierdzono stezenie alkoholu
we krwi powyzej 1,5 g/1

nastepuje definitywne zabranie prawa jazdy.

W przypadku, gdy wtascicielem pojazdu jest inna osoba niz kierujacy, wowczas podwojeniu
ulegaja sankcje dotyczace zatrzymania prawa jazdy.

Za brak zgody na sprawdzenie poziomu alkoholu przewidziane sa mandat od 1 500 do 6 000
euro, zawieszenie prawa jazdy, sankcja w postaci ograniczenia wolnosci od 6 miesiecy do 1
roku oraz konfiskata samochodu z orzeczeniem o przepadku mienia.

Niektére kategorie kierowcéw majg bezwzgledny zakaz prowadzenia samochodu pod
wptywem alkoholu. Przy ewentualnej kontroli poziom alkoholu musi by¢ zerowy. Dotyczy to:
kierowcédw posiadajacych prawo jazdy mniej niz 3 lata,
kierowcow w wieku ponizej 21 lat,
kierowcéw zawodowych, oraz tych, ktérzy posiadaja prawo jazdy kategorii C, D, CE,
DE,DE.

UWAGA!

Podane powyzej kwoty Kkar pienieznych oraz wymiary sankcji dodatkowych maja
charakter czysto orientacyjny i moga ulec zmianie w zaleZnos$ci od zaistnialych
indywidualnych okolicznosci stwierdzonych przez miejscowe wladze.

10.6. Zasady poruszanie sie Srodkami transportu po miastach
wloskich

Poruszanie sie po wloskich miastach moze polskiemu Kkierowcy przysporzy¢ wielu
probleméw, zwigzanych z odmiennymi przepisami oraz inng kulturg jazdy wtoskich
kierowcéw. Dlatego najlepiej pozostawi¢ samochdéd na jednym z wielu parkingow
i przesigsc sie do komunikacji miejskiej.

RZYM

W Rzymie istniejg strefy ograniczonego ruchu dla samochodéw osobowych ZTL (Zona
a traffico limitato). Wjazd do tych stref, w godzinach ich funkcjonowania, wymaga posiadania
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specjalnego pozwolenia.
Strefy ZTL:

+ ZTL dzielnica CENTRO STORICO (staréwka)
Zamkniete dla normalnego ruchu samochodowego:
06.30-18.00, od pn. do pt.; (wytaczajac dni Swigteczne)
14.00-18.00, sobota.

23.00-03.00, w piagtki i soboty (wytaczajac dni Swigteczne)

« ZTL dzielnica TRASTEVERE
Zamkniete dla normalnego ruchu samochodowego:
06.30-10.00 (oprocz dni Swigtecznych)

21.30-3.00 (pt., sb., nawet jesli Swiagteczne)

« ZTL dzielnica MONTI
Zamkniete dla normalnego ruchu samochodowego:

23.00-03.00, w pigtki i soboty

+ ZTL dzielnica SAN LORENZO
Zamkniete dla normalnego ruchu samochodowego:
21:30-03:00 w piagtki i soboty (nawet jesli sg to dni §wigteczne)

21:00-03:00 w Srody i czwartki (miesigce: maj-lipiec, wrzesien-pazdziernik);

« ZTL dzielnica TESTACCIO
Zamkniete dla normalnego ruchu samochodowego:

23.00-03.00, w piatki i soboty (wytaczajac Swiateczne)

MEDIOLAN
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Przy poruszaniu sie samochodem trzeba mie¢ na uwadze, Ze w centrum miasta obowigzuje
tzw. Strefa C (Area (). Mozna do niej wjecha¢ po uiszczeniu wtasciwej optaty. Strefa
obowigzuje w poniedziatki, wtorki, $Srody i piatki $wigteczne w godz. 7:30-19:30, a w czwartki
Swigteczne w godz. 7:30-18:00. W celu wniesienia optaty nalezy zarejestrowac sie na stronie
www.areac.atm-mi.it.

Zwolnione od optat sa: samochody elektryczne, motorowery, motory.

Przy parkowaniu warto zwréci¢ uwage na kolory poszczeg6lnych linii, ktére mogg wigzac sie
z dodatkowymi optatami:

* Linie zotte - miejsca przeznaczone dla rezydentow.

* Linie niebieskie - za parkowanie w oznaczonym nimi miejscu nalezy uisci¢ stosowng
optate (rézna w poszczeg6lnych czeSciach miasta) bezposrednio w parkomacie lub
rejestrujagc sie na stronie www.sostamilanosms.atm-mi.it i wykupujac odpowiedni
kredyt. Platnosci reguluje sie p6Zniej wysytajac sms.

* Linie biate - parking bez ograniczen.

Warto czasem skorzysta¢ z sieci parkingéw znajdujacych sie przy stacjach metra, dzieki
ktérym mozna kontynuowac¢ podrdéz przesiadajac sie do komunikacji miejskie;j.

Wiecej informacji: http://www.atm.it

11. PRZYDATNE INFORMACJE I ADRESY

11.1. Sytuacje nadzwyczajne, losowe

Placowki konsularne RP we Wtoszech mogg udzieli¢ obywatelom polskim pomocy w nagtych,
niespodziewanych przypadkach, w szczegélnosSci w razie powaznego wypadku lub ciezkiej
choroby, aresztowania lub zatrzymania tego obywatela, w razie aktu przemocy, ktérego ofiarg
padt obywatel RP, w razie zgonu na terenie Wtoch, czy w sytuacji utraty dokumentéw
i pieniedzy.

TELEFONY ALARMOWE:
Rzym: +39.335.59.95.212
Mediolan: +39.335.56.85.786

Telefon ALARMOWY - tylko w sytuacjach losowych, wymagajacych naglej interwencji
konsula np. wypadki, zgony, zatrzymania (czynny poza godzinami urzedowania).

UWAGA: pod tym numerem telefonu, nie udziela sie zwyklych informacji z zakresu

dzialania konsulatu.

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH 63



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

UTRATA DOKUMENTOW

W razie utraty paszportu lub dowodu osobistego (zgubienie/kradziez/zniszczenie), po
sprawdzeniu tozsamos$ci obywatela polskiego konsul moze wystawi¢ paszport na powrot do
Polski. Konsulat nie wydaje i nie posredniczy w wydawaniu duplikatéw dowodéw osobistych,
praw jazdy i dowodéw rejestracyjnych pojazdéw. Dokumenty mozna uzyska¢ wytacznie w
urzedzie, ktory je wystawit.

UTRATA SRODKOW FINANSOWYCH
W przypadku utraty Srodkéw pienieznych konsul moze:
- posredniczy¢ w skontaktowaniu sie z rodzing lub przyjaciétmi poszkodowanego w Polsce,

- w uzasadnionych przypadkach (jesli nie ma innych mozliwosci przekazania pieniedzy)
wyptaci¢ poszkodowanemu rownowarto$¢ kwoty wptaconej przez krewnych lub przyjaciot
na konto Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie.

Aby przekaza¢ osobie poszkodowanej $rodki finansowe mozna skorzysta¢ z szybkiego
transferu pieniedzy z dowolnego miejsca drogg bankowa lub poprzez firmy swiadczace ustugi
przekazu pieniedzy za granice (Western Union, MoneyGram, itp.). W wielu przypadkach
rodzina w kraju moze wykupi¢ osobie poszkodowanej na odlegtos¢ bilet autokarowy lub
lotniczy - za pomocg internetu lub bezposrednio w siedzibie danego przewoZnika w Polsce.

Przyktadowy agent Western Union w centrum Mediolanu: Banca Popolare di Milano, Piazzale
L. Cadorna 14,16

Agentami Money Gram s3 z kolei placéwki pocztowe np. Posta Italiana, Piazza Cordusio 1.
ZATRZYMANIA I ARESZTOWANIA

W razie zatrzymania lub aresztowania, obywatel polski ma prawo prosi¢ o kontakt z
konsulem, ktéry zadba o to, by traktowano go na réwni z obywatelami panstwa, w ktérym
przebywa. Zgodnie z podpisana przez Polske i Wtochy konwencjg konsularng, wtadze wtoskie
s3 zobowigzane do powiadomienia wtasciwego miejscowo konsulatu polskiego o kazdym
przypadku zatrzymania polskiego obywatela w ciggu 72 godzin od zaistnienia zdarzenia.

Osobom przebywajacym w aresztach i zaktadach karnych na terenie Wtoch przystuguje
prawo wysytania i otrzymywania korespondencji oraz kontaktu telefonicznego z rodzina.
Koszty wysytki listow oraz rozmoéw telefonicznych pokrywa sam zainteresowany. Jesli
postepowanie wobec osoby zatrzymanej nie zostato jeszcze zakonczone wyrokiem, na
prowadzenie korespondencji i rozmowy telefoniczne wymagana jest zgoda prokuratora.

NIESZCZESLIWE WYPADKI

W razie wypadku lub $mierci obywatela polskiego za granicg, konsul zawiadamia za
posrednictwem Urzedu Wojewodzkiego bliskich w Polsce. W takich sytuacjach zaleca sie pilny
kontakt z Konsulatem.
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11.2. Przepisy celne
PRZEWOZENIE WALUTY

Nie ma ograniczen formalnych co do iloSci wwozonych i wywozonych pieniedzy. Jednakze
zgodnie z przepisami unijnymi, podrdézni wjezdzajacy lub wyjezdzajacy z terytorium Wtoch sg
zobowiazani do zgtaszania organom celnym posiadanej przy sobie gotowki w kwocie réwnej
lub wyzszej niz 10.000 EUR (takze jej ekwiwalentu w innych walutach lub fatwo zbywalnych

aktywach, np. akcjach, obligacjach, czekach podréznych, itp.). Brak zgloszenia deklaracji

powoduje bardzo wysokie sankcje finansowe.

W przypadku kiedy przewozone sg kwoty przewyzszajgce sume 10.000 €, nalezy wypeinic
stosowng deklaracje i przedtozy¢ ja odpowiednim wtadzom na granicy w chwili wjazdu lub
wyjazdu z Wtoch.

Brak wyzej wymienionej deklaracji powoduje:

- w przypadku kiedy przewozona suma pieniedzy przewyzsza wyznaczony préog o kwote do
10.000€, wiadze wioskie rekwirujg 30% sumy wykraczajacej poza ustalony limitoraz
naktadaja sankcje pieniezng wynoszaca od 10 do 30% kwoty przekraczajacej limit;

- w przypadku kiedy przewoZona suma pieniedzy przewyzsza wyznaczony prog o kwote
powyzej 10.000€, wtadze rekwirujg 50% sumy wykraczajacej poza ustalony limitoraz
naktadajg sankcje pieniezng wynoszaca od 30 do 50% kwoty przekraczajgcej limit.

Minimalna sankcja pieniezna wynosi 300€.

Od decyzji wiladz wiloskich przystuguje prawo odwotania do Ministerstwa Gospodarki
i Finanséw.

OGRANICZENIA W PRZEWOZENIU NIEKTORYCH PRODUKTOW I GOTOWKI:

Od 1 stycznia 1993 r. w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej obowigzuje zasada
swobodnego przeptywu oséb, towaru i kapitatu. Niemniej, przepisy unijne reguluja obieg
niektorych kategorii produktéw m.in. tytoniu i alkoholu.

W ich przypadku - biorgc pod uwage prywatne zakupy - przewidziano nastepujgce limity:

Papierosy - do 800 sztuk

Cygara - do 200 sztuk

Tyton - do 1 kg

Alkohol lub napoje alkoholowe powyzej 22% - do 10 1
Alkohol lub napoje alkoholowe ponizej 22% - do 20 1
Wino - do 901, z czego do 60 | szampana

Piwo-do 1101

11.3. Bezpieczenstwo
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Turysci, a takze bardziej ogélnie: cudzoziemcy, narazeni s3 we Wtoszech przede wszystkim na
kradzieze (dokumenty, pienigdze) oraz wtamania i kradzieze samochodéw.

Z uwagi na liczne tez przypadki nielegalnego i oszukanczego posrednictwa pracy, waznym jest
by zachowa¢ wzmozong ostrozno$¢ wobec ogtoszen dotyczacych ofert pracy we Wtoszech.

Kazdy kto padnie ofiarg przestepstwa - powinien wezwac lub zglosi¢ sie na posterunek
karabinierow (tel. 112) lub na policje (tel. 113). Nalezy tez zadba¢ bezwzglednie
o sporzadzenie protokotu z zajScia zdarzenia. W razie wypadku lub koniecznosci uzyskania
pomocy lekarskiej - konieczne jest wezwanie pierwszej pomocy medycznej (tel. 118).

UWAGA NA AUTOSTOPOWICZOW

Konsulat przestrzega kierowcow przed zabieraniem przygodnych pasazerow. Zgodnie
z wloska ustawg imigracyjng, kierowca =zatrzymany na terytorium Woch podczas
przewozenia o0sOb nieposiadajgcych pozwolenia na pobyt podlega karze pozbawienia
wolnosci do 12 lat, grzywnie w wysokosci 15.000 euro za kazdego przewozonego pasazera,
natomiast samochdd ulega przepadkowi na rzecz skarbu panstwa.

11.4. Bezdomnosé¢

Nie istnieja oficjalne dane dotyczace ilosci bezdomnych Polakéw w Italii, gdyz takie
statystyKki nie sa prowadzone.

Niemniej jednak, jak wynika z doSwiadczenia stowarzyszen i placowek zajmujacych sie
problematyka bezdomnosci, obywateli RP nie posiadajacy statego miejsca zamieszkania na
terenie Wtoch i korzystajacy z pomocy organizacji charytatywnych mozna podzieli¢ na dwie
podstawowe kategorie:

* Pierwsza z nich, to osoby, ktore przyjechaty tutaj w poszukiwaniu pracy i albo tej pracy
nie znalazty, albo jg utracity, badZ tez jest to praca dorywcza, ktéra nie pozwala na
wynajecie mieszkania. Osoby te, pomimo trudnos$ci z jakimi sie borykaja, czesto nie
chca powraca¢ do kraju, gtownie ze wzgledu ,,na wstyd” przed rodzing i otoczeniem, Ze
nie powiodto im sie za granica.

* Druga kategoria to osoby, ktére juz w Polsce miaty problemy rodzinne lub wiodty
bardzo nieregularny tryb zycia i sytuacja w jakiej sie znalazty we Wtoszech jest
praktycznie ,powieleniem” ich uprzedniej sytuacji w kraju. Czesto sg to osoby, ktore
uciekaja w ten sposéb przed problemami i wolg prowadzi¢ tutaczy tryb zycia, ale poza
krajem, tam gdzie ich nikt nie zna.

Zwazywszy na fakt, iz Wlochy staly sie od pewnego czasu panstwem, do ktorego bardzo
licznie przybywaja bezdomni (réwniez i Polacy), glownie ze wzgledu na dobrze
zorganizowany wloskim system pomocy, lagodny klimat, a takze relatywna tatwos¢
w znalezieniu krétkotrwatej pracy i zarobku, zjawisko to stalo sie problemem dla wtadz
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wtoskich. W pazdzierniku 2008 r. wydany zostat dekret ministerialny, na mocy ktdérego
wydalani sg z terytorium Wtoch nawet obywatele unijni, ktérzy zagrazajg porzadkowi
publicznemu. Dotyczy to réwniez osob, ktoére nie posiadajg jakiegokolwiek miejsca
zamieszkania. Sprawa miata zwigzek z bardzo duzym naptywem do Wioch obywateli
rumunskich, grup przestepczych i bezdomnych z tzw. panstw trzecich, niemniej jednak odbija
sie rykoszetem réwniez na obywatelach polskich, ktéry znalezli sie akurat
w nieuregulowanej sytuacji mieszkaniowe;j.

Organizacje pracujace na rzecz bezdomnych we Wtoszech

Bezdomni, ktérzy znaleZli sie w trudnej sytuacji zyciowej moga zgtosi¢ sie po pomoc do
licznych organizacji charytatywnych dziatajacych na terytorium catych Wtoch. Do
najwazniejszej nalezy Caritas Italiana, ktéra dysponuje noclegowniami i jadalniami na catym
terytorium panstwa. Aktywne s tez inne organizacje o mniejszym zasiegu terytorialnym. W
Rzymie do najwazniejszych naleza Comunitd di Sant’Egidio i Ospedale San Gallicano. Obok
positkéw i miejsca do spania, gwarantujag one bezdomnym réwniez inne ustugi, np. pomoc
adwokata, psychologa czy badania lekarskie.

Przykladowe adresy rzymskich stotéwek dla bezdomnych:

* Viadelle Sette Sale 30/b (przy Metrze B - stacja Cavour)

* Via Marsala 109 (przy gtownym Dworcu Kolejowym i rownoczes$nie stacjach metra A i
B - Stazione Termini)

Przvkladowe adresy rzymskich noclegowni dla bezdomnych:

* Via Marsala 109 (przy gtéwnym Dworcu Kolejowym i rownocze$nie stacjach metra A i
B - Stazione Termini)

e Via Ottone Fattiboni 214

Przvkladowe adresy mediolanskich noclegowni dla bezdomnych

e (Caritas Ambrosiana, via San Bernardino, 4 20122 Milano
* Opera San Francesco per i poveri Onlus, Viale Piave, 2 - 20129 Milano

* Casa di Gastone, Centro di accoglienza per persone senza dimora, Viale Monte Ceneri, 1
20155 Milano

* Casa dell’accoglienza, Via Zurigo, 65 fronte 28

Przyvkladowe adresy mediolanskich stoléwek dla bezdomnych:

e Suore Missionarie della Carita, Mensa delle Suore di Madre Teresa di Calcutta, Via
Forze Armate, 379
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11.5. Informacje dla narciarzy

W zwigzku z duza popularnoscig, ktorg cieszy sie wsrdd Polakéow zimowy wypoczynek
narciarski w péinocnej czeSci Wtoch, przedstawiamy informacje dla oséb udajacych sie na
wypoczynek zimowy do Wtoch, dotyczaca przepis6w prawnych obowigzujacych na stokach
we Wtoszech oraz zasad korzystania z ubezpieczenia.

Zachowanie na stoku narciarskim

Obowigzujace we Wtoszech zasady bezpieczenistwa na stokach narciarskich sg uregulowane
ustawowo. Nad ich przestrzeganiem czuwajg specjalnie wyznaczone stuzby, ktore w
przypadku naruszenia norm s3 uprawnione do wystawiania mandatoéw, wynoszacych w
zalezno$ci od regionu i wagi wykroczenia od 20 do 250 euro. Nalezy réwniez pamietac, ze w
razie spowodowania zdarzen powodujacych szkody materialne albo obrazenia ciata u innych
0so0b, istnieje zagrozenie postepowaniem cywilnym lub karnym przed sagdem.

Zgodnie z ustawg, obowigzki os6b uprawiajgcych sporty narciarskie (narciarstwo alpejskie i
snowboard), sg nastepujace:

» dzieci do lat 14 muszg uzywac kasku ochronnego posiadajacego homologacje;

e narciarze sg zobowigzani do dostosowania zachowania do warunkéw panujgcych na stoku i
warunkow meteorologicznych w taki sposdb, aby nie stanowi¢ zagrozenia dla innych oséb;

e na odcinkach o ograniczonej widoczno$ci, w poblizy budynkéw i przeszkéd, na
skrzyzowaniach, rozwidleniach i zwezeniach, w razie mgty albo ograniczonej widocznosci, w
przypadku obecnosci duzej ilo$ci 0os6b i poczatkujacych narciarzy na stoku, nalezy w sposéb
szczeg6lny ograniczy¢ predkos¢ jazdy;

e podczas zjazdu, nalezy zachowac kierunek jazdy pozwalajacy unikna¢ zderzenia lub
gwattownego przeciecia toru jazdy z osobami znajdujgcymi sie ponizej;

e W razie zamiaru wyprzedzania, nalezy upewnic sie, czy jest wystarczajgco duzo miejsca do
wykonania manewru i czy widoczno$¢ nie jest ograniczona. Wyprzedza¢ mozna od gory i od
dotu, z prawej i lewej strony, pod warunkiem zachowania takiej odlegtosci, aby nie stanowi¢
przeszkody dla wyprzedzanego narciarza;

« na skrzyzowaniach, pierwszenstwo ma osoba nadjezdzajaca z prawej strony, albo wskazana
przez szczegOtowe oznaczenia. Pojazdy uzywane do utrzymania stoku maja bezwzgledne
pierwszenstwo w kazdej sytuacji;

e zZatrzymanie sie jest dozwolone tylko w bezpiecznym miejscu i na brzegu stoku. Nie wolno
zatrzymywaC sie na odcinkach obowigzkowego przejazdu, w poblizu garbow
i innych miejsc ograniczajacych widocznos¢;

» w razie upadku, nalezy niezwtocznie zej$¢ na brzeg stoku;
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e w razie wypadku, wszystkie osoby znajdujace sie w poblizu sg zobowigzane do
zasygnalizowania zdarzenia innym za pomocg dostepnych $srodkéw. Nieudzielenie pomocy i
niezgtoszenie obstudze stoku zaobserwowanego wypadku moze podlega odpowiedzialno$ci
karnej lub grzywnie;

e przechodzenie w poprzek stoku i podchodzenie na nartach do gory jest zabronione,
z wyjatkiem nagtej koniecznosci i za zgoda obstugi stoku, schodzenie w dot jest dozwolone
wylacznie brzegiem stoku;

e w czasie zawodow narciarskich, wstep na oznaczony obszar jest bezwzglednie zakazany;
* na stoku obowigzuje zakaz uzywania pojazdéw mechanicznych;
e zarzadca stoku nie odpowiada za zdarzenia;

e w przypadku kolizji miedzy narciarzami, zaktada sie wspétwine obu stron w rownej czesci,
za wyjatkiem istnienia dowoddéw na wine ktorejs ze stron;

* lekcje jazdy na nartach/snowboardzie moga by¢ prowadzone wytacznie przez instruktoréw
posiadajacych wazne uprawnienia wydane przez wtadze wtoskie.
W przypadku instruktoréw posiadajacych uprawnienia zagraniczne, istnieje mozliwos¢ ich
autoryzowania przez Urzad Prowincji wtasciwy dla miejsca pobytu. Prowadzenie lekcji jazdy
bez waznych uprawnien podlega karze grzywny.

Jazda poza wyznaczonymi trasami i skialpinizm

Zarzadca stoku nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki poza wyznaczonymi trasami
zjazdowymi. Osoby uprawiajgce skialpinizm, w przypadku zagrozenia lawinowego
z powodéw meteorologicznych lub uksztattowania terenu, sg zobowigzane do zaopatrzenia
sie w specjalistyczne systemy elektroniczne umozliwiajgce na szybkie wezwanie pomocy.

Ubezpieczenie i pomoc w razie wypadku

Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego (EKUZ), wydawana w Polsce przez oddziaty
Narodowego Funduszu Zdrowia, pozwala na korzystanie we Wtoszech z opieki zdrowotnej
placéwek dziatajagcych w ramach publicznej stuzby zdrowia, w zakresie niezbednym z
medycznego punktu widzenia. Leczenie odbywa sie wedlug tych samych regut, ktére
obowigzuja osoby ubezpieczone we Wtoszech. Nieodptatnie mozna zatem korzystac tylko ze
Swiadczen, ktore sa nieodptatne w panstwie pobytu, za pozostate natomiast (odptatne i
czeSciowo odptatne), nalezy zaptaci¢ i nie przystuguje z tego tytutu zwrot wydatkéw przez
Narodowy Fundusz Zdrowia. (szczegétowe informacje mozna uzyskac na stronie Narodowego
Funduszu Zdrowia. Zakres $wiadczen gwarantowanych dzieki EKUZ nie obejmuje kosztéw
ewentualnego transportu sanitarnego do Polski. W niektorych sytuacjach mozna uzyskac
zgode Prezesa Narodowego Funduszu Zdrowia lub Dyrektora Oddziatu Wojewddzkiego na
pokrycie kosztoéw transportu do miejsca leczenia lub zamieszkania w kraju, w szczegdlno$ci
gdy przewidywane koszty leczenia za granica przewyzszajg koszty transportu i leczenia w
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kraju. Blizszych informacji udzielajg oddziaty NFZ.

Do obowiagzku zarzadcy stoku nalezy zapewnienie bezpieczenstwa oséb uprawiajacych sporty
zimowe na danym stoku poprzez odpowiednie przygotowanie trasy oraz oznakowanie miejsc
niebezpiecznych. W razie wypadku na stoku, zarzgdca ma réwniez obowigzek zapewnienia
pierwszej pomocy przez personel ratowniczy i transportu osoby poszkodowanej wzdtuz
stoku do najblizszego miejsca, do ktérego ma dostep publiczna stuzba zdrowia. Obowigzek
ten nie obejmuje transportu $migtowcem i pomocy lekarza bezposrednio na stoku. W takim
przypadku wszelkie koszty obcigzaja osobe poszkodowang. W zwigzku z mozliwoscia
wystapienia tego rodzaju sytuacji, zalecamy zaopatrzenie sie w dodatkowe ubezpieczenie,
wykupione w prywatnym towarzystwie, zapewniajgce pokrycie Kkosztow $wiadczen
niezapewnianych bezposrednio przez EKUZ. Nalezy przy tym pamietaé, ze w przypadku
wypadku majacego miejsce poza wyznaczonymi trasami (uprawiania skialpinizmu), zwykte
ubezpieczenie moze nie by¢ wystarczajgce. W takim przypadku nalezy wykupi¢ dodatkowe
ubezpieczenie obejmujgce uprawianie sportéw ekstremalnych.

11.6 Informacje o zagrozeniach (handel ludZmi)

Wyijazd za granice moze by¢ doskonatg okazja do zarobienia pieniedzy czy zdobycia nowego
doswiadczenia zawodowego. Jednak pamietaj, ze wyjazd za granice w celu podjecia pracy
pocigga za sobg zagrozenia. Jednym z nich jest przestepstwo handlu ludZmi. Obecnie
przestepstwo handlu ludZzmi jest zdefiniowane w polskim kodeksie karnym (art. 115 § 22
kk):

»,Handlem ludZmi jest werbowanie, transport, dostarczanie, przekazywanie, przechowywanie
lub przyjmowanie osoby z zastosowaniem:

1. przemocy lub grozby bezprawnej,
2. uprowadzenia,
3. podstepu,

4, wprowadzenia w btad albo wyzyskania btedu lub niezdolnosci do nalezytego pojmowania
przedsiebranego dziatania,

5. naduzycia stosunku zalezno$ci, wykorzystania krytycznego potozenia lub stanu
bezradnosci,

6. udzielenia albo przyjecia korzysSci majatkowej lub osobistej albo jej obietnicy osobie
sprawujacej opieke lub nadzér nad inng osoba

- w celu jej wykorzystania, nawet za jej zgoda, w szczeg6lnosci w prostytucji, pornografii lub
innych formach seksualnego wykorzystania, w pracy lub wustugach o charakterze
przymusowym, w Zebractwie, w niewolnictwie lub innych formach wykorzystania
ponizajgcych godnos¢ cztowieka lub w celu pozyskania komérek, tkanek lub narzagdéw wbrew
przepisom ustawy. Jezeli zachowanie sprawcy dotyczy matoletniego, stanowi ono handel
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ludZmi, nawet gdy nie zostaty uzyte metody lub srodki wymienione w pkt 1 - 6”.

Aby dane zachowanie sprawcy zostato uznane za przestepstwo handlu ludZmi, musi by¢
jednym z wymienionych w definicji zachowan (np. dostarczenie osoby czy jej transport), w
trakcie ktérego sprawca zastosowat przynajmniej jeden ze Srodkow
(np. uprowadzenie czy wprowadzenie w blad), a jego zachowanie miato na celu
wykorzystanie drugiej osoby.

Manipulacja, jakiej dopuszczaja sie przestepcy w celu rekrutacji przysztych ofiar
(np. w postaci zastraszenia, oszustwa badz diugu do sptacenia) jest przyczyna, dla ktorej
uznano, iz o handlu ludZzmi nalezy méwi¢ réwniez wtedy, gdy do wykorzystania doszto za
zgoda ofiary.

Handel ludZmi to przestepstwo zagrozone karg od 3 do 15 lat pozbawienia wolnosci, za$
przygotowanie do jego popetnienia - karg pozbawienia wolnos$ci od 3 miesiecy do lat 5.

Warunki zorganizowania bezpiecznego wyjazdu za granice

Handel ludZzmi do pracy przymusowej to, obok wykorzystania seksualnego, najczestsza forma
tego przestepstwa, ktorej ofiarami stajg sie m.in. obywatele Polski wyjezdzajacy do krajow
Europy Zachodniej. Sprawcy czesto obiecujg atrakcyjne warunki zatrudnienia osobom bez
kwalifikacji czy nieznajacym jezyka obcego. Dlatego nie nalezy przyjmowac ofert pracy od
0s6b nowopoznanych, a wybierajac ogtoszenia o prace publikowane w prasie czy w Internecie
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.

Inne zagrozenie zwigzane z wyjazdem to oszustwo przez pracodawce: moze sie zdarzy¢, ze
pracodawca nie wyptaci wynagrodzenia za wykonang prace, moze zdarzy¢ sie takze, ze
warunki pracy, na ktére pracownik wyrazil wczesniejszg ustng zgode moga sie zmieni¢ w
trakcie wykonywania pracy.

Dlatego wybierajac sie za granice, przestrzegaj kilku podstawowych zasad:

* Sprawdz, czy agencja zatrudnienia posiada certyfikat (www.kraz.praca.gov.pl);
* Nie korzystaj z ofert pracy zawierajacych jedynie numer telefonu;

* Nie spotykaj sie z przedstawicielem agencji zatrudnienia poza biurem firmy
(np. na dworcu, w kawiarni);

* Pamietaj, Ze agencja zatrudnienia nie ma prawa do pobierania optat za zatatwienie
pracy (z wyjatkiem optat z tytutu dojazdu i powrotu osoby kierowanej, wydania wizy,
badan lekarskich i ttumaczenia dokumentéw);

* Zawsze domagaj sie umowy o prace - najlepiej po polsku;

* WezZ ze sobg adres i numer telefonu najblizszego polskiego konsulatu w kraju, do
ktérego jedziesz;

* Sprawd?, czy w kraju, do ktérego jedziesz, dziata organizacja pozarzadowa, ktéra moze
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udzieli¢ Ci pomocy:

Witochy: We Wtoszech dziata Narodowy Obserwatorium Handlu LudZmi (Osservatorio
Nazionale Tratta), wsparcie realizowane jest w ramach systemu pomocy spotecznej. Na
terenie Wtoch pomoc uzyska¢ mozna kontaktujac sie z catodobowym bezptatnym numerem
alarmowym  (Numero Verde Antitratta, tel: 800 290 290), dziatajagcym
w ramach Ministerstwa na rzecz Rownego Traktowania.

* Wez ze sobg karte kredytowq oraz rezerwowa sume pieniedzy pozwalajaca na powrot
do Polski w kazdych okoliczno$ciach;

* Zabierz ze sobg numery telefonéw Poland Direct z kraju docelowego oraz telefon
komoérkowy z aktywnym roamingiem;

* Zostaw rodzinie lub zaufanej osobie plan podrézy i - jezeli jest to mozliwe - adres lub
numer telefonu, pod ktéorym bedziesz osiggalny. Przed wyjazdem ustal, jak czesto
bedziesz kontaktowac sie z rodzina.

Jesli masz wiecej pytah:

* Jesli masz watpliwosci, w jaki sposdb mozesz bezpiecznie zorganizowac swdéj wyjazd w
celu podjecia pracy, skontaktuj sie z Krajowym Centrum Interwencyjno-
Konsultacyjnym dla ofiar handlu ludZmi (KCIK) realizowanym jako zadanie publiczne
zlecane do wykonania przez MSWiA i obecnie prowadzonym przez organizacje
pozarzadowa - Fundacje Przeciwko Handlowi LudZmi i Niewolnictwu La Strada (tel.:
22/628-01-20), odwiedz tez strone Centrum (www.kcik.pl).

* Centrum pomaga takze obywatelom polskim, ktérzy padli ofiara przestepstwa handlu
ludZmi w innym kraju. Centrum moze udzieli¢ Ci wsparcia takze wtedy, gdy
przebywasz za granicg; w tym celu skontaktuj sie z KCIK telefonicznie. Pamietaj
jednak, ze Centrum nie moze pokry¢ kosztow Twojego powrotu do Polski. W
szczegOlnie uzasadnionych przypadkach konsul moze udzieli¢ pomocy Ci finansowej
niezbednej na powrdt do Polski najtanszym $rodkiem transportu, jesli zobowigzesz sie
do zwrotu pozyczki po powrocie.

* Po powrocie do  kraju mozesz  skorzysta¢ ze  wsparcia  KCIK
(m.in. psychologicznego czy prawnego), a takze uzyska¢ informacje na temat
mozliwosci skorzystania ze wsparcia w ramach pomocy spoteczne;j.

* Jesli planujesz wyjazd, skontaktuj sie z organizacjg pozarzadowa ITAKA - Centrum
Poszukiwan Ludzi Zaginionych (www.zaginieni.pl), ktéra prowadzili poradnictwo
skierowane m.in. do os6b planujgcych wyjazd, lub skorzystaj ze strony internetowej
www.bezpiecznapraca.eu. Fundacja ITAKA prowadzi takze 24h linie wsparcia dla
zaginionych i ich rodzin (tel. 0-801-24-70-70). Zesp6t ITAKI rejestruje przypadki
zaginie¢ za granica, prowadzi poszukiwania i udziela wsparcia rodzinom oséb
zaginionych. Ponadto ITAKA prowadzi catodobowy, bezptatny telefon w sprawie
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zaginionych dzieci - 116 000.

Ponadto istotne informacje i wskazéwki znajdziesz:

* w publikacji Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji pt. ,Kompas podrozny.
Poradnik dla wyjezdzajacych za granice w celu podjecia pracy”

* w poradniku przygotowanym przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych pt. ,Polak za
granicy” (www.msz.gov.pl/pl/p/msz_pl) - katalog pn. ,Informacje konsularne”

* w krajach Unii Europejskiej dziatajg lokalne punkty informacyjne przy wtadzach gmin,
zwigzkach zawodowych, organizacjach pozarzadowych oraz osrodkach polonijnych, w
ktérych otrzymasz niezbedna pomoc czy informacje np.
o zasadach podjecia pracy w danym kraju.

Pomoc polskiego konsulatu za granica:

* w przypadku konfliktu z pracodawcg konsul moze utatwi¢ Ci kontakt ze zwigzkami
zawodowymi, inspekcjg pracy czy innymi miejscowymi instytucjami zajmujgcymi sie
obrong praw pracowniczych w danym kraju;.

* w przypadku zatrzymania, aresztowania lub pozbawienia wolno$ci masz prawo
wnioskowac¢ o kontakt z konsulem. Konsul zadba o to, Zzebys$ nie byt traktowany gorzej
niz obywatel panstwa, w ktéorym przebywasz. Ponadto konsul moze powiadomic
rodzine o aresztowaniu, uzyska¢ od wtadz miejscowych i przekazac¢ zainteresowanemu
informacje o powodach zatrzymania, przewidywanej w ustawodawstwie sankcji karnej
za popelnienie zarzucanego czynu, w czasie trwania procedury sgadowej oraz
ewentualnej mozliwo$ci zwolnienia, a takze dostarczy¢ Ci liste adwokatéw oraz
utrzymywac z Tobg kontakt.

11.7. Swieta we Wloszech

Dni $wigteczne, powszechnie wolne od pracy, obowigzujace na terytorium catej Republiki
Wtoskiej to: Nowy Rok, 6 stycznia, Wielkanoc, 1 maja, 2 czerwca, 15 sierpnia, 1
listopada, 8 grudnia oraz Boze Narodzenie 25- 26 grudnia.

Poszczegélne gminy i miasta maja tez Swieta swoich lokalnych patronéw - dni te s3 wolne od
pracy jedynie na terytoriach nalezacych administracyjnie do w/w miast i gmin.

Przykladowe Swieta

« 29 czerwca - rzymskie $wieto patronéw miasta - Sw. Sw. Piotra i Pawta (wolne od
pracy w Rzymie i Prowincji Rzymu);

7 grudnia - mediolanskie $wieto patrona miasta - Sw. Ambrozego (wolne od pracy w
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Mediolanie i Prowincji Mediolan);

4 pazdziernika - $wieto patrona Bolonii - Sw. Petroniusza (wolne od pracy w Bolonii i
Prowincji Bolonii);

» 24 czerwca - $wieto patrona Florencji - Sw. Jana Chrzciciela (wolne od pracy we
Florencji i Prowincji Florencji);

« 25 kwietnia - $wieto patrona Wenecji - Sw. Marka (wolne od pracy w Wenecji
i Prowincji Wenecji);

* 4 pazdziernika - Swieto patrona Asyzu - $w. Franciszka (wolne od pracy w Asyzu i
Prowincji Asyzu);

* 29 stycznia - $wieto patrona Perugii - $w. Konstantego (wolne od pracy w Perugii i
Prowincji Perugii);

®* 17 stycznia - $wieto patrona Pizy - $w. Raniera (wolne od pracy w Pizy
i Prowincji Pizy).

11.8. Spis uzytecznych telefonéw i adresow internetowych

SPIS UZYTECZNYCH TELEFONOW @

112 - CENTRUM POWIADAMIANIA RATUNKOWEGO, z ktérego operator moze przekierowac
potaczenie na wtasciwy numer alarmowy oraz KORPUS KARABINIEROW (ogélnokrajowa
zandarmeria odpowiadajgca we Wtoszech za bezpieczenstwo publiczne)

113 - POLICJA

115 - STRAZ POZARNA

117 - GWARDIA FINANSOWA

118 - POGOTOWIE FINANSOWE

+39 06 468 61 - KOMENDA GLOWNA POLICJI w RZYMIE (QUESTURA di ROMA)

Adres: Via di S. Vitale 15 - 00184 Roma

+39 02 622 61 - KOMENDA GLOWNA POLICJI w MEDIOLANIE (QUESTURA di MILANO)
Adres: Via Fatebenefratelli 11 - 20121 Milano

+39 06 362 04 300 /+39 06 362 04 302 - WYDZIAL. KONSULARNY AMABASADY RP W RZYMIE
(centrala telefoniczna czynna w godzinach urzedowania)

+39 335 59 95 212 - TELEFON ALARMOWY (WK W RZYMIE) czynny poza godzinami urzedowania
(tylko w sytuacjach losowych, wymagajacych nagtej interwencji konsula np. wypadki, zgony,
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zatrzymania)

+39 0248018978 /+39 02 48 01 90 84 - KONSULAT RP W MEDIOLANIE (centrala telefoniczna
czynna w godzinach urzedowania)

+39 335 56 85 786 - TELEFON ALARMOWY (KG W MEDIOLANIE) czynny poza godzinami
urzedowania (tylko w sytuacjach losowych, wymagajacych nagtej interwencji konsula np. wypadki,
zgony, zatrzymania)

UZYTECZNE STRONY INTERNETOWE W JEZYKU POLSKIM:

Ministerstwo Spraw Zagranicznych WWW.mSZ.gov.pl
Ambasada RP w Rzymie WWW.IrZym.msz.gov.pl
Konsulat Generalny RP w Mediolanie www.mediolan.msz.gov.pl

Wydzial Promocji Handlu i Inwestycji Ambasady we Wloszech www.roma.trade.gov.pl

Europejski Portal Mobilnosci Zawodowej www.eures.praca.gov.pl

Szkota Polska w Rzymie www.rzym.orpeg.pl

Duszpasterstwo Polakow w Diecezji Rzymskiej
www.duszpasterstwopolakowwrzymie.com

Polonijny portal informacyjny www.naszswiat.net

Portal informacyjny dla Polakéw we Wloszech www.polacywewloszech.com

Polonijny portal internetowy we Wloszech www.mojabancarella.com

UZYTECZNE STRONY INTERNETOWE W JEZYKU WLOSKIM:

Wtloskie Ministerstwo Spraw Wewnetrznych www.interno.it
Wiloskie Ministerstwo Pracy www.lavoro.gov.it
Wtloskie Ministerstwo Finansow www.finanze.it
Strona internetowa miasta Rzymu www.comune.roma.it
Wtloski Zaktad Ubezpieczen Spotecznych www.inps.it

Wiloski Urzad Skarbowy www.agenziaentrate.it
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12. ADRESY POLSKICH PRZEDSTAWICIELSTW
DYPLOMATYCZNYH I KONSULARNYCH W REPUBLCIE

W1L.OSKIE]

Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej w Rzymie

(kompetencja terytorialna placéwki obejmuje réwniez San Marino)
adres: Via P.P Rubens 20 00197 Roma, Italia

tel. +39 06 36204200

Strona internetowa: www.rzym.msz.gov.pl

e-mail: rzym.amb.sekretariat@msz.gov.pl, ambaroma@msz.gov.pl

Wydzial Konsularny Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Republice Wloskiej

(Obszar urzedowania - 12 regionéw Srodkowych i potudniowych Wtoch, tj. Abruzja, Apulia,
Basilicata, Kalabria, Kampania, Lacjum, Marche, Molise, Sardynia, Sycylia, Toskania i Umbria, a
takze Republika Malty, Watykan oraz Republika San Marino)

adres: Via di San Valentino 12/14 00197 Roma, Italia

tel. +39 06 36204302

fax +39 06 80693217

tel. alarmowy - tylko wypadki nadzwyczajne (po godzinie 16.30): +39 33 5599 52 12
e-mail: rzym.amb.wk@msz.gov.pl

Strona internetowa: www.rzym.msz.gov.pl

godziny otwarcia urzedu dla interesantéw: poniedziatki, wtorki, Srody i pigtki w godz. 9.00-
13.00, czwartki w godz. 13.00 - 17.00

Konsulat Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w Mediolanie

(Obszar urzedowania - 8 regiondéw poétnocnych Wtoch tj. Piemont, Dolina Aosty, Lombardia,
Trydent-Gorna Adyga, Veneto, Friuli-Wenecja Julijska, Emilia Romania i Liguria)
adres: via Monte Rosa 6 20149 Mediolan

centrala: +39 02 480 18 978 +39 02 480 19 084

fax: +39 02 480 20 345
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tel. alarmowy - tylko wypadki nadzwyczajne (czynny po godzinach pracy): +39 33 55 68 57
86

e-mail: mediolan.kg.sekretariat@msz.gov.pl
strona internetowa: www.mediolan.msz.gov.pl

godziny otwarcia urzedu dla interesantéw: poniedziatki, wtorki, Srody i pigtki w godz. 9.00-
13.00, czwartki w godz. 13.00 - 17.00

Wydzial Promocji Handlu i Inwestycji Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej we
Wiloszech

Via Olona, 2/4 00198 ROMA

tel: +39 06.8548189, 06.8541128
fax: +39 06.8553391

e-mail: roma@trade.gov.pl

http://www.roma.trade.gov.pl/

Instytut Polski w Rzymie

Palazzo Blumenstihl

Via Vittoria Colonna, 1 00193 ROMA
tel: +39 06.36000723

fax: +39 06.36000721

e-mail: segreteria@istitutopolacco.it

http://www.istitutopolacco.it/

Stale Przedstawicielstwo Rzeczypospolitej Polskiej przy FAO
Via P.P. Rubens, 20 00187 Roma
tel.: 06.36204237

fax: 06.3217895
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Biuro Polskiej Organizacji Turystycznej

Via Giovanni Battista Martini, 6 - scala A, interno 4 00198 ROMA
tel: +39 06.4827060

fax: +39 06.4817569

e-mail: turismo@polonia.it

http://www.polonia.travel/it/

Stacja Naukowa Polskiej Akademii Nauk w Rzymie
Vicolo Doria, 2, Palazzo Doria 00187 ROMA

tel: +39 06.6792170

fax: +39 06.6794087

e-mail: accademia@rzym.pan.pl

http://www.roma.pan.pl

KONSULATY HONOROWE WE WLOSZECH:
Konsulat Honorowy Rzeczpospolitej Polskiej w ANKONIE
Via Montebello 58/a, 60121 Ancona

Tel. 0039.071.55240

Tel. 0039.3481204886

e-mail: consolatopoloniamarche@gmail.com

Konsulat Honorowy Rzeczypospolitej Polskiej w GENUI
(obszar urzedowania - region Liguria)

adres: Piazza Tommaseo 4/5 16129 Genova, Italia

tel.: +39 010 310 62 75 fax: +39 010 366 489

e-mail: conpoloniage@gmail.it
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Konsulat Honorowy Rzeczypospolitej Polskiej w NEAPOLU
Viale Gramscin. 12, 80122 Neapol

Tel. 0039.081.660009

Fax 0039.081.2404664

www.consolatopolonianapoli.com

mail: segreteria@consolatopolonianapoli.com

Konsulat Honorowy Rzeczpospolitej Polskiej w PALERMO
Via Mariano Stabile 136, scala B (III piano), 90100 Palermo
Tel. 0039. 091. 332817

Fax 0039.091.331716

mail: df@davidefarina.it

Konsulat Honorowy Rzeczypospolitej Polskiej w TURYNIE

(obszar urzedowania - region Piemont)

adres: via Madama Cristina n. 142; 10126 Torino

tel. +39 328-88 84 767

e-mail: ulrico.leiss@libero.it

fax: 011-4272997

Konsulat Honorowy Rzeczypospolitej Polskiej w TRYDENCIE i GORNE] ADYDZE
(obszar urzedowania - region Trydent i Gérna Adyga)

adres: via Malfatti 21, 38122 Trento

tel. 0461495111

e-mail: segreteria@consolatopoloniatrento.it

Konsulat Generalny Honorowy Rzeczypospolitej Polskiej w WENEC]I

(obszar urzedowania - region Wenecja Euganejska i Friuli Wenecja Julijska)

PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH 79



PRAKTYCZNY PORADNIK DLA POLAKOW WE WLOSZECH

adres: Calle San Paternian San Marco 4019; 30124 Wenecja

tel. +39 3474 437 492

e-mail: venezia@consolatodipolonia.it
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